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AM_Com_NonLegReport

<RepeatBlock-Amend><Amend>Pakeitimas		<NumAm>1407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak, Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>55 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	55.	pabrėžia, kad Europos demokratijos skydas turi turėti tvirtą išorės aspektą; palankiai vertina tai, kad į bendrą komunikatą įtraukti konkretūs veiksmai, kuriais siekiama remti ES nepriklausančias šalis, visų pirma sudarant palankesnes sąlygas gebėjimų stiprinimui, kad būtų padidintas šalių kandidačių ir potencialių šalių kandidačių atsparumas FIMI ir hibridiniam kišimuisi, taip pat remiant nepriklausomą žiniasklaidą ir žurnalistiką ir didinant jų gebėjimą stebėti dezinformaciją socialiniuose tinkluose prieš rinkimus ir jų metu;
	55.	pabrėžia, kad Europos demokratijos skydas turi turėti tvirtą išorės aspektą; palankiai vertina tai, kad į bendrą komunikatą įtraukti konkretūs veiksmai, kuriais siekiama remti ES nepriklausančias šalis, visų pirma sudarant palankesnes sąlygas gebėjimų stiprinimui, kad būtų padidintas šalių kandidačių ir potencialių šalių kandidačių atsparumas FIMI ir hibridiniam kišimuisi, taip pat remiant nepriklausomą žiniasklaidą ir žurnalistiką ir didinant jų gebėjimą stebėti dezinformaciją socialiniuose tinkluose prieš rinkimus ir jų metu; pažymi, kad į sąrašą turėtų būti įtrauktos tarpvalstybinės represijos; pabrėžia, kad šalių kandidačių arba potencialių šalių kandidačių pajėgumai ir įsipareigojimai gali būti nevienodi, todėl ragina įgyvendinant Europos demokratijos skydą laikytis diferencijuoto ir kontekstui atžvalgaus požiūrio, atspindinčio skirtingą institucinių gebėjimų, ekspertinių žinių ir politinio įsipareigojimo lygį; atkreipia dėmesį į tai, kad, nepaisant to, reikia išlaikyti šiuos aiškius kriterijus, susijusius su ES vertybėmis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>55 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	55.	pabrėžia, kad Europos demokratijos skydas turi turėti tvirtą išorės aspektą; palankiai vertina tai, kad į bendrą komunikatą įtraukti konkretūs veiksmai, kuriais siekiama remti ES nepriklausančias šalis, visų pirma sudarant palankesnes sąlygas gebėjimų stiprinimui, kad būtų padidintas šalių kandidačių ir potencialių šalių kandidačių atsparumas FIMI ir hibridiniam kišimuisi, taip pat remiant nepriklausomą žiniasklaidą ir žurnalistiką ir didinant jų gebėjimą stebėti dezinformaciją socialiniuose tinkluose prieš rinkimus ir jų metu;
	55.	pabrėžia, kad gavusi prašymą Sąjunga turėtų būti pasirengusi padėti šalims kandidatėms kovoti su dezinformacija, susijusia su rinkimų procesu, be kita ko, keičiantis informacija ir žiniomis; pabrėžia, kad Europos demokratijos skydas turi turėti tvirtą išorės aspektą; palankiai vertina tai, kad į bendrą komunikatą įtraukti konkretūs veiksmai, kuriais siekiama remti ES nepriklausančias šalis, visų pirma sudarant palankesnes sąlygas gebėjimų stiprinimui, kad būtų padidintas šalių kandidačių ir potencialių šalių kandidačių atsparumas FIMI ir hibridiniam kišimuisi, taip pat remiant nepriklausomą žiniasklaidą ir žurnalistiką ir didinant jų gebėjimą stebėti dezinformaciją socialiniuose tinkluose prieš rinkimus ir jų metu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>55 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	55.	pabrėžia, kad Europos demokratijos skydas turi turėti tvirtą išorės aspektą; palankiai vertina tai, kad į bendrą komunikatą įtraukti konkretūs veiksmai, kuriais siekiama remti ES nepriklausančias šalis, visų pirma sudarant palankesnes sąlygas gebėjimų stiprinimui, kad būtų padidintas šalių kandidačių ir potencialių šalių kandidačių atsparumas FIMI ir hibridiniam kišimuisi, taip pat remiant nepriklausomą žiniasklaidą ir žurnalistiką ir didinant jų gebėjimą stebėti dezinformaciją socialiniuose tinkluose prieš rinkimus ir jų metu;
	55.	pabrėžia, kad Europos demokratijos skydas turi turėti tvirtą išorės aspektą; palankiai vertina tai, kad į bendrą komunikatą įtraukti konkretūs veiksmai, kuriais siekiama remti ES nepriklausančias šalis, visų pirma sudarant palankesnes sąlygas gebėjimų stiprinimui, kad būtų padidintas šalių kandidačių ir potencialių šalių kandidačių atsparumas FIMI ir hibridiniam kišimuisi, taip pat remiant nepriklausomą žiniasklaidą ir žurnalistiką ir didinant jų gebėjimą stebėti dezinformaciją socialiniuose tinkluose prieš rinkimus ir jų metu; primygtinai tvirtina, kad nepriklausomai žiniasklaidai kaimyninėse šalyse remti reikia tinkamo finansavimo, įskaitant pagrindinį finansavimą, pvz., pagal mechanizmą „Globali Europa“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>55 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	55.	pabrėžia, kad Europos demokratijos skydas turi turėti tvirtą išorės aspektą; palankiai vertina tai, kad į bendrą komunikatą įtraukti konkretūs veiksmai, kuriais siekiama remti ES nepriklausančias šalis, visų pirma sudarant palankesnes sąlygas gebėjimų stiprinimui, kad būtų padidintas šalių kandidačių ir potencialių šalių kandidačių atsparumas FIMI ir hibridiniam kišimuisi, taip pat remiant nepriklausomą žiniasklaidą ir žurnalistiką ir didinant jų gebėjimą stebėti dezinformaciją socialiniuose tinkluose prieš rinkimus ir jų metu;
	55.	pabrėžia, kad gavusi prašymą Sąjunga turėtų būti pasirengusi padėti šalims kandidatėms kovoti su dezinformacija, susijusia su rinkimų procesu, keičiantis informacija ir žiniomis; pažymi, kad į bendrą komunikatą įtraukti konkretūs veiksmai, kuriais siekiama remti ES nepriklausančias šalis, visų pirma sudarant palankesnes sąlygas gebėjimų stiprinimui, kad būtų padidintas šalių kandidačių ir potencialių šalių kandidačių atsparumas FIMI ir hibridiniam kišimuisi, taip pat didinant jų gebėjimą stebėti dezinformaciją socialiniuose tinkluose prieš rinkimus ir jų metu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>55 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	55.	pabrėžia, kad Europos demokratijos skydas turi turėti tvirtą išorės aspektą; palankiai vertina tai, kad į bendrą komunikatą įtraukti konkretūs veiksmai, kuriais siekiama remti ES nepriklausančias šalis, visų pirma sudarant palankesnes sąlygas gebėjimų stiprinimui, kad būtų padidintas šalių kandidačių ir potencialių šalių kandidačių atsparumas FIMI ir hibridiniam kišimuisi, taip pat remiant nepriklausomą žiniasklaidą ir žurnalistiką ir didinant jų gebėjimą stebėti dezinformaciją socialiniuose tinkluose prieš rinkimus ir jų metu;
	55.	pabrėžia, kad Europos demokratijos skydas pirmiausia turi turėti tvirtą išorės aspektą; palankiai vertina tai, kad į bendrą komunikatą įtraukti konkretūs veiksmai, kuriais siekiama remti ES nepriklausančias šalis, visų pirma sudarant palankesnes sąlygas gebėjimų stiprinimui, kad būtų padidintas šalių kandidačių ir potencialių šalių kandidačių atsparumas FIMI ir hibridiniam kišimuisi, taip pat remiant nepriklausomą žiniasklaidą ir žurnalistiką ir didinant jų gebėjimą stebėti dezinformaciją socialiniuose tinkluose prieš rinkimus ir jų metu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>55 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	55a.	pabrėžia, kad Europos demokratijos skydo tikslai ir apsaugos taikymo sritis turėtų būti aiškiai išplėsti įtraukiant šalis kandidates ir kad reikia laikytis diferencijuoto ir kontekstui atžvalgaus požiūrio, atsižvelgiant į tai, kad joms kyla didesnis užsienio vykdomo manipuliavimo informacija ir kišimosi, hibridinių grėsmių ir bandymų pakenkti demokratinėms institucijoms pavojus; pabrėžia, kad demokratinio atsparumo stiprinimas šiose šalyse yra ypač svarbus ne tik ES plėtros proceso patikimumui, bet ir visos Sąjungos saugumui ir demokratiniam stabilumui; ragina Komisiją ir EIVT užtikrinti, kad šalys kandidatės būtų sistemingai įtraukiamos į atitinkamus veiksmus, paramos mechanizmus ir gebėjimų stiprinimo priemones pagal Europos demokratijos skydo išorės aspektą; ragina Komisiją skatinti aktyvų šalių kandidačių dalyvavimą įgyvendinant visas atitinkamas priemones ir iniciatyvas pagal Europos demokratijos iniciatyvą ir jam sudaryti palankesnes sąlygas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>55 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	55a.	pažymi, kad ilgalaikis Maskvos tikslas yra susilpninti transatlantinius ryšius ir išstumti Jungtines Valstijas iš Europos, ir reiškia susirūpinimą dėl bet kokių iniciatyvų, kurios galėtų pakenkti Europos ir Jungtinių Valstijų bendradarbiavimui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>55 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	55b.	ragina Komisiją remti šalis kandidates ir potencialias šalis kandidates rengiant ir įgyvendinant ES skaitmeninių ir žiniasklaidos taisyklių sąvadus, sudarant palankesnes sąlygas keistis informacija su valstybių narių valdžios institucijomis, kad būtų išvengta reglamentavimo spragų ir tarpvalstybinio šalutinio poveikio; pabrėžia, kad, užuot taikiusi ad hoc ar krizės valdymo priemones, Komisija turi vykdyti struktūrinį bendradarbiavimą su interneto platformomis šalyse kandidatėse, visų pirma rinkimų kontekste, siekiant užtikrinti platformų atskaitomybę, rizikos mažinimą ir atitiktį;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>55 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	55c.	atkreipia dėmesį į Taivano vadovaujamą vaidmenį aukštųjų technologijų plėtros srityje ir jo didelę patirtį ginantis nuo Kinijos hibridinių išpuolių ir FIMI, – į visa tai turėtų būti pirmiausia atsižvelgiama vertinant daugiašalių mainų ir bendradarbiavimo stiprinimo galimybes; ragina ES ir Taivano partnerius reguliariai keistis informacija atitinkamais saugumo klausimais ir glaudžiau bendradarbiauti kovojant su FIMI ir povandeninių kabelių sabotavimu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin, Christine Anderson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>56 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	56.	pritaria minčiai pasinaudoti diplomatiniais kanalais siekiant stiprinti gebėjimus prioritetiniuose regionuose; mano, kad ES delegacijų ir ES valstybių narių ambasadų vaidmuo yra labai svarbus siekiant geriau suprasti vietos aplinkybes, kurios gali lemti užsienio kišimąsi, ir pateikti pritaikytą atsaką; atkreipia dėmesį į galimybę ES delegacijoms ir valstybių narių ambasadoms remti informuotumo didinimo kampanijų organizavimą priimančiosiose šalyse; pabrėžia, kad svarbu į bendrame komunikate numatytus veiksmus įtraukti bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP) misijas ir operacijas; ragina valstybes nares ir EIVT integruoti gebėjimų stiprinimo veiklą ir mokymus apie hibridines grėsmes į atskirus misijų ir operacijų įgaliojimus, kad būtų padidintas nacionalinių partnerių pasirengimas;
	56.	pritaria minčiai pasinaudoti diplomatiniais kanalais siekiant stiprinti diplomatinius gebėjimus prioritetiniuose regionuose; mano, kad ES delegacijų ir ES valstybių narių ambasadų vaidmuo yra labai svarbus siekiant geriau suprasti vietos aplinkybes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>56 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	56.	pritaria minčiai pasinaudoti diplomatiniais kanalais siekiant stiprinti gebėjimus prioritetiniuose regionuose; mano, kad ES delegacijų ir ES valstybių narių ambasadų vaidmuo yra labai svarbus siekiant geriau suprasti vietos aplinkybes, kurios gali lemti užsienio kišimąsi, ir pateikti pritaikytą atsaką; atkreipia dėmesį į galimybę ES delegacijoms ir valstybių narių ambasadoms remti informuotumo didinimo kampanijų organizavimą priimančiosiose šalyse; pabrėžia, kad svarbu į bendrame komunikate numatytus veiksmus įtraukti bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP) misijas ir operacijas; ragina valstybes nares ir EIVT integruoti gebėjimų stiprinimo veiklą ir mokymus apie hibridines grėsmes į atskirus misijų ir operacijų įgaliojimus, kad būtų padidintas nacionalinių partnerių pasirengimas;
	56.	pritaria minčiai pasinaudoti diplomatiniais kanalais siekiant stiprinti gebėjimus prioritetiniuose regionuose; mano, kad ES delegacijų ir ES valstybių narių ambasadų vaidmuo yra labai svarbus siekiant geriau suprasti vietos aplinkybes, kurios gali lemti užsienio kišimąsi, ir pateikti pritaikytą atsaką; atkreipia dėmesį į galimybę ES delegacijoms ir valstybių narių ambasadoms remti informuotumo didinimo kampanijų organizavimą priimančiosiose šalyse su sąlyga, kad tokia veikla ir toliau išliks griežtai faktinio pobūdžio, orientuota į saugumą ir ja bus atsižvelgiama į vietos politines ir visuomenines aplinkybes; pabrėžia, kad svarbu į bendrame komunikate numatytus veiksmus įtraukti bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP) misijas ir operacijas; ragina valstybes nares ir EIVT, kai aktualu ir tinkama, integruoti gebėjimų stiprinimo veiklą ir mokymą apie hibridines grėsmes į atskirus misijų ir operacijų įgaliojimus, visapusiškai atsižvelgiant į jų civilinį ar karinį pobūdį, jų pagrindinius saugumo tikslus, siekiant padidinti nacionalinių partnerių parengtį;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>56 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	56.	pritaria minčiai pasinaudoti diplomatiniais kanalais siekiant stiprinti gebėjimus prioritetiniuose regionuose; mano, kad ES delegacijų ir ES valstybių narių ambasadų vaidmuo yra labai svarbus siekiant geriau suprasti vietos aplinkybes, kurios gali lemti užsienio kišimąsi, ir pateikti pritaikytą atsaką; atkreipia dėmesį į galimybę ES delegacijoms ir valstybių narių ambasadoms remti informuotumo didinimo kampanijų organizavimą priimančiosiose šalyse; pabrėžia, kad svarbu į bendrame komunikate numatytus veiksmus įtraukti bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP) misijas ir operacijas; ragina valstybes nares ir EIVT integruoti gebėjimų stiprinimo veiklą ir mokymus apie hibridines grėsmes į atskirus misijų ir operacijų įgaliojimus, kad būtų padidintas nacionalinių partnerių pasirengimas;
	56.	mano, kad ES delegacijų ir ES valstybių narių ambasadų vaidmuo yra labai svarbus siekiant geriau suprasti vietos aplinkybes, kurios gali lemti užsienio kišimąsi, ir pateikti pritaikytą atsaką; atkreipia dėmesį į galimybę ES delegacijoms ir valstybių narių ambasadoms remti informuotumo didinimo kampanijų organizavimą priimančiosiose šalyse; ragina valstybes nares ir EIVT užtikrinti, kad mokymas apie hibridines grėsmes būtų integruotas į atskirus misijų ir operacijų įgaliojimus, siekiant padidinti nacionalinių partnerių pasirengimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>56 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	56.	pritaria minčiai pasinaudoti diplomatiniais kanalais siekiant stiprinti gebėjimus prioritetiniuose regionuose; mano, kad ES delegacijų ir ES valstybių narių ambasadų vaidmuo yra labai svarbus siekiant geriau suprasti vietos aplinkybes, kurios gali lemti užsienio kišimąsi, ir pateikti pritaikytą atsaką; atkreipia dėmesį į galimybę ES delegacijoms ir valstybių narių ambasadoms remti informuotumo didinimo kampanijų organizavimą priimančiosiose šalyse; pabrėžia, kad svarbu į bendrame komunikate numatytus veiksmus įtraukti bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP) misijas ir operacijas; ragina valstybes nares ir EIVT integruoti gebėjimų stiprinimo veiklą ir mokymus apie hibridines grėsmes į atskirus misijų ir operacijų įgaliojimus, kad būtų padidintas nacionalinių partnerių pasirengimas;
	56.	pritaria minčiai pasinaudoti diplomatiniais kanalais siekiant stiprinti gebėjimus prioritetiniuose regionuose; mano, kad ES delegacijų ir ES valstybių narių ambasadų vaidmuo yra labai svarbus siekiant geriau suprasti vietos aplinkybes, kurios gali lemti užsienio kišimąsi, ir pateikti pritaikytą atsaką; atkreipia dėmesį į galimybę ES delegacijoms ir valstybių narių ambasadoms remti informuotumo didinimo kampanijų organizavimą priimančiosiose šalyse; todėl yra susirūpinęs dėl pranešimų apie galimo ES delegacijų ir jų darbuotojų skaičiaus sumažinimo riziką, visų pirma atsižvelgiant į didėjančius tarptautinius iššūkius ir geopolitinę įtampą; pabrėžia, kad svarbu į bendrame komunikate numatytus veiksmus įtraukti bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP) misijas ir operacijas; ragina valstybes nares ir EIVT integruoti gebėjimų stiprinimo veiklą ir mokymus apie hibridines grėsmes į atskirus misijų ir operacijų įgaliojimus, kad būtų padidintas nacionalinių partnerių pasirengimas;
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</Amend>
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	56.	pritaria minčiai pasinaudoti diplomatiniais kanalais siekiant stiprinti gebėjimus prioritetiniuose regionuose; mano, kad ES delegacijų ir ES valstybių narių ambasadų vaidmuo yra labai svarbus siekiant geriau suprasti vietos aplinkybes, kurios gali lemti užsienio kišimąsi, ir pateikti pritaikytą atsaką; atkreipia dėmesį į galimybę ES delegacijoms ir valstybių narių ambasadoms remti informuotumo didinimo kampanijų organizavimą priimančiosiose šalyse; pabrėžia, kad svarbu į bendrame komunikate numatytus veiksmus įtraukti bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP) misijas ir operacijas; ragina valstybes nares ir EIVT integruoti gebėjimų stiprinimo veiklą ir mokymus apie hibridines grėsmes į atskirus misijų ir operacijų įgaliojimus, kad būtų padidintas nacionalinių partnerių pasirengimas;
	56.	pritaria minčiai pasinaudoti diplomatiniais kanalais siekiant stiprinti gebėjimus prioritetiniuose regionuose; mano, kad ES valstybių narių ambasadų vaidmuo turi esminę reikšmę siekiant geriau suprasti vietos aplinkybes, kurios gali lemti užsienio kišimąsi, ir pateikti pritaikytą atsaką; atkreipia dėmesį į galimybę valstybių narių ambasadoms remti informuotumo didinimo kampanijų organizavimą priimančiosiose šalyse; ragina valstybes nares ir EIVT integruoti gebėjimų stiprinimo veiklą ir mokymus apie hibridines grėsmes į atskirus misijų ir operacijų įgaliojimus, kad būtų padidintas nacionalinių partnerių pasirengimas;
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	56.	pritaria minčiai pasinaudoti diplomatiniais kanalais siekiant stiprinti gebėjimus prioritetiniuose regionuose; mano, kad ES delegacijų ir ES valstybių narių ambasadų vaidmuo yra labai svarbus siekiant geriau suprasti vietos aplinkybes, kurios gali lemti užsienio kišimąsi, ir pateikti pritaikytą atsaką; atkreipia dėmesį į galimybę ES delegacijoms ir valstybių narių ambasadoms remti informuotumo didinimo kampanijų organizavimą priimančiosiose šalyse; pabrėžia, kad svarbu į bendrame komunikate numatytus veiksmus įtraukti bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP) misijas ir operacijas; ragina valstybes nares ir EIVT integruoti gebėjimų stiprinimo veiklą ir mokymus apie hibridines grėsmes į atskirus misijų ir operacijų įgaliojimus, kad būtų padidintas nacionalinių partnerių pasirengimas;
	56.	pritaria minčiai pasinaudoti diplomatiniais kanalais siekiant stiprinti gebėjimus prioritetiniuose regionuose; mano, kad ES delegacijų ir ES valstybių narių ambasadų vaidmuo yra labai svarbus siekiant geriau suprasti vietos aplinkybes, kurios gali lemti užsienio kišimąsi, ir pateikti pritaikytą atsaką; atkreipia dėmesį į galimybę ES delegacijoms ir valstybių narių ambasadoms remti informuotumo didinimo kampanijų organizavimą priimančiosiose šalyse; pabrėžia, kad svarbu į bendrame komunikate numatytus veiksmus įtraukti bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP) misijas ir operacijas; ragina valstybes nares ir EIVT integruoti gebėjimų stiprinimo veiklą ir mokymus apie hibridines grėsmes į atskirus misijų ir operacijų įgaliojimus, kad būtų padidintas nacionalinių partnerių pasirengimas ir būtų galima gauti naudos iš Fontex dalyvavimo trečiosiose šalyse;
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	56.	pritaria minčiai pasinaudoti diplomatiniais kanalais siekiant stiprinti gebėjimus prioritetiniuose regionuose; mano, kad ES delegacijų ir ES valstybių narių ambasadų vaidmuo yra labai svarbus siekiant geriau suprasti vietos aplinkybes, kurios gali lemti užsienio kišimąsi, ir pateikti pritaikytą atsaką; atkreipia dėmesį į galimybę ES delegacijoms ir valstybių narių ambasadoms remti informuotumo didinimo kampanijų organizavimą priimančiosiose šalyse; pabrėžia, kad svarbu į bendrame komunikate numatytus veiksmus įtraukti bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP) misijas ir operacijas; ragina valstybes nares ir EIVT integruoti gebėjimų stiprinimo veiklą ir mokymus apie hibridines grėsmes į atskirus misijų ir operacijų įgaliojimus, kad būtų padidintas nacionalinių partnerių pasirengimas;
	56.	pritaria minčiai pasinaudoti diplomatiniais kanalais siekiant stiprinti gebėjimus prioritetiniuose regionuose; mano, kad ES delegacijų ir ES valstybių narių ambasadų vaidmuo yra labai svarbus siekiant geriau suprasti vietos aplinkybes, kurios gali lemti užsienio kišimąsi, ir pateikti pritaikytą atsaką; atkreipia dėmesį į galimybę ES delegacijoms ir valstybių narių ambasadoms remti informuotumo didinimo kampanijų organizavimą priimančiosiose šalyse; pabrėžia, kad svarbu į bendrame komunikate numatytus veiksmus įtraukti bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP) misijas ir operacijas; ragina valstybes nares ir EIVT integruoti gebėjimų stiprinimo veiklą ir mokymus, kad būtų padidintas nacionalinių partnerių pasirengimas;
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	56a.	atkreipia dėmesį į tai, kad ekspertai iš šalių kandidačių ir potencialių šalių kandidačių gali suteikti unikalių ekspertinių žinių ir požiūrį apie užsienio kišimąsi ir demokratijos iniciatyvų įgyvendinimą; todėl ragina Komisiją aktyviai skatinti šalių kandidačių ir potencialių šalių kandidačių dalyvavimą visose Europos demokratijos skydo priemonėse ir iniciatyvose, įskaitant savanoriškus mechanizmus, ir jam sudaryti palankesnes sąlygas, taip pat užtikrinti, kad šių šalių atstovai būtų sistemingai įtraukiami į visus numatytus nepriklausomus ekspertų tinklus ir bendradarbiavimo formatus;
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	57.	ragina parengti išsamią strategiją, pagal kurią ES delegacijos ir BSGP misijos bei operacijos, glaudžiai koordinuojant veiksmus su ES valstybių narių diplomatinėmis atstovybėmis, galėtų veiksmingiau veikti kaip pirmoji gynybos linija prieš hibridinius išpuolius, įskaitant kibernetines ir FIMI operacijas; mano, kad itin svarbu stiprinti strateginės komunikacijos ir viešosios diplomatijos pajėgumus ES delegacijose, daugiausia dėmesio skiriant faktais pagrįstų naratyvų propagavimui, pilietiniam aktyvumui ir pasitikėjimo stiprinimui, ypač tarp jaunimo ir pedagogų; ragina Komisijos pirmininkės pavaduotoją ir Sąjungos vyriausiąją įgaliotinę užsienio reikalams ir saugumo politikai ir Tarybą į BSGP misijas įtraukti dezinformacijos stebėsenos ir reagavimo grupes, užtikrinti FIMI mokymą visiems misijų darbuotojams ir stiprinti civilinių ir karinių operacijų koordinavimą siekiant kovoti su hibridine įtaka;
	Išbraukta.
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	57.	ragina parengti išsamią strategiją, pagal kurią ES delegacijos ir BSGP misijos bei operacijos, glaudžiai koordinuojant veiksmus su ES valstybių narių diplomatinėmis atstovybėmis, galėtų veiksmingiau veikti kaip pirmoji gynybos linija prieš hibridinius išpuolius, įskaitant kibernetines ir FIMI operacijas; mano, kad itin svarbu stiprinti strateginės komunikacijos ir viešosios diplomatijos pajėgumus ES delegacijose, daugiausia dėmesio skiriant faktais pagrįstų naratyvų propagavimui, pilietiniam aktyvumui ir pasitikėjimo stiprinimui, ypač tarp jaunimo ir pedagogų; ragina Komisijos pirmininkės pavaduotoją ir Sąjungos vyriausiąją įgaliotinę užsienio reikalams ir saugumo politikai ir Tarybą į BSGP misijas įtraukti dezinformacijos stebėsenos ir reagavimo grupes, užtikrinti FIMI mokymą visiems misijų darbuotojams ir stiprinti civilinių ir karinių operacijų koordinavimą siekiant kovoti su hibridine įtaka;
	57.	ragina parengti išsamią strategiją, pagal kurią ES delegacijos ir BSGP misijos bei operacijos, glaudžiai koordinuojant veiksmus su ES valstybių narių diplomatinėmis atstovybėmis, galėtų veiksmingiau veikti kaip pirmoji gynybos linija prieš hibridinius išpuolius, įskaitant kibernetines ir FIMI operacijas; mano, kad itin svarbu stiprinti strateginės komunikacijos ir viešosios diplomatijos pajėgumus ES delegacijose, daugiausia dėmesio skiriant faktais pagrįstų naratyvų propagavimui, pilietiniam aktyvumui ir pasitikėjimo stiprinimui, ypač tarp jaunimo ir pedagogų; ragina vykdyti strateginę komunikaciją BSGP misijų ir operacijų visame pasaulyje, ypač artimiausiose ES kaimyninėse šalyse ir šalyse kandidatėse, klausimais; ragina didinti BSGP misijų ir operacijų teikiamos naudos, dalyvavimo ir vaidmens matomumą ir strateginę komunikaciją; pabrėžia, kad BSGP misijos ir operacijos yra labiausiai jaučiama ES pajėgų išorės linija, todėl yra itin svarbi ES strateginių priemonių sudedamoji dalis; ragina Komisijos pirmininkės pavaduotoją ir Sąjungos vyriausiąją įgaliotinę užsienio reikalams ir saugumo politikai ir Tarybą į BSGP misijas įtraukti dezinformacijos stebėsenos ir reagavimo grupes, užtikrinti FIMI mokymą visiems misijų darbuotojams ir stiprinti civilinių ir karinių operacijų koordinavimą siekiant kovoti su hibridine įtaka; pabrėžia bendradarbiavimo su NATO, jo Strateginės komunikacijos kompetencijos centru ir Europos kibernetinio saugumo tinklu stiprinimo svarbą kovojant prieš dezinformaciją ir kibernetinius išpuolius;
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	57.	ragina parengti išsamią strategiją, pagal kurią ES delegacijos ir BSGP misijos bei operacijos, glaudžiai koordinuojant veiksmus su ES valstybių narių diplomatinėmis atstovybėmis, galėtų veiksmingiau veikti kaip pirmoji gynybos linija prieš hibridinius išpuolius, įskaitant kibernetines ir FIMI operacijas; mano, kad itin svarbu stiprinti strateginės komunikacijos ir viešosios diplomatijos pajėgumus ES delegacijose, daugiausia dėmesio skiriant faktais pagrįstų naratyvų propagavimui, pilietiniam aktyvumui ir pasitikėjimo stiprinimui, ypač tarp jaunimo ir pedagogų; ragina Komisijos pirmininkės pavaduotoją ir Sąjungos vyriausiąją įgaliotinę užsienio reikalams ir saugumo politikai ir Tarybą į BSGP misijas įtraukti dezinformacijos stebėsenos ir reagavimo grupes, užtikrinti FIMI mokymą visiems misijų darbuotojams ir stiprinti civilinių ir karinių operacijų koordinavimą siekiant kovoti su hibridine įtaka;
	57.	ragina Komisijos pirmininkės pavaduotoją ir Sąjungos vyriausiąją įgaliotinę užsienio reikalams ir saugumo politikai ir Tarybą į BSGP misijas įtraukti dezinformacijos stebėsenos ir reagavimo grupes, užtikrinti FIMI mokymą visiems misijų darbuotojams ir stiprinti civilinių ir karinių operacijų koordinavimą siekiant kovoti su hibridine įtaka;
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	57.	ragina parengti išsamią strategiją, pagal kurią ES delegacijos ir BSGP misijos bei operacijos, glaudžiai koordinuojant veiksmus su ES valstybių narių diplomatinėmis atstovybėmis, galėtų veiksmingiau veikti kaip pirmoji gynybos linija prieš hibridinius išpuolius, įskaitant kibernetines ir FIMI operacijas; mano, kad itin svarbu stiprinti strateginės komunikacijos ir viešosios diplomatijos pajėgumus ES delegacijose, daugiausia dėmesio skiriant faktais pagrįstų naratyvų propagavimui, pilietiniam aktyvumui ir pasitikėjimo stiprinimui, ypač tarp jaunimo ir pedagogų; ragina Komisijos pirmininkės pavaduotoją ir Sąjungos vyriausiąją įgaliotinę užsienio reikalams ir saugumo politikai ir Tarybą į BSGP misijas įtraukti dezinformacijos stebėsenos ir reagavimo grupes, užtikrinti FIMI mokymą visiems misijų darbuotojams ir stiprinti civilinių ir karinių operacijų koordinavimą siekiant kovoti su hibridine įtaka;
	57.	ragina parengti išsamią strategiją, pagal kurią ES delegacijos ir misijos, glaudžiai koordinuojant veiksmus su ES valstybių narių diplomatinėmis atstovybėmis, galėtų veiksmingiau veikti kaip pirmoji gynybos linija prieš hibridinius išpuolius, įskaitant kibernetines ir FIMI operacijas; ragina Komisijos pirmininkės pavaduotoją ir Sąjungos vyriausiąją įgaliotinę užsienio reikalams ir saugumo politikai ir Tarybą užtikrinti FIMI mokymą visiems misijų darbuotojams ir stiprinti civilinių ir karinių operacijų koordinavimą siekiant kovoti su hibridine įtaka;
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	57.	ragina parengti išsamią strategiją, pagal kurią ES delegacijos ir BSGP misijos bei operacijos, glaudžiai koordinuojant veiksmus su ES valstybių narių diplomatinėmis atstovybėmis, galėtų veiksmingiau veikti kaip pirmoji gynybos linija prieš hibridinius išpuolius, įskaitant kibernetines ir FIMI operacijas; mano, kad itin svarbu stiprinti strateginės komunikacijos ir viešosios diplomatijos pajėgumus ES delegacijose, daugiausia dėmesio skiriant faktais pagrįstų naratyvų propagavimui, pilietiniam aktyvumui ir pasitikėjimo stiprinimui, ypač tarp jaunimo ir pedagogų; ragina Komisijos pirmininkės pavaduotoją ir Sąjungos vyriausiąją įgaliotinę užsienio reikalams ir saugumo politikai ir Tarybą į BSGP misijas įtraukti dezinformacijos stebėsenos ir reagavimo grupes, užtikrinti FIMI mokymą visiems misijų darbuotojams ir stiprinti civilinių ir karinių operacijų koordinavimą siekiant kovoti su hibridine įtaka;
	57.	ragina parengti išsamią strategiją, pagal kurią ES delegacijos ir BSGP misijos bei operacijos, glaudžiai koordinuojant veiksmus su ES valstybių narių diplomatinėmis atstovybėmis, galėtų veiksmingiau veikti kaip pirmoji gynybos linija prieš hibridinius išpuolius, įskaitant kibernetines ir FIMI operacijas; mano, kad yra itin svarbu stiprinti strateginės komunikacijos ir viešosios diplomatijos pajėgumus ES delegacijose, daugiausia dėmesio skiriant faktais pagrįstų naratyvų propagavimui, pilietiniam aktyvumui ir pasitikėjimo stiprinimui, ypač tarp jaunimo ir pedagogų, ir jie turėtų išlikti griežtai faktinio pobūdžio, orientuoti į saugumą ir nešališki; ragina Komisijos pirmininkės pavaduotoją ir Sąjungos vyriausiąją įgaliotinę užsienio reikalams ir saugumo politikai ir Tarybą į BSGP misijas įtraukti dezinformacijos stebėsenos ir reagavimo grupes, užtikrinti FIMI mokymą visiems misijų darbuotojams ir stiprinti civilinių ir karinių operacijų koordinavimą siekiant kovoti su hibridine įtaka;
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	57a.	pabrėžia, kad yra svarbu stiprinti tikėjimu grindžiamą įtraukimą ir dialogą kaip Sąjungos platesnės atsparumo strategijos dalį skatinant struktūrinį ir skaidrų ES, valstybių narių ir teisėtų religinių subjektų bendradarbiavimą, siekiant kovoti su hibridinėmis grėsmėmis, dezinformacija ir naudojimusi religija kaip priemone, kartu visapusiškai gerbiant religijos ar tikėjimo laisvę ir pliuralizmą; ragina parengti nuoseklias ES lygmens strategijas, kuriomis remiamos vietos religijų iniciatyvos, didinamas gebėjimas naudotis žiniasklaidos priemonėmis ir informacinis raštingumas religinėse bendruomenėse ir stiprinamos apsaugos nuo religinių institucijų ir naratyvų išnaudojimo užsienyje politiniais ar destabilizavimo tikslais priemonės;
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	57a.	ragina išsamiai ištirti politinius, ekonominius ir institucinius veiksnius, paskatinusius ankstesnę „perkrovimo“ politiką Rusijos Federacijos atžvilgiu, ir tokių naivių ar trumparegiškų metodų padarytą žalą; pabrėžia, kad pakartotiniai bandymai normalizuoti santykius nepaliečiant esminių Rusijos valstybės pobūdžio ir jos imperinių strateginių tikslų klausimų prisidėjo prie didesnio nestabilumo, susilpnino atgrasymą ir pakenkė Europos ir pasaulio saugumui;
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<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>57 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	57b.	reiškia stiprų susirūpinimą dėl Moldovos valdžios institucijų pranešimų ir nepriklausomų saugumo vertinimų, pasak kurių 2025 metų parlamento rinkimų Moldovos Respublikoje metu buvo naudojamasi struktūromis, susijusiomis su Maskvos patriarchatui pavaldžia Kišiniovo ir visos Moldovos metropolija, vykdant platesnę su Rusija susijusią hibridinės įtakos kampaniją, kuria buvo siekiama skleisti dezinformaciją, daryti įtaką rinkėjams ir formuoti prorusiškoms politinėms jėgoms palankią viešąją nuomonę; primena, kad Moldovos rinkimų institucijos užfiksavo Kišiniovo ir visos Moldovos metropolijos stačiatikių dvasininkų dalyvavimo politinėje kampanijoje atvejus ir kad ekspertų analizėse nustatyta, jog toks dalyvavimas yra vienas iš kelių įtakos vektorių, – kartu su koordinuota botų veikla, netikromis žiniasklaidos priemonėmis ir galimu balsų pirkimu, – naudojamų siekiant pakenkti demokratiniams procesams ir sukliudyti Moldovos integracijai į Europą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>57 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	57b.	reiškia nuomonę, kad Rusijos valstybė, nesvarbu ar carinė, sovietinė, ar dabartinė putinistinė, nuolat kėlė grėsmę kaimyninėms šalims, tarptautinei teisei ir taisyklėmis grindžiamai tarptautinei tvarkai, kaip matyti iš ilgalaikės karinės agresijos, prievartos ir suvereniteto pažeidinėjimo tendencijos; pabrėžia, kad būsima ES ir valstybių narių politika turi būti grindžiama realistišku tokio istorinio tęstinumo vertinimu, teikiant pirmenybę atgrasymui, atsparumui ir Rusijos kaimyninių šalių saugumui, o ne trumpalaikiams ekonominiams ar politiniams aspektams;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Konstantinos Arvanitis, Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>58 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	58.	palankiai vertina tai, kad bendrame komunikate sustiprintas įsipareigojimas plėtoti puolamosios informacinių įtakos operacijų pajėgumus; pažymi, kad tokiam įsipareigojimui reikia specialių išteklių ir ilgalaikio planavimo; pabrėžia, kad turėtų būti siekiama, be kita ko, stiprinti ES kaimynystėje vykdomas aktyvias informavimo priemones, kuriomis būtų kovojama su Rusijos destabilizavimo pastangomis; pabrėžia, kad reikia skleisti faktinę ir patikimą informaciją autoritarinių režimų gyventojams, visų pirma Rusijos, siekiant atskleisti destruktyvią jų vadovų valdymo praktiką, kuri kelia pavojų laisvei ir taikai ne tik kaimyninėse šalyse, bet visų pirma jų pačių šalyje; ragina siekiant šio tikslo visapusiškai naudotis skaitmenine ir kibernetine erdve ir jos sienų nepaisančiu pobūdžiu;
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>58 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	58.	palankiai vertina tai, kad bendrame komunikate sustiprintas įsipareigojimas plėtoti puolamosios informacinių įtakos operacijų pajėgumus; pažymi, kad tokiam įsipareigojimui reikia specialių išteklių ir ilgalaikio planavimo; pabrėžia, kad turėtų būti siekiama, be kita ko, stiprinti ES kaimynystėje vykdomas aktyvias informavimo priemones, kuriomis būtų kovojama su Rusijos destabilizavimo pastangomis; pabrėžia, kad reikia skleisti faktinę ir patikimą informaciją autoritarinių režimų gyventojams, visų pirma Rusijos, siekiant atskleisti destruktyvią jų vadovų valdymo praktiką, kuri kelia pavojų laisvei ir taikai ne tik kaimyninėse šalyse, bet visų pirma jų pačių šalyje; ragina siekiant šio tikslo visapusiškai naudotis skaitmenine ir kibernetine erdve ir jos sienų nepaisančiu pobūdžiu;
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>58 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	58.	palankiai vertina tai, kad bendrame komunikate sustiprintas įsipareigojimas plėtoti puolamosios informacinių įtakos operacijų pajėgumus; pažymi, kad tokiam įsipareigojimui reikia specialių išteklių ir ilgalaikio planavimo; pabrėžia, kad turėtų būti siekiama, be kita ko, stiprinti ES kaimynystėje vykdomas aktyvias informavimo priemones, kuriomis būtų kovojama su Rusijos destabilizavimo pastangomis; pabrėžia, kad reikia skleisti faktinę ir patikimą informaciją autoritarinių režimų gyventojams, visų pirma Rusijos, siekiant atskleisti destruktyvią jų vadovų valdymo praktiką, kuri kelia pavojų laisvei ir taikai ne tik kaimyninėse šalyse, bet visų pirma jų pačių šalyje; ragina siekiant šio tikslo visapusiškai naudotis skaitmenine ir kibernetine erdve ir jos sienų nepaisančiu pobūdžiu;
	58.	palankiai vertina tai, kad bendrame komunikate sustiprintas įsipareigojimas plėtoti puolamosios informacinių įtakos operacijų pajėgumus; pažymi, kad tokiam įsipareigojimui reikia specialių išteklių ir ilgalaikio planavimo; pabrėžia, kad turėtų būti siekiama, be kita ko, stiprinti ES kaimynystėje vykdomas aktyvias informavimo priemones, kuriomis būtų kovojama su Rusijos destabilizavimo pastangomis; pabrėžia, kad reikia skleisti faktinę ir patikimą informaciją autoritarinių režimų gyventojams, visų pirma Rusijos, siekiant atskleisti destruktyvią jų vadovų valdymo praktiką, kuri kelia pavojų laisvei ir taikai ne tik kaimyninėse šalyse, bet visų pirma jų pačių šalyje; pažymi, kad rusiškasis imperializmas yra giliai įsišaknijęs ne tik carinės, sovietinės ir putinistinio laikotarpio Rusijos institucijose, bet ir Rusijos visuomenėje; ragina siekiant šio tikslo visapusiškai naudotis skaitmenine ir kibernetine erdve ir jos sienų nepaisančiu pobūdžiu; pažymi, kad ydinga, naivi ir kai kuriose srityse žalinga ES ir tam tikrų valstybių narių politika Rusijos atžvilgiu buvo grindžiama konkrečiais interesais, kuriems buvo teikiama didesnė svarba nei teisėtam partnerių ir sąjungininkų susirūpinimui saugumo klausimais; pabrėžia, kad iš šių nesėkmių reikia pasimokyti formuojant realistiškesnę, principingesnę ir į saugumą orientuotą politiką;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>58 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	58.	palankiai vertina tai, kad bendrame komunikate sustiprintas įsipareigojimas plėtoti puolamosios informacinių įtakos operacijų pajėgumus; pažymi, kad tokiam įsipareigojimui reikia specialių išteklių ir ilgalaikio planavimo; pabrėžia, kad turėtų būti siekiama, be kita ko, stiprinti ES kaimynystėje vykdomas aktyvias informavimo priemones, kuriomis būtų kovojama su Rusijos destabilizavimo pastangomis; pabrėžia, kad reikia skleisti faktinę ir patikimą informaciją autoritarinių režimų gyventojams, visų pirma Rusijos, siekiant atskleisti destruktyvią jų vadovų valdymo praktiką, kuri kelia pavojų laisvei ir taikai ne tik kaimyninėse šalyse, bet visų pirma jų pačių šalyje; ragina siekiant šio tikslo visapusiškai naudotis skaitmenine ir kibernetine erdve ir jos sienų nepaisančiu pobūdžiu;
	58.	reiškia susirūpinimą dėl bendrame komunikate nustatyto įsipareigojimo plėtoti puolamosios informacinių įtakos operacijų pajėgumus įgyvendinimo ir vykdymo, taip pat dėl to, kaip jis turi būti įgyvendinamas praktiškai, nes dėl to gali pablogėti tarptautiniai santykiai ir kilti pagrįstų kaltinimų dėl ES vykdomo užsienio kišimosi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Miguel Pedro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>58 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	58.	palankiai vertina tai, kad bendrame komunikate sustiprintas įsipareigojimas plėtoti puolamosios informacinių įtakos operacijų pajėgumus; pažymi, kad tokiam įsipareigojimui reikia specialių išteklių ir ilgalaikio planavimo; pabrėžia, kad turėtų būti siekiama, be kita ko, stiprinti ES kaimynystėje vykdomas aktyvias informavimo priemones, kuriomis būtų kovojama su Rusijos destabilizavimo pastangomis; pabrėžia, kad reikia skleisti faktinę ir patikimą informaciją autoritarinių režimų gyventojams, visų pirma Rusijos, siekiant atskleisti destruktyvią jų vadovų valdymo praktiką, kuri kelia pavojų laisvei ir taikai ne tik kaimyninėse šalyse, bet visų pirma jų pačių šalyje; ragina siekiant šio tikslo visapusiškai naudotis skaitmenine ir kibernetine erdve ir jos sienų nepaisančiu pobūdžiu;
	58.	palankiai vertina tai, kad bendrame komunikate sustiprintas įsipareigojimas plėtoti puolamosios informacinių įtakos operacijų pajėgumus; pažymi, kad tokiam įsipareigojimui reikia specialių išteklių ir ilgalaikio planavimo; pabrėžia, kad turėtų būti siekiama, be kita ko, stiprinti ES kaimynystėje vykdomas aktyvias informavimo priemones, kuriomis būtų kovojama su Rusijos destabilizavimo pastangomis, taip pat su kitomis priešiškomis valstybės ir valstybės remiamomis manipuliavimo informacija ir kognityvinio karo operacijomis; pabrėžia, kad reikia skleisti faktinę ir patikimą informaciją autoritarinių režimų gyventojams, visų pirma Rusijos, siekiant atskleisti destruktyvią jų vadovų valdymo praktiką, kuri kelia pavojų laisvei ir taikai ne tik kaimyninėse šalyse, bet visų pirma jų pačių šalyje; ragina siekiant šio tikslo visapusiškai naudotis skaitmenine ir kibernetine erdve ir jos sienų nepaisančiu pobūdžiu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>58 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	58.	palankiai vertina tai, kad bendrame komunikate sustiprintas įsipareigojimas plėtoti puolamosios informacinių įtakos operacijų pajėgumus; pažymi, kad tokiam įsipareigojimui reikia specialių išteklių ir ilgalaikio planavimo; pabrėžia, kad turėtų būti siekiama, be kita ko, stiprinti ES kaimynystėje vykdomas aktyvias informavimo priemones, kuriomis būtų kovojama su Rusijos destabilizavimo pastangomis; pabrėžia, kad reikia skleisti faktinę ir patikimą informaciją autoritarinių režimų gyventojams, visų pirma Rusijos, siekiant atskleisti destruktyvią jų vadovų valdymo praktiką, kuri kelia pavojų laisvei ir taikai ne tik kaimyninėse šalyse, bet visų pirma jų pačių šalyje; ragina siekiant šio tikslo visapusiškai naudotis skaitmenine ir kibernetine erdve ir jos sienų nepaisančiu pobūdžiu;
	58.	palankiai vertina tai, kad bendrame komunikate sustiprintas įsipareigojimas plėtoti puolamosios informacinių įtakos operacijų pajėgumus; pažymi, kad tokiam įsipareigojimui reikia specialių išteklių ir ilgalaikio planavimo; pabrėžia, kad turėtų būti siekiama, be kita ko, stiprinti ES kaimynystėje vykdomas aktyvias informavimo priemones, kuriomis būtų kovojama su Rusijos destabilizavimo pastangomis ir koordinuotu manipuliavimu informacija bei priešiškos įtakos kampanijomis, kurias vykdo autoritariniai ar piktavališki subjektai; pabrėžia, kad reikia skleisti faktinę ir patikimą informaciją autoritarinių režimų gyventojams, visų pirma Rusijos, siekiant atskleisti destruktyvią jų vadovų valdymo praktiką, kuri kelia pavojų laisvei ir taikai ne tik kaimyninėse šalyse, bet visų pirma jų pačių šalyje; ragina siekiant šio tikslo visapusiškai naudotis skaitmenine ir kibernetine erdve ir jos sienų nepaisančiu pobūdžiu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Evin Incir, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>58 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	58.	palankiai vertina tai, kad bendrame komunikate sustiprintas įsipareigojimas plėtoti puolamosios informacinių įtakos operacijų pajėgumus; pažymi, kad tokiam įsipareigojimui reikia specialių išteklių ir ilgalaikio planavimo; pabrėžia, kad turėtų būti siekiama, be kita ko, stiprinti ES kaimynystėje vykdomas aktyvias informavimo priemones, kuriomis būtų kovojama su Rusijos destabilizavimo pastangomis; pabrėžia, kad reikia skleisti faktinę ir patikimą informaciją autoritarinių režimų gyventojams, visų pirma Rusijos, siekiant atskleisti destruktyvią jų vadovų valdymo praktiką, kuri kelia pavojų laisvei ir taikai ne tik kaimyninėse šalyse, bet visų pirma jų pačių šalyje; ragina siekiant šio tikslo visapusiškai naudotis skaitmenine ir kibernetine erdve ir jos sienų nepaisančiu pobūdžiu;
	58.	palankiai vertina tai, kad bendrame komunikate sustiprintas įsipareigojimas plėtoti puolamosios informacinių įtakos operacijų pajėgumus; pažymi, kad tokiam įsipareigojimui reikia specialių išteklių ir ilgalaikio planavimo; pabrėžia, kad turėtų būti siekiama, be kita ko, stiprinti ES kaimynystėje vykdomas aktyvias ir sustiprintas informavimo priemones, kuriomis būtų kovojama su Rusijos destabilizavimo pastangomis; pabrėžia, kad reikia skleisti faktinę ir patikimą informaciją autoritarinių režimų gyventojams, visų pirma Rusijos ir Baltarusijos, siekiant atskleisti destruktyvią jų vadovų valdymo praktiką, kuri kelia pavojų laisvei ir taikai ne tik kaimyninėse šalyse, bet visų pirma jų pačių šalyje; ragina siekiant šio tikslo visapusiškai naudotis skaitmenine ir kibernetine erdve ir jos sienų nepaisančiu pobūdžiu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Birgit Sippel, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>58 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	58a.	pabrėžia, kad destabilizavimo veiksmus Rusija taip pat vykdo ir Sąjungoje pasinaudodama politinės įtakos tinklais; su dideliu susirūpinimu pažymi, kad kai kuriose valstybėse narėse vyriausybės veiksmai ir strateginiai sprendimai ne kartą pasitarnavo Rusijos interesams; atsižvelgdamas į tai, primena atvejį, kai Vengrijos vyriausybė, kuri yra ne kartą tinkamai nepranešusi apie su Rusijos valstybe susijusių kibernetinę veiklą vykdančių subjektų kišimąsi, darantį poveikį Užsienio reikalų ministerijai, ir jo neištyrusi, sudarė ilgalaikes dujų tiekimo sutartis su Rusija gerokai didesnėmis nei rinkos kainomis, sistemingai trukdė teikti Sąjungos pagalbą Ukrainai ir nuosekliai palaikė Rusijos pozicijas priimant pagrindinius Sąjungos užsienio ir saugumo politikos srities sprendimus, be kita ko, už kaimynystę ir plėtrą atsakingo Komisijos nario Várhelyi kadencijos metu; pabrėžia, kad toks elgesys kenkia Sąjungos vienybei, patikimumui ir saugumui ir prisideda prie Rusijos vykdomos destabilizavimo strategijos veiksmingumo; todėl ragina užtikrinti didesnį budrumą, griežtesnę stebėseną ir visapusišką Sąjungos priemonių naudojimą siekiant apsaugoti Sąjungą nuo vidaus užsienio įtakos ir kišimosi vektorių;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin, Christine Anderson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>59 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	59.	pripažįsta, kad artimiausios ES kaimynės, įskaitant Vakarų Balkanus, Moldovą ir Ukrainą, susiduria su dideliu užsienio kišimusi ragina finansuoti regioninius koordinavimo centrus, skirtus kovai su užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi, didinant paramą tiriamajai žurnalistikai ir žiniasklaidos reguliavimo institucijoms ir plečiant faktais grindžiamą strateginę komunikaciją per ES delegacijas, kad būtų kovojama su prieš ES nukreipta dezinformacija; pabrėžia, kad ypatingą dėmesį reikia skirti paramai rinkimų integralumui šalyse, kurios yra kandidatės tapti ES narėmis;
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>59 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	59.	pripažįsta, kad artimiausios ES kaimynės, įskaitant Vakarų Balkanus, Moldovą ir Ukrainą, susiduria su dideliu užsienio kišimusi ragina finansuoti regioninius koordinavimo centrus, skirtus kovai su užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi, didinant paramą tiriamajai žurnalistikai ir žiniasklaidos reguliavimo institucijoms ir plečiant faktais grindžiamą strateginę komunikaciją per ES delegacijas, kad būtų kovojama su prieš ES nukreipta dezinformacija; pabrėžia, kad ypatingą dėmesį reikia skirti paramai rinkimų integralumui šalyse, kurios yra kandidatės tapti ES narėmis;
	59.	pripažįsta, kad artimiausios ES kaimynės, įskaitant Vakarų Balkanus, Moldovą ir Ukrainą, susiduria su dideliu užsienio ir vidaus manipuliavimu informacija, kišimusi ir hibridinėmis grėsmėmis; ragina Komisiją ir EIVT pereiti nuo ad hoc paramos prie sistemingos ilgalaikės pagalbos, kuria siekiama stiprinti institucinį, teisinį ir pilietinį atsparumą; pabrėžia, kad ES turi daug ko pasimokyti iš Moldovos ir Ukrainos atsparumo; ragina užtikrinti, kad Europos demokratijos skydas veiktų kaip abipusis ekspertinių žinių mechanizmas, kuriame Sąjunga integruotų sėkmingus greitojo reagavimo modelius, civilinio ir karinio bendradarbiavimo sistemas ir aptikimo realiuoju laiku metodus, sukurtus šių pirminės grandies partnerių, kurie šiuo metu yra Rusijos agresijos „gyvojoje laboratorijoje“; ; ragina finansuoti regioninius koordinavimo centrus, skirtus kovai su informacijos internete integralumo grėsmėmis ir užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi, didinant paramą tiriamajai žurnalistikai ir žiniasklaidos reguliavimo institucijoms ir plečiant faktais grindžiamą strateginę komunikaciją per ES delegacijas, kad būtų kovojama su prieš ES nukreipta dezinformacija; pabrėžia, kad ypatingą dėmesį reikia skirti paramai rinkimų integralumui šalyse, kurios yra kandidatės tapti ES narėmis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>59 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	59.	pripažįsta, kad artimiausios ES kaimynės, įskaitant Vakarų Balkanus, Moldovą ir Ukrainą, susiduria su dideliu užsienio kišimusi ragina finansuoti regioninius koordinavimo centrus, skirtus kovai su užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi, didinant paramą tiriamajai žurnalistikai ir žiniasklaidos reguliavimo institucijoms ir plečiant faktais grindžiamą strateginę komunikaciją per ES delegacijas, kad būtų kovojama su prieš ES nukreipta dezinformacija; pabrėžia, kad ypatingą dėmesį reikia skirti paramai rinkimų integralumui šalyse, kurios yra kandidatės tapti ES narėmis;
	59.	pripažįsta, kad artimiausios ES kaimynės, įskaitant Vakarų Balkanus, Moldovą ir Ukrainą, susiduria su dideliu užsienio kišimusi pažymi, kad šalys kandidatės ir potencialios šalys kandidatės bei ES kaimyninės šalys yra aiškus Rusijos vykdomų manipuliavimo informacija ir kišimosi operacijų dėmesio centras, o vienas iš tikslų yra diskredituoti ES ir sumažinti suvokiamą ES integracijos vertę; ragina finansuoti regioninius koordinavimo centrus, skirtus kovai su užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi, didinant paramą tiriamajai žurnalistikai ir žiniasklaidos reguliavimo institucijoms ir plečiant faktais grindžiamą strateginę komunikaciją per ES delegacijas, kad būtų kovojama su prieš ES nukreipta dezinformacija; ragina Komisiją ir EIVT stiprinti bendradarbiavimą su pažeidžiamomis plėtros šalimis informacinio atsparumo, kibernetinio saugumo ir hibridinių grėsmių srityse; ragina EIVT ir ES delegacijas trečiosiose šalyse toliau stiprinti savo atitinkamus kovos su dezinformacija ir propaganda, nukreiptą prieš ES BUSP, ir jų atrėmimo pajėgumus, be kita ko, investuojant į kovos su užsienio įtaka komunikacijos kampanijas; pabrėžia, kad ypatingą dėmesį reikia skirti paramai rinkimų integralumui šalyse, kurios yra kandidatės tapti ES narėmis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>59 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	59.	pripažįsta, kad artimiausios ES kaimynės, įskaitant Vakarų Balkanus, Moldovą ir Ukrainą, susiduria su dideliu užsienio kišimusi ragina finansuoti regioninius koordinavimo centrus, skirtus kovai su užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi, didinant paramą tiriamajai žurnalistikai ir žiniasklaidos reguliavimo institucijoms ir plečiant faktais grindžiamą strateginę komunikaciją per ES delegacijas, kad būtų kovojama su prieš ES nukreipta dezinformacija; pabrėžia, kad ypatingą dėmesį reikia skirti paramai rinkimų integralumui šalyse, kurios yra kandidatės tapti ES narėmis;
	59.	pripažįsta, kad artimiausios ES kaimynės, įskaitant Vakarų Balkanų šalis, Moldovą ir Ukrainą, susiduria su dideliu užsienio ir vidaus manipuliavimu informacija ir hibridinėmis grėsmėmis; ragina Komisiją ir EIVT pereiti nuo ad hoc paramos prie sistemingos ilgalaikės pagalbos, kuria siekiama stiprinti institucinį, teisinį ir pilietinį atsparumą; ragina toliau teikti ES paramą šioms šalims atsparumo didinimo ir kovos su užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi srityje, be kita ko, finansuojant regioninius kovos su užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi koordinavimo centrus, didinant paramą tiriamajai žurnalistikai ir žiniasklaidos reguliavimo institucijoms ir plečiant faktais grindžiamą strateginę komunikaciją per ES delegacijas, kad būtų kovojama su prieš ES nukreipta dezinformacija; pabrėžia, kad ypatingą dėmesį reikia skirti paramai rinkimų sąžiningumui šalyse kandidatėse į ES nares, be kita ko, atsižvelgiant į USAID finansavimo nutraukimą ir ypatingą dėmesį skiriant regionams, kurie gavo palyginti mažesnę paramą, visų pirma Vakarų Balkanams;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>59 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	59.	pripažįsta, kad artimiausios ES kaimynės, įskaitant Vakarų Balkanus, Moldovą ir Ukrainą, susiduria su dideliu užsienio kišimusi ragina finansuoti regioninius koordinavimo centrus, skirtus kovai su užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi, didinant paramą tiriamajai žurnalistikai ir žiniasklaidos reguliavimo institucijoms ir plečiant faktais grindžiamą strateginę komunikaciją per ES delegacijas, kad būtų kovojama su prieš ES nukreipta dezinformacija; pabrėžia, kad ypatingą dėmesį reikia skirti paramai rinkimų integralumui šalyse, kurios yra kandidatės tapti ES narėmis;
	59.	pripažįsta, kad artimiausios ES kaimynės, įskaitant Vakarų Balkanus, Moldovą ir Ukrainą, susiduria su dideliu užsienio kišimusi


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>59 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	59.	pripažįsta, kad artimiausios ES kaimynės, įskaitant Vakarų Balkanus, Moldovą ir Ukrainą, susiduria su dideliu užsienio kišimusi ragina finansuoti regioninius koordinavimo centrus, skirtus kovai su užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi, didinant paramą tiriamajai žurnalistikai ir žiniasklaidos reguliavimo institucijoms ir plečiant faktais grindžiamą strateginę komunikaciją per ES delegacijas, kad būtų kovojama su prieš ES nukreipta dezinformacija; pabrėžia, kad ypatingą dėmesį reikia skirti paramai rinkimų integralumui šalyse, kurios yra kandidatės tapti ES narėmis;
	59.	pripažįsta, kad artimiausios ES kaimynės, įskaitant Vakarų Balkanus, Moldovą, Ukrainą, Armėniją ir Sakartvelą, susiduria su dideliu užsienio kišimusi, ir vidaus manipuliavimu informacija bei hibridinėmis grėsmėmis; ragina Komisiją ir EIVT pereiti nuo ad hoc paramos prie sistemingos ilgalaikės pagalbos, kuria siekiama stiprinti institucinį, teisinį ir pilietinį atsparumą; ragina finansuoti regioninius koordinavimo centrus, skirtus kovai su užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi, didinant paramą tiriamajai žurnalistikai ir žiniasklaidos reguliavimo institucijoms ir plečiant faktais grindžiamą strateginę komunikaciją per ES delegacijas, kad būtų kovojama su prieš ES nukreipta dezinformacija; pabrėžia, kad ypatingą dėmesį reikia skirti paramai rinkimų integralumui šalyse, kurios yra kandidatės arba potencialios kandidatės tapti ES narėmis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fredis Beleris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>59 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	59.	pripažįsta, kad artimiausios ES kaimynės, įskaitant Vakarų Balkanus, Moldovą ir Ukrainą, susiduria su dideliu užsienio kišimusi ragina finansuoti regioninius koordinavimo centrus, skirtus kovai su užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi, didinant paramą tiriamajai žurnalistikai ir žiniasklaidos reguliavimo institucijoms ir plečiant faktais grindžiamą strateginę komunikaciją per ES delegacijas, kad būtų kovojama su prieš ES nukreipta dezinformacija; pabrėžia, kad ypatingą dėmesį reikia skirti paramai rinkimų integralumui šalyse, kurios yra kandidatės tapti ES narėmis;
	59.	pripažįsta, kad artimiausios ES kaimynės, įskaitant Vakarų Balkanus, Moldovą ir Ukrainą, susiduria su dideliu užsienio kišimusi ragina finansuoti regioninius koordinavimo centrus, skirtus kovai su užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi, didinant paramą tiriamajai žurnalistikai ir žiniasklaidos reguliavimo institucijoms ir plečiant faktais grindžiamą strateginę komunikaciją per ES delegacijas, kad būtų kovojama su prieš ES nukreipta dezinformacija; pabrėžia, kad ypatingą dėmesį reikia skirti paramai rinkimų integralumui šalyse, kurios yra kandidatės tapti ES narėmis; pabrėžia, kad Europos Sąjungos pastangos remti šalis kandidates stiprinant jų atsparumą užsienio šalių kišimuisi turi būti papildytos įrodytu atitinkamų reformų įgyvendinimu ir apčiuopiamais jų rezultatais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>59 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	59.	pripažįsta, kad artimiausios ES kaimynės, įskaitant Vakarų Balkanus, Moldovą ir Ukrainą, susiduria su dideliu užsienio kišimusi ragina finansuoti regioninius koordinavimo centrus, skirtus kovai su užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi, didinant paramą tiriamajai žurnalistikai ir žiniasklaidos reguliavimo institucijoms ir plečiant faktais grindžiamą strateginę komunikaciją per ES delegacijas, kad būtų kovojama su prieš ES nukreipta dezinformacija; pabrėžia, kad ypatingą dėmesį reikia skirti paramai rinkimų integralumui šalyse, kurios yra kandidatės tapti ES narėmis;
	59.	pripažįsta, kad artimiausios ES kaimynės, įskaitant Vakarų Balkanus, Moldovą ir Ukrainą, Sakartvelą ir Armėniją, susiduria su dideliu užsienio kišimusi; ragina finansuoti regioninius koordinavimo centrus, skirtus kovai su užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi, didinant paramą tiriamajai žurnalistikai ir žiniasklaidos reguliavimo institucijoms ir plečiant faktais grindžiamą strateginę komunikaciją per ES delegacijas, kad būtų kovojama su prieš ES nukreipta dezinformacija; pabrėžia, kad ypatingą dėmesį reikia skirti paramai rinkimų integralumui šalyse, kurios yra kandidatės tapti ES narėmis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>59 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	59a.	su susirūpinimu pažymi, kad artėjant 2026 metų parlamento rinkimams Armėnijoje intensyvėja su Rusija susijusios hibridinės grėsmės, kuriomis siekiama pakenkti jos demokratiniams procesams, socialinei sanglaudai ir taikos kūrimo pastangoms, įskaitant piktavališką kibernetinę veiklą, koordinuotą manipuliavimą informacija ir įtakos tinklų aktyvavimą; primena, kad Armėnijos užsienio žvalgybos tarnyba yra pranešusi apie atviras ir slaptas informavimo operacijas, iškreipiamuosius naratyvus ir pastangas manipuliuoti viešuoju diskursu Armėnijos nacionaliniams interesams kenkiančiais būdais, ir pabrėžia, kad toks hibridinis spaudimas gali apimti tiek valstybinius, tiek nevalstybinius subjektus, susijusius su platesnėmis Rusijos įtakos strategijomis regione1a;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eugen Tomac</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>59 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	59a.	ragina Komisiją, EIVT ir Europos demokratinio atsparumo centrą teikti didesnę, tikslingą ir ilgalaikę paramą Moldovos Respublikai, kaip ES šaliai kandidatei, susiduriančiai su nuolatiniu ir koordinuotu užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi, įskaitant valstybės remiamas dezinformacijos ir hibridinės įtakos operacijas, kuriomis siekiama pakenkti demokratinėms institucijoms, rinkimų sąžiningumui ir visuomenės pasitikėjimui stojimo į ES procesu; pabrėžia, kad reikia greito reagavimo mechanizmų, tvirtesnės strateginės komunikacijos, glaudaus koordinavimo su interneto platformomis ir didesnės paramos nepriklausomai žiniasklaidai ir pilietinei visuomenei, ypač rinkimų laikotarpiais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fredis Beleris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>59 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	59a.	ragina Europos Komisiją laikytis griežto požiūrio nagrinėjant šalių kandidačių pažangą pagal stojimo skyrius, susijusius su pagrindinėmis teisėmis, teisine valstybe ir demokratiniu atsparumu; pabrėžia, kad trūkumai pripažįstant ir sprendžiant pagrindines problemas, pvz., korupciją, nepriklausomos žiniasklaidos trūkumą, žmogaus teisių pažeidimus ir demokratinių procesų trūkumus, kenkia piliečių pasitikėjimui nacionalinėmis ir Europos institucijomis ir taip sukuria euroskeptiškus naratyvus, kuriais gali pasinaudoti trečiosios šalys ir su užsienio vykdomą manipuliavimą informacija ir kišimąsi vykdantys subjektai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>59 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	59a.	pabrėžia, kad Sąjungos institucijų paramos demokratijai ir atsparumo iniciatyvos, ypač rinkimų kontekste Sąjungoje ir kaimyninėse šalyse, turi išlikti griežtai neutralios, skaidrios ir apsiriboti technine parama, kad būtų išvengta bet kokio požiūrio į institucijų dalyvavimą politinėje konkurencijoje ar rinkimų rezultatuose;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>59 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	59a.	pripažįsta, kad Ukraina yra neatsiejama Europos saugumo aplinkos dalis; ragina sistemingai įtraukti Ukrainą kaip strateginę partnerę, prisidedančią prie Europos saugumo, į ES atsparumo didinimo, kovos su užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi ir pasirengimo iniciatyvas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>59 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	59a.	ragina Komisiją įsteigti specialų Europos skaitmeninės žiniasklaidos observatorijos (EDMO) regioninį centrą, kuris apimtų Vakarų Balkanus, atsižvelgiant į tai, kad toks centras jau veikia Moldovoje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>59 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	59b.	pabrėžia, kad bendradarbiaujant su trečiosiomis šalimis ir šalimis kandidatėmis pagal Europos demokratijos skydo išorės aspektą ir toliau daugiausia dėmesio turi būti skiriama institucinio atsparumo, skaidrumo ir teisinės valstybės apsaugos nuo aiškiai identifikuojamo užsienio kišimosi stiprinimui ir dėl to neturi būti eksportuojami valdymo modeliai, orientuoti į turinio stebėseną, naratyvinę intervenciją ar administracinį koordinavimą su platformomis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, António Tânger Corrêa, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>60 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	60.	ragina Komisiją gebėjimo naudotis žiniasklaidos priemonėmis programas padaryti nuolatine pasirengimo narystei pagalbos ir Europos kaimynystės priemonės dalimi, skiriant specialias ES dotacijas tiriamajai žurnalistikai pažeidžiamuose regionuose remti;
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>60 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	60.	ragina Komisiją gebėjimo naudotis žiniasklaidos priemonėmis programas padaryti nuolatine pasirengimo narystei pagalbos ir Europos kaimynystės priemonės dalimi, skiriant specialias ES dotacijas tiriamajai žurnalistikai pažeidžiamuose regionuose remti;
	60.	pabrėžia, kad panaikinus temines programas ir finansinius asignavimus žmogaus teisėms ir demokratijai, taip pat pilietinės visuomenės organizacijoms (PVO), lieka daug netikrumo dėl to, kaip šie ES sutartimi grindžiami įsipareigojimai bus veiksmingai integruoti, įgyvendinami ir stebimi; primena prašymą Komisijai stiprinti ir atskirti programas, kuriomis siekiama prasmingai įtraukti ir remti pilietinę visuomenę, žmogaus teisių gynėjus, žurnalistus ir tiriamąją žiniasklaidą trečiosiose šalyse; pabrėžia, kad šie subjektai yra labai svarbūs siekiant apsaugoti pilietinę erdvę, užtikrinti demokratinį skaidrumą ir užkirsti kelią autoritarizmui; primygtinai reikalauja, kad pagal naująją DFP būtų teikiamas tvarus, prieinamas ir lankstus finansavimas tam, kad būtų galima greitai reaguoti į grėsmes pagrindinėms laisvėms ir remti vietos iniciatyvas; ragina Komisiją gebėjimo naudotis žiniasklaidos priemonėmis programas padaryti nuolatine pasirengimo narystei pagalbos ir Europos kaimynystės priemonės dalimi, taip pat pasiūlyti specialias ES dotacijas tiriamajai žurnalistikai pažeidžiamuose regionuose remti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>60 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	60.	ragina Komisiją gebėjimo naudotis žiniasklaidos priemonėmis programas padaryti nuolatine pasirengimo narystei pagalbos ir Europos kaimynystės priemonės dalimi, skiriant specialias ES dotacijas tiriamajai žurnalistikai pažeidžiamuose regionuose remti;
	60.	ragina Komisiją gebėjimo naudotis žiniasklaidos priemonėmis programas padaryti nuolatine pasirengimo narystei pagalbos ir Europos kaimynystės priemonės dalimi, skiriant specialias ES dotacijas tiriamajai žurnalistikai pažeidžiamuose regionuose remti; pabrėžia, kad kultūrinis bendradarbiavimas turėtų būti neatsiejama šių priemonių dalis, stiprinanti visuomenės sanglaudą, bendras vertybes ir žmonių tarpusavio dalyvavimą narystės siekiančiose ir kaimyninėse šalyse;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin, Christine Anderson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>60 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	60.	ragina Komisiją gebėjimo naudotis žiniasklaidos priemonėmis programas padaryti nuolatine pasirengimo narystei pagalbos ir Europos kaimynystės priemonės dalimi, skiriant specialias ES dotacijas tiriamajai žurnalistikai pažeidžiamuose regionuose remti;
	60.	ragina Komisiją remti tiriamąją žurnalistiką;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>60 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	60.	ragina Komisiją gebėjimo naudotis žiniasklaidos priemonėmis programas padaryti nuolatine pasirengimo narystei pagalbos ir Europos kaimynystės priemonės dalimi, skiriant specialias ES dotacijas tiriamajai žurnalistikai pažeidžiamuose regionuose remti;
	60.	ragina Komisiją gebėjimo naudotis žiniasklaidos priemonėmis programas padaryti nuolatine pasirengimo narystei pagalbos ir Europos kaimynystės priemonės dalimi, visapusiškai paisant nacionalinės kompetencijos ir vietos aplinkybių, skiriant ES dotacijas tiriamajai žurnalistikai pažeidžiamuose regionuose remti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>60 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	60.	ragina Komisiją gebėjimo naudotis žiniasklaidos priemonėmis programas padaryti nuolatine pasirengimo narystei pagalbos ir Europos kaimynystės priemonės dalimi, skiriant specialias ES dotacijas tiriamajai žurnalistikai pažeidžiamuose regionuose remti;
	60.	ragina Komisiją gebėjimo naudotis žiniasklaidos priemonėmis programas padaryti nuolatine pasirengimo narystei pagalbos ir Europos kaimynystės priemonės dalimi, skiriant specialias ES dotacijas viešojo intereso žurnalistikai pažeidžiamuose regionuose remti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin, Christine Anderson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>61 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	61.	ragina stiprinti dabartines ES pastangas remti kaimynines šalis partneres, taip pat prioritetines Užsachario Afrikos, Azijos ir Ramiojo vandenyno regiono ir Lotynų Amerikos šalis, didinant atsparumą užsienio vykdomam manipuliavimui informacija ir kišimuisi, stiprinant demokratinius procesus ir užtikrinant rinkimų integralumą ypač pabrėžia, kad reikia toliau plėtoti pavyzdinį projektą „EUvsDisinfo“;
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, António Tânger Corrêa, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>61 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	61.	ragina stiprinti dabartines ES pastangas remti kaimynines šalis partneres, taip pat prioritetines Užsachario Afrikos, Azijos ir Ramiojo vandenyno regiono ir Lotynų Amerikos šalis, didinant atsparumą užsienio vykdomam manipuliavimui informacija ir kišimuisi, stiprinant demokratinius procesus ir užtikrinant rinkimų integralumą ypač pabrėžia, kad reikia toliau plėtoti pavyzdinį projektą „EUvsDisinfo“;
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Miguel Pedro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>61 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	61.	ragina stiprinti dabartines ES pastangas remti kaimynines šalis partneres, taip pat prioritetines Užsachario Afrikos, Azijos ir Ramiojo vandenyno regiono ir Lotynų Amerikos šalis, didinant atsparumą užsienio vykdomam manipuliavimui informacija ir kišimuisi, stiprinant demokratinius procesus ir užtikrinant rinkimų integralumą ypač pabrėžia, kad reikia toliau plėtoti pavyzdinį projektą „EUvsDisinfo“;
	61.	ragina stiprinti dabartines ES pastangas remti kaimynines šalis partneres, taip pat prioritetines Užsachario Afrikos, Azijos ir Ramiojo vandenyno regiono ir Lotynų Amerikos šalis, didinant atsparumą užsienio vykdomam manipuliavimui informacija ir kišimuisi, stiprinant demokratinius procesus ir užtikrinant rinkimų integralumą pabrėžia, kad vis stipresnis Rusijos ir Kinijos bendradarbiavimas stiprinant revizionistinius naratyvus apie tariamą Vakarų nuosmukį ir neokolonializmą šiuose regionuose atskleidžia strateginės komunikacijos spragą, kuri kenkia Sąjungos patikimumui ir įtakai; su susirūpinimu pažymi, kad daugeliu šių aplinkybių nepriklausoma žiniasklaida buvo suvaržyta arba pašalinta ir kad Vakarų viešoji diplomatija dažnai tebėra nenuosekli, jai skiriama nepakankamai išteklių ir ji nepakankamai pritaikyta prie vietos kalbų ir kultūrų, o tai riboja jos veiksmingumą kovojant su tokiais naratyvais; ypač pabrėžia, kad reikia toliau plėtoti pavyzdinį projektą „EUvsDisinfo“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>61 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	61.	ragina stiprinti dabartines ES pastangas remti kaimynines šalis partneres, taip pat prioritetines Užsachario Afrikos, Azijos ir Ramiojo vandenyno regiono ir Lotynų Amerikos šalis, didinant atsparumą užsienio vykdomam manipuliavimui informacija ir kišimuisi, stiprinant demokratinius procesus ir užtikrinant rinkimų integralumą ypač pabrėžia, kad reikia toliau plėtoti pavyzdinį projektą „EUvsDisinfo“;
	61.	ragina stiprinti dabartines ES pastangas remti kaimynines šalis partneres, taip pat prioritetines Užsachario Afrikos, Azijos ir Ramiojo vandenyno regiono ir Lotynų Amerikos šalis, didinant atsparumą užsienio vykdomam manipuliavimui informacija ir kišimuisi, stiprinant demokratinius procesus ir užtikrinant rinkimų integralumą ypač pabrėžia, kad Šiaurės Afrikoje ir Sahelio regione vykstantys pokyčiai daro tiesioginį poveikį ES saugumui ir demokratiniam atsparumui, ir pažymi, kad šie regionai yra ypač pažeidžiami užsienio vykdomam manipuliavimui informacija ir kišimuisi, visų pirma dėl politinio nestabilumo ir trapių informacinių ekosistemų; ypač pabrėžia, kad reikia toliau plėtoti šiems regionams skirtas tikslines atsparumo užsienio vykdomam manipuliavimui informacija ir kišimuisi priemones, įskaitant paramą nepriklausomai žiniasklaidai, pilietinei visuomenei, skaitmeniniam raštingumui, strateginei komunikacijai ir geresniems stebėsenos ir reagavimo mechanizmams, pvz., pavyzdiniam projektui „EUvsDisinfo“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>61 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	61.	ragina stiprinti dabartines ES pastangas remti kaimynines šalis partneres, taip pat prioritetines Užsachario Afrikos, Azijos ir Ramiojo vandenyno regiono ir Lotynų Amerikos šalis, didinant atsparumą užsienio vykdomam manipuliavimui informacija ir kišimuisi, stiprinant demokratinius procesus ir užtikrinant rinkimų integralumą ypač pabrėžia, kad reikia toliau plėtoti pavyzdinį projektą „EUvsDisinfo“;
	61.	ragina skubiai stiprinti dabartines ES pastangas remti kaimynines šalis partneres, taip pat prioritetines Užsachario Afrikos, Azijos ir Ramiojo vandenyno regiono ir Lotynų Amerikos šalis, didinant atsparumą užsienio vykdomam manipuliavimui informacija ir kišimuisi, stiprinant demokratinius procesus ir užtikrinant rinkimų integralumą, be kita ko, teikiant specialiai tam skirtą paramą pagal kito laikotarpio DFP; ypač pabrėžia, kad reikia toliau plėtoti pavyzdinį projektą „EUvsDisinfo“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>61 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	61.	ragina stiprinti dabartines ES pastangas remti kaimynines šalis partneres, taip pat prioritetines Užsachario Afrikos, Azijos ir Ramiojo vandenyno regiono ir Lotynų Amerikos šalis, didinant atsparumą užsienio vykdomam manipuliavimui informacija ir kišimuisi, stiprinant demokratinius procesus ir užtikrinant rinkimų integralumą ypač pabrėžia, kad reikia toliau plėtoti pavyzdinį projektą „EUvsDisinfo“;
	61.	ragina stiprinti dabartines ES pastangas remti rytines ir pietines kaimynines šalis partneres, taip pat prioritetines Užsachario Afrikos, Azijos ir Ramiojo vandenyno regiono ir Lotynų Amerikos šalis, didinant atsparumą užsienio vykdomam manipuliavimui informacija ir kišimuisi, stiprinant demokratinius procesus ir užtikrinant rinkimų integralumą; ypač pabrėžia, kad reikia toliau plėtoti pavyzdinį projektą „EUvsDisinfo“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>61 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	61a.	pripažįsta, kad finansiškai motyvuoti subjektai, užsiimantys neautentiška internetine veikla, daugiausia gyvena regionuose už ES ribų ir kad perėjus prie platformų monetizavimo paslaugų arba nutraukus jų teikimą kyla pavojus, kad subjektų, kurių pajamos priklauso nuo naudojimosi minėtomis monetizavimo paslaugomis, grupės neteks pragyvenimo šaltinio; pripažįsta, kad šie subjektai turi praktinės patirties ir infrastruktūros, kad galėtų pradėti vykdyti dezinformacijos už atlygį ar apgaulės veiklą, kuri galėtų būti tiesiogiai nukreipta prieš ES; ragina visame pasaulyje investuoti į tai, kas būtų panašu į nusiginklavimo strategiją, siekiant sumažinti riziką, kad subjektai, kurie anksčiau gaudavo pajamų, persiorientuos į dezinformaciją už nuomą ar kitą sukčiavimo veiklą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>61 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	61a.	pabrėžia, kad tarpvalstybinės represijos kelia didelę išorinę grėsmę demokratinėms laisvėms, pagrindinėms teisėms ir teisinės valstybės principui pačioje ES; ragina Komisiją ir EIVT aiškiai spręsti tarpvalstybinių represijų klausimą, kuris yra Europos demokratijos skydo išorės aspekto dalis, be kita ko, pasitelkiant koordinuotą diplomatinį atsaką, tikslinių asmenų apsaugos ir paramos mechanizmus ir atidesnę trečiųjų šalių praktikos, kuria siekiama nutildyti nepritarimą už jų sienų, stebėseną;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>61 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	61a.	pabrėžia, kad pasirengimo ir reagavimo į krizes mechanizmai pagal Europos demokratijos skydą turi išlikti išimtinio pobūdžio, aiškiai apibrėžti ir ribotos trukmės, ir jais neturi būti normalizuojamas nuolatinis stebėjimas, nuolatinė teisėto diskurso rizikos stebėsena ar prevencinis kišimasis į demokratines diskusijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin, Christine Anderson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>62 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	62.	pripažįsta, kad EUPM Moldova įsteigimas yra sėkmingas pavyzdys, kaip ES gali atlikti lemiamą vaidmenį remiant šalies partnerės krizių valdymo struktūras ir didinant jos atsparumą hibridinėms, kibernetinėms ir FIMI grėsmėms; mano, kad EUPM Moldova turėtų būti pavyzdys, kaip įtraukti kovą su hibridinėmis grėsmėmis į esamų misijų įgaliojimus arba įsteigti panašias misijas kitose šalyse partnerėse; atkreipia dėmesį į 2025 m. rugsėjo 28 d. Moldovoje surengtus parlamento rinkimus ir tvirtą proeuropietiškos veiksmų ir solidarumo partijos (PAS) pergalę;
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>62 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	62.	pripažįsta, kad EUPM Moldova įsteigimas yra sėkmingas pavyzdys, kaip ES gali atlikti lemiamą vaidmenį remiant šalies partnerės krizių valdymo struktūras ir didinant jos atsparumą hibridinėms, kibernetinėms ir FIMI grėsmėms; mano, kad EUPM Moldova turėtų būti pavyzdys, kaip įtraukti kovą su hibridinėmis grėsmėmis į esamų misijų įgaliojimus arba įsteigti panašias misijas kitose šalyse partnerėse; atkreipia dėmesį į 2025 m. rugsėjo 28 d. Moldovoje surengtus parlamento rinkimus ir tvirtą proeuropietiškos veiksmų ir solidarumo partijos (PAS) pergalę;
	62.	atkreipia dėmesį į 2025 m. rugsėjo 28 d. Moldovoje surengtus parlamento rinkimus ir tvirtą proeuropietiškos veiksmų ir solidarumo partijos (PAS) pergalę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>62 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	62.	pripažįsta, kad EUPM Moldova įsteigimas yra sėkmingas pavyzdys, kaip ES gali atlikti lemiamą vaidmenį remiant šalies partnerės krizių valdymo struktūras ir didinant jos atsparumą hibridinėms, kibernetinėms ir FIMI grėsmėms; mano, kad EUPM Moldova turėtų būti pavyzdys, kaip įtraukti kovą su hibridinėmis grėsmėmis į esamų misijų įgaliojimus arba įsteigti panašias misijas kitose šalyse partnerėse; atkreipia dėmesį į 2025 m. rugsėjo 28 d. Moldovoje surengtus parlamento rinkimus ir tvirtą proeuropietiškos veiksmų ir solidarumo partijos (PAS) pergalę;
	62.	pripažįsta, kad EUPM Moldova įsteigimas yra sėkmingas pavyzdys, kaip ES gali atlikti lemiamą vaidmenį remiant šalies partnerės krizių valdymo struktūras ir didinant jos atsparumą hibridinėms, kibernetinėms ir FIMI grėsmėms; mano, kad EUPM Moldova turėtų būti pavyzdys, kaip įtraukti kovą su hibridinėmis grėsmėmis į esamų misijų įgaliojimus arba įsteigti panašias misijas kitose šalyse partnerėse; atkreipia dėmesį į 2025 m. rugsėjo 28 d. Moldovoje surengtus parlamento rinkimus, taip pat į 2024 m. lapkričio 3 d. prezidento rinkimus ir tvirtą proeuropietiškų jėgų pergalę, nepaisant didelių Rusijos pastangų ir išteklių, skirtų padėčiai Moldovoje destabilizuoti ir nukreipti ją nuo jos europinio ir euroatlantinio kurso;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>62 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	62.	pripažįsta, kad EUPM Moldova įsteigimas yra sėkmingas pavyzdys, kaip ES gali atlikti lemiamą vaidmenį remiant šalies partnerės krizių valdymo struktūras ir didinant jos atsparumą hibridinėms, kibernetinėms ir FIMI grėsmėms; mano, kad EUPM Moldova turėtų būti pavyzdys, kaip įtraukti kovą su hibridinėmis grėsmėmis į esamų misijų įgaliojimus arba įsteigti panašias misijas kitose šalyse partnerėse; atkreipia dėmesį į 2025 m. rugsėjo 28 d. Moldovoje surengtus parlamento rinkimus ir tvirtą proeuropietiškos veiksmų ir solidarumo partijos (PAS) pergalę;
	62.	pripažįsta, kad EUPM Moldova įsteigimas yra sėkmingas pavyzdys, kaip ES gali atlikti lemiamą vaidmenį remiant šalies partnerės krizių valdymo struktūras ir didinant jos atsparumą hibridinėms, kibernetinėms ir FIMI grėsmėms; mano, kad EUPM Moldova turėtų būti pavyzdys, kaip įtraukti kovą su hibridinėmis grėsmėmis į esamų misijų įgaliojimus arba įsteigti panašias misijas kitose šalyse partnerėse; mano, kad turėtų būti teikiama pirmenybė tokiems susitarimams su šalimis, kurių vidaus nestabilumas daro tiesioginį poveikį Europos Sąjungos saugumui, pvz., su Sahelio regiono šalimis; atkreipia dėmesį į 2025 m. rugsėjo 28 d. Moldovoje surengtus parlamento rinkimus ir tvirtą proeuropietiškos veiksmų ir solidarumo partijos (PAS) pergalę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>62 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	62.	pripažįsta, kad EUPM Moldova įsteigimas yra sėkmingas pavyzdys, kaip ES gali atlikti lemiamą vaidmenį remiant šalies partnerės krizių valdymo struktūras ir didinant jos atsparumą hibridinėms, kibernetinėms ir FIMI grėsmėms; mano, kad EUPM Moldova turėtų būti pavyzdys, kaip įtraukti kovą su hibridinėmis grėsmėmis į esamų misijų įgaliojimus arba įsteigti panašias misijas kitose šalyse partnerėse; atkreipia dėmesį į 2025 m. rugsėjo 28 d. Moldovoje surengtus parlamento rinkimus ir tvirtą proeuropietiškos veiksmų ir solidarumo partijos (PAS) pergalę;
	62.	pripažįsta, kad EUPM Moldova įsteigimas yra sėkmingas pavyzdys, kaip ES gali atlikti lemiamą vaidmenį remiant šalies partnerės krizių valdymo struktūras ir didinant jos atsparumą hibridinėms, kibernetinėms ir FIMI grėsmėms; mano, kad EUPM Moldova turėtų būti pavyzdys, kaip įtraukti kovą su hibridinėmis grėsmėmis į esamų misijų įgaliojimus arba įsteigti panašias misijas kitose šalyse partnerėse; atkreipia dėmesį į 2025 m. rugsėjo 28 d. Moldovoje surengtus parlamento rinkimus ir tvirtą proeuropietiškos veiksmų ir solidarumo partijos (PAS) pergalę; pakartoja, kad reikia remti Armėniją kovojant su Rusijos kišimusi prieš 2026 m. birželio mėnesį vyksiančius parlamento rinkimus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1476</NumAm>
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	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
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	62.	pripažįsta, kad EUPM Moldova įsteigimas yra sėkmingas pavyzdys, kaip ES gali atlikti lemiamą vaidmenį remiant šalies partnerės krizių valdymo struktūras ir didinant jos atsparumą hibridinėms, kibernetinėms ir FIMI grėsmėms; mano, kad EUPM Moldova turėtų būti pavyzdys, kaip įtraukti kovą su hibridinėmis grėsmėmis į esamų misijų įgaliojimus arba įsteigti panašias misijas kitose šalyse partnerėse; atkreipia dėmesį į 2025 m. rugsėjo 28 d. Moldovoje surengtus parlamento rinkimus ir tvirtą proeuropietiškos veiksmų ir solidarumo partijos (PAS) pergalę;
	62.	pripažįsta, kad EUPM Moldova įsteigimas yra sėkmingas pavyzdys, kaip ES gali atlikti lemiamą vaidmenį remiant šalies partnerės krizių valdymo struktūras ir didinant jos atsparumą kibernetinėms grėsmėms, užsienio vykdomam manipuliavimui informacija ir kišimuisi ir kitoms grėsmėms; mano, kad EUPM Moldova turėtų būti pavyzdys, kaip įtraukti kovą su hibridinėmis grėsmėmis į esamų misijų įgaliojimus arba įsteigti panašias misijas kitose šalyse partnerėse; atkreipia dėmesį į 2025 m. rugsėjo 28 d. Moldovoje surengtus parlamento rinkimus ir tvirtą proeuropietiškos veiksmų ir solidarumo partijos (PAS) pergalę;
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	62a.	primena, kad kiti Armėnijoje numatyti parlamento rinkimai turi būti surengti 2026 m. birželio 7 d.; primygtinai tvirtina, kad reikia nedelsiant suteikti pakankamą paramą šaliai, kad būtų galima kovoti su Rusijos kišimusi ir jos įgaliotiniais šalyje, pritaikant EUAM Armenia įgaliojimus arba per ad hoc misiją; primygtinai tvirtina, kad siekiant užtikrinti, kad šalis turėtų reagavimo priemonę, ši parama gali būti teikiama administracinių gebėjimų stiprinimo forma, taip pat kaip pagrindinis finansavimas;
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</Amend>
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	63.	palankiai vertina ES greitojo reagavimo į hibridines grėsmes grupės dislokavimą, kaip rodo naujausias Moldovos pavyzdys, nes tai naudinga priemonė stiprinant pajėgumus ir atsparumą šalyse, kuriose vykdomi hibridiniai, kibernetiniai ir FIMI išpuoliai, remiantis konkrečia ES ir jos valstybių narių praktine patirtimi ir ekspertinėmis žiniomis;
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Fabrice Leggeri</Members>
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<Article>63 dalis</Article>
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	Pakeitimas

	63.	palankiai vertina ES greitojo reagavimo į hibridines grėsmes grupės dislokavimą, kaip rodo naujausias Moldovos pavyzdys, nes tai naudinga priemonė stiprinant pajėgumus ir atsparumą šalyse, kuriose vykdomi hibridiniai, kibernetiniai ir FIMI išpuoliai, remiantis konkrečia ES ir jos valstybių narių praktine patirtimi ir ekspertinėmis žiniomis;
	63.	pažymi, kad, remiantis konkrečia ES ir jos valstybių narių praktine patirtimi ir ekspertinėmis žiniomis, ES veiksmai per pastaruosius rinkimus Moldovoje pasirodė esantys veiksmingi; atsižvelgdamas į tai pažymi, kad, siekiant padėti apsiginti nuo dezinformacijos ir užsienio vykdomo manipuliavimo, gavus Moldovos sutikimą, buvo dislokuota ES grupė;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
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	63a.	pripažįsta, kad finansiškai motyvuoti subjektai, užsiimantys neautentiška internetine veikla, daugiausia gyvena regionuose už ES ribų ir kad perėjus prie platformų monetizavimo paslaugų arba nutraukus jų teikimą kyla pavojus, kad subjektų, kurių pajamos priklauso nuo naudojimosi minėtomis monetizavimo paslaugomis, grupės neteks pragyvenimo šaltinio; pripažįsta, kad šie subjektai turi praktinės patirties ir infrastruktūros, kad galėtų pradėti vykdyti dezinformacijos už atlygį ar apgaulės veiklą, kuri galėtų būti tiesiogiai nukreipta prieš ES; ragina visame pasaulyje investuoti į tai, kas būtų panašu į nusiginklavimo strategiją, siekiant sumažinti riziką, kad subjektai, kurie anksčiau gaudavo pajamų, persiorientuos į dezinformaciją už nuomą ar kitą sukčiavimo veiklą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1481</NumAm>
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	63a.	patvirtina, kad pagrindinis vaidmuo kovojant su hibridinio karo priemonėmis, nukreiptomis prieš kolektyvinių Vakarų politines institucijas, formuojant viešąją nuomonę ir kenkiant sąjungininkų piliečių saugumui tenka NATO; pabrėžia, kad, į NATO įstojus Suomijai ir Švedijai, jos sąjungininkėmis taip pat yra 23 iš 27 ES valstybių narių; primena, kad NATO yra parengusi specialias kovos su hibridinėmis grėsmėmis priemones ir strategijas; primygtinai tvirtina, kad ES vaidmuo turi ir toliau apsiriboti papildymu ir parama, vengiant dubliavimosi, institucinės plėtros ar lygiagrečių struktūrų kūrimo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
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<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
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	63b.	pabrėžia, kad hibridinių grėsmių spartai, mastui ir intensyvumui, kuriems palankesnes sąlygas sudaro spartūs technologiniai pokyčiai ir pasaulinės jungtys, reikia transatlantinio koordinavimo, o ne struktūrų dubliavimo ES lygmeniu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
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	63c.	reiškia didelį susirūpinimą stiprėjančia priešiškų režimų Maskvoje bei Minske ir kitų autoritarinių subjektų, įskaitant Kiniją, Iraną, Šiaurės Korėją, Kubą ir Nikaragvą, strategine partneryste; mano, kad nenuoseklus ir politiškai selektyvus ES požiūris susilpnino jos patikimumą; ypač atkreipia dėmesį į Kubos atvejį, su kuria ES yra sudariusi Politinio dialogo ir bendradarbiavimo susitarimą, kuriuo komunistinis režimas naudojosi siekdamas užsitikrinti finansinį pastiprinimą ir politinę legitimaciją, nepaisant to, kad buvo sistemingai pažeidinėjami jame įtvirtinti pagrindiniai principai ir įsipareigojimai, be kita ko, vykdant griežtas represijas prieš pilietinę visuomenę ir dislokuojant Kubos karius užsienyje autoritariniams režimams remti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
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	64.	pabrėžia, kad vykdant tarptautinį bendradarbiavimą su panašiai mąstančiais partneriais, pvz., G7, NATO, JT, Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija ir Europos Taryba, svarbu teikti pirmenybę Europos demokratijos skydo principams ir tikslams; palankiai vertina veiksmus, kurių jau imtasi vykdant dvišalį ir daugiašalį bendradarbiavimą, visų pirma JT elgesio kodeksą dėl informacijos integralumo skaitmeninėse platformose, Reikjaviko deklaracijoje Europos Tarybos valstybių narių prisiimtą įsipareigojimą apsaugoti rinkimų sistemas nuo užsienio kišimosi, saugumo ir gynybos partnerystes ir nuolatines G7 greitojo reagavimo mechanizmo pastangas numatyti ir plėtoti kolektyvinį atsaką į FIMI;
	64.	pabrėžia, kad vykdant tarptautinį bendradarbiavimą su panašiai mąstančiais partneriais, pvz., G7, NATO, JT, Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija ir Europos Taryba, svarbu teikti pirmenybę Europos demokratijos skydo principams ir tikslams; palankiai vertina veiksmus, kurių jau imtasi vykdant dvišalį ir daugiašalį bendradarbiavimą, visų pirma JT elgesio kodeksą dėl informacijos integralumo skaitmeninėse platformose, Reikjaviko deklaracijoje Europos Tarybos valstybių narių prisiimtą įsipareigojimą apsaugoti rinkimų sistemas nuo užsienio kišimosi, saugumo ir gynybos partnerystes ir nuolatines G7 greitojo reagavimo mechanizmo pastangas numatyti ir plėtoti kolektyvinį atsaką į FIMI; pabrėžia bendradarbiavimo su NATO, jo Strateginės komunikacijos kompetencijos centru ir Europos kibernetinio saugumo tinklu stiprinimo svarbą kovojant prieš dezinformaciją ir kibernetinius išpuolius; ragina Komisiją, kai įmanoma, bendradarbiauti su nacionalinėmis valdžios institucijomis ir pilietinės visuomenės organizacijomis iš bendraminčių trečiųjų šalių kovojant su dezinformacija ir užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi;
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<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>64 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
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	64.	pabrėžia, kad vykdant tarptautinį bendradarbiavimą su panašiai mąstančiais partneriais, pvz., G7, NATO, JT, Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija ir Europos Taryba, svarbu teikti pirmenybę Europos demokratijos skydo principams ir tikslams; palankiai vertina veiksmus, kurių jau imtasi vykdant dvišalį ir daugiašalį bendradarbiavimą, visų pirma JT elgesio kodeksą dėl informacijos integralumo skaitmeninėse platformose, Reikjaviko deklaracijoje Europos Tarybos valstybių narių prisiimtą įsipareigojimą apsaugoti rinkimų sistemas nuo užsienio kišimosi, saugumo ir gynybos partnerystes ir nuolatines G7 greitojo reagavimo mechanizmo pastangas numatyti ir plėtoti kolektyvinį atsaką į FIMI;
	64.	pabrėžia, kad vykdant tarptautinį bendradarbiavimą su bendraminčiais partneriais, pvz., G7, NATO, Taivanu, Jungtinėmis Tautomis, Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija ir Europos Taryba, svarbu teikti pirmenybę Europos demokratijos skydo principams ir tikslams; palankiai vertina veiksmus, kurių jau imtasi vykdant dvišalį ir daugiašalį bendradarbiavimą, visų pirma JT elgesio kodeksą dėl informacijos integralumo skaitmeninėse platformose, Reikjaviko deklaracijoje Europos Tarybos valstybių narių prisiimtą įsipareigojimą apsaugoti rinkimų sistemas nuo užsienio kišimosi, saugumo ir gynybos partnerystes ir nuolatines G7 greitojo reagavimo mechanizmo pastangas numatyti ir plėtoti kolektyvinį atsaką į FIMI; ragina bendraminčius partnerius toliau plėtoti bendrus atvirojo kodo standartus, duomenų modelius, metodikas ir taksonomijas, kad būtų sudarytos sąlygos veiksmingiau bendradarbiauti;
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</Amend>
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	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	64.	pabrėžia, kad vykdant tarptautinį bendradarbiavimą su panašiai mąstančiais partneriais, pvz., G7, NATO, JT, Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija ir Europos Taryba, svarbu teikti pirmenybę Europos demokratijos skydo principams ir tikslams; palankiai vertina veiksmus, kurių jau imtasi vykdant dvišalį ir daugiašalį bendradarbiavimą, visų pirma JT elgesio kodeksą dėl informacijos integralumo skaitmeninėse platformose, Reikjaviko deklaracijoje Europos Tarybos valstybių narių prisiimtą įsipareigojimą apsaugoti rinkimų sistemas nuo užsienio kišimosi, saugumo ir gynybos partnerystes ir nuolatines G7 greitojo reagavimo mechanizmo pastangas numatyti ir plėtoti kolektyvinį atsaką į FIMI;
	64.	pabrėžia, kad vykdant tarptautinį bendradarbiavimą su panašiai mąstančiais partneriais, pvz., G7, NATO, JT, Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija ir Europos Taryba, svarbu teikti pirmenybę Europos demokratijos skydo principams ir tikslams; palankiai vertina veiksmus, kurių jau imtasi vykdant dvišalį ir daugiašalį bendradarbiavimą, visų pirma JT elgesio kodeksą dėl informacijos integralumo skaitmeninėse platformose, Reikjaviko deklaracijoje Europos Tarybos valstybių narių prisiimtą įsipareigojimą apsaugoti rinkimų sistemas nuo užsienio kišimosi, saugumo ir gynybos partnerystes ir nuolatines G7 greitojo reagavimo mechanizmo pastangas numatyti ir plėtoti kolektyvinį atsaką į FIMI; ragina bendraminčius partnerius toliau plėtoti bendrus atvirojo kodo standartus, duomenų modelius, metodikas ir taksonomijas, kad būtų sudarytos sąlygos veiksmingiau bendradarbiauti;
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</Amend>
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<Article>64 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	64.	pabrėžia, kad vykdant tarptautinį bendradarbiavimą su panašiai mąstančiais partneriais, pvz., G7, NATO, JT, Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija ir Europos Taryba, svarbu teikti pirmenybę Europos demokratijos skydo principams ir tikslams; palankiai vertina veiksmus, kurių jau imtasi vykdant dvišalį ir daugiašalį bendradarbiavimą, visų pirma JT elgesio kodeksą dėl informacijos integralumo skaitmeninėse platformose, Reikjaviko deklaracijoje Europos Tarybos valstybių narių prisiimtą įsipareigojimą apsaugoti rinkimų sistemas nuo užsienio kišimosi, saugumo ir gynybos partnerystes ir nuolatines G7 greitojo reagavimo mechanizmo pastangas numatyti ir plėtoti kolektyvinį atsaką į FIMI;
	64.	pabrėžia, kad vykdant tarptautinį bendradarbiavimą su bendraminčiais partneriais, pvz., Jungtinėmis Valstijomis, Jungtine Karalyste, Kanada, Japonija ir Taivanu, taip pat su tokiomis organizacijomis kaip G7, NATO, Jungtinės Tautos, Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija ir Europos Taryba, svarbu teikti pirmenybę Europos demokratijos skydo principams ir tikslams; palankiai vertina veiksmus, kurių jau imtasi vykdant dvišalį ir daugiašalį bendradarbiavimą, visų pirma JT elgesio kodeksą dėl informacijos integralumo skaitmeninėse platformose, Reikjaviko deklaracijoje Europos Tarybos valstybių narių prisiimtą įsipareigojimą apsaugoti rinkimų sistemas nuo užsienio kišimosi, saugumo ir gynybos partnerystes ir nuolatines G7 greitojo reagavimo mechanizmo pastangas numatyti ir plėtoti kolektyvinį atsaką į FIMI;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1488</NumAm>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>64 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	64.	pabrėžia, kad vykdant tarptautinį bendradarbiavimą su panašiai mąstančiais partneriais, pvz., G7, NATO, JT, Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija ir Europos Taryba, svarbu teikti pirmenybę Europos demokratijos skydo principams ir tikslams; palankiai vertina veiksmus, kurių jau imtasi vykdant dvišalį ir daugiašalį bendradarbiavimą, visų pirma JT elgesio kodeksą dėl informacijos integralumo skaitmeninėse platformose, Reikjaviko deklaracijoje Europos Tarybos valstybių narių prisiimtą įsipareigojimą apsaugoti rinkimų sistemas nuo užsienio kišimosi, saugumo ir gynybos partnerystes ir nuolatines G7 greitojo reagavimo mechanizmo pastangas numatyti ir plėtoti kolektyvinį atsaką į FIMI;
	64.	pažymi, kad vykdant tarptautinį bendradarbiavimą su bendraminčiais partneriais, pvz., G7, NATO, Jungtinėmis Tautomis, Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija ir Europos Taryba, jau imtasi veiksmų vykdant dvišalį ir daugiašalį bendradarbiavimą, visų pirma JT elgesio kodeksą dėl informacijos integralumo skaitmeninėse platformose, Reikjaviko deklaracijoje Europos Tarybos valstybių narių prisiimtą įsipareigojimą apsaugoti rinkimų sistemas nuo užsienio kišimosi, saugumo ir gynybos partnerystes ir nuolatines G7 greitojo reagavimo mechanizmo pastangas numatyti, įvertinti ir plėtoti kolektyvinį atsaką į FIMI; vis dėlto pabrėžia, kad visada turi būti gerbiamas valstybių narių suverenumas ir kad dėl veiksmų, kurių imamasi, turi būti konsultuojamasi su atitinkamomis valstybėmis narėmis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>64 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	64a.	ragina į būsimą demokratijos skydo struktūrą įtraukti konkrečius rizikos rodiklius, susijusius su prekybos, paramos vystymuisi ir valstybės skolos naudojimu kaip autoritarinių režimų politinio spaudimo priemone, visų pirma šalių kandidačių, kaimyninių šalių ir vadinamųjų globaliųjų Pietų atžvilgiu, siekiant stiprinti Sąjungos išorės veiksmus užtikrinant demokratinį vientisumą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>65 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	65.	palankiai vertina tai, kad 2025 m. gegužės mėn. sukurta ES ir Jungtinės Karalystės partnerystė saugumo ir gynybos srityje; palankiai vertina tai, kad daug dėmesio skiriama, be kita ko, bendradarbiavimui kovojant su kibernetiniais klausimais, hibridinėmis grėsmėmis ir FIMI, taip pat ypatingos svarbos infrastruktūros objektų apsaugai;
	65.	palankiai vertina tai, kad 2025 m. gegužės mėn. sukurta ES ir Jungtinės Karalystės partnerystė saugumo ir gynybos srityje; palankiai vertina tai, kad daug dėmesio skiriama, be kita ko, bendradarbiavimui kovojant su kibernetiniais klausimais, hibridinėmis grėsmėmis ir FIMI, taip pat ypatingos svarbos infrastruktūros objektų apsaugai; palankiai vertina Jungtinės Karalystės dalyvavimą ir indėlį į Europos saugumą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle, Konstantinos Arvanitis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>65 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	65.	palankiai vertina tai, kad 2025 m. gegužės mėn. sukurta ES ir Jungtinės Karalystės partnerystė saugumo ir gynybos srityje; palankiai vertina tai, kad daug dėmesio skiriama, be kita ko, bendradarbiavimui kovojant su kibernetiniais klausimais, hibridinėmis grėsmėmis ir FIMI, taip pat ypatingos svarbos infrastruktūros objektų apsaugai;
	65.	palankiai vertina tai, kad 2025 m. gegužės mėn. sukurta ES ir Jungtinės Karalystės partnerystė saugumo ir gynybos srityje; palankiai vertina tai, kad daug dėmesio skiriama, be kita ko, bendradarbiavimui kovojant su kibernetinėmis problemomis ir užsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir kišimusi, taip pat ypatingos svarbos infrastruktūros objektų apsaugai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, Mika Aaltola, Tomáš Zdechovský, Sandra Kalniete, Lena Düpont, Lukas Mandl, Bartłomiej Sienkiewicz, Michał Wawrykiewicz, Ana Miguel Pedro, Andrey Kovatchev</Members>
<AuNomDe>{PPE}PPE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>65 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	65a.	pakartoja esantis susirūpinęs dėl to, kad tam tikri JAV nacionalinės saugumo tarnybos elementai yra labai nepakankami siekiant tinkamai kovoti su Rusijos keliama grėsme, visų pirma Europos, taigi ir Amerikos saugumui; taip pat apgailestauja dėl klaidingo nacionalinės saugumo strategijos vertinimo, kad ES yra politinė sistema; mano, kad pagal nacionalinę saugumo strategiją turi būti toliau stiprinama būtinybė Europai didinti strateginį savarankiškumą, mažinti priklausomybę ir įvairinti partnerystes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>65 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	65a.	primena, kad valstybės narės yra pagrindiniai subjektai, kiek tai susiję su žvalgybos ir diplomatinių tarnybų veikla;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>66 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	66.	pabrėžia, kad vienas iš pagrindinių Europos demokratijos skydo tikslų turėtų būti apsaugoti rinkimų integralumą vietos, regioniniu, nacionaliniu ir ES lygmenimis; ragina Komisiją ir valstybes nares bendradarbiauti, visapusiškai laikantis subsidiarumo principo, siekiant įgyvendinti reformas, kuriomis siekiama stiprinti rinkimų procesų atsparumą Europoje, ypatingą dėmesį skiriant užsienio šalių kišimosi prevencijos priemonėms;
	66.	pabrėžia, kad vienas iš pagrindinių Europos demokratijos skydo tikslų turėtų būti apsaugoti rinkimų integralumą vietos, regioniniu, nacionaliniu ir ES lygmenimis; ragina Komisiją ir valstybes nares bendradarbiauti, visapusiškai laikantis subsidiarumo principo, siekiant įgyvendinti reformas, kuriomis siekiama stiprinti rinkimų procesų atsparumą Europoje, ypatingą dėmesį skiriant užsienio šalių kišimosi prevencijos priemonėms; siūlo užtikrinti, kad demokratijos skydu būtų remiamas Europos rinkimų integralumo pastangų telkimas, koordinavimas ir išteklių joms teikimas vietos, regioniniu, nacionaliniu ir Europos lygmenimis internete ir realiame gyvenime, be kita ko, atsižvelgiant į hibridinių grėsmių, kibernetinių grėsmių ir manipuliavimo informacija aspektus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>66 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	66.	pabrėžia, kad vienas iš pagrindinių Europos demokratijos skydo tikslų turėtų būti apsaugoti rinkimų integralumą vietos, regioniniu, nacionaliniu ir ES lygmenimis; ragina Komisiją ir valstybes nares bendradarbiauti, visapusiškai laikantis subsidiarumo principo, siekiant įgyvendinti reformas, kuriomis siekiama stiprinti rinkimų procesų atsparumą Europoje, ypatingą dėmesį skiriant užsienio šalių kišimosi prevencijos priemonėms;
	66.	primena, kad už rinkimų organizavimą, jų proceso vykdymą ir priežiūrą išimtinai atsakingos valstybės narės, ir nepritaria bet kokiam aiškinimui, kuriuo ES kompetencija būtų išplėsta taip, kad apimtų šią nacionalinio demokratinio suvereniteto sritį;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>66 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	66.	pabrėžia, kad vienas iš pagrindinių Europos demokratijos skydo tikslų turėtų būti apsaugoti rinkimų integralumą vietos, regioniniu, nacionaliniu ir ES lygmenimis; ragina Komisiją ir valstybes nares bendradarbiauti, visapusiškai laikantis subsidiarumo principo, siekiant įgyvendinti reformas, kuriomis siekiama stiprinti rinkimų procesų atsparumą Europoje, ypatingą dėmesį skiriant užsienio šalių kišimosi prevencijos priemonėms;
	66.	reiškia susirūpinimą dėl Komisijos teiginio, kad vienas iš pagrindinių Europos demokratijos skydo tikslų turėtų būti apsaugoti rinkimų integralumą vietos, regioniniu, nacionaliniu ir ES lygmenimis; ragina Komisiją laikytis Sutarčių ir kompetencijos suteikimo, subsidiarumo bei proporcingumo principų ir gerbti valstybių narių kompetenciją jautrioje rinkimų srityje; pabrėžia didelį susirūpinimą dėl cenzūros ir nepagrįstų žodžio laisvės, taip pat teisės į informaciją ir saviraiškos laisvės suvaržymų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>66 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	66.	pabrėžia, kad vienas iš pagrindinių Europos demokratijos skydo tikslų turėtų būti apsaugoti rinkimų integralumą vietos, regioniniu, nacionaliniu ir ES lygmenimis; ragina Komisiją ir valstybes nares bendradarbiauti, visapusiškai laikantis subsidiarumo principo, siekiant įgyvendinti reformas, kuriomis siekiama stiprinti rinkimų procesų atsparumą Europoje, ypatingą dėmesį skiriant užsienio šalių kišimosi prevencijos priemonėms;
	66.	pabrėžia, kad vienas iš pagrindinių Europos demokratijos skydo tikslų turėtų būti apsaugoti rinkimų integralumą vietos, regioniniu, nacionaliniu ir ES lygmenimis; pabrėžia, kad pirminė atsakomybė už rinkimų organizavimą, jų proceso vykdymą ir priežiūrą tenka valstybėms narėms; ragina Komisiją ir valstybes nares bendradarbiauti, visapusiškai laikantis subsidiarumo principo, remiant pastangas stiprinti rinkimų procesų atsparumą Europoje, ypatingą dėmesį skiriant užsienio šalių kišimosi prevencijos priemonėms;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>66 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	66.	pabrėžia, kad vienas iš pagrindinių Europos demokratijos skydo tikslų turėtų būti apsaugoti rinkimų integralumą vietos, regioniniu, nacionaliniu ir ES lygmenimis; ragina Komisiją ir valstybes nares bendradarbiauti, visapusiškai laikantis subsidiarumo principo, siekiant įgyvendinti reformas, kuriomis siekiama stiprinti rinkimų procesų atsparumą Europoje, ypatingą dėmesį skiriant užsienio šalių kišimosi prevencijos priemonėms;
	66.	pabrėžia, kad vienas iš pagrindinių Europos demokratijos skydo tikslų turėtų būti apsaugoti rinkimų integralumą vietos, regioniniu, nacionaliniu ir ES lygmenimis; ragina Komisiją ir valstybes nares bendradarbiauti, visapusiškai laikantis subsidiarumo principo ir gerbiant nacionalinį suverenitetą, kaip numatyta ES sutartyse, siekiant įgyvendinti reformas, kuriomis siekiama stiprinti rinkimų procesų atsparumą Europoje, ypatingą dėmesį skiriant užsienio šalių kišimosi prevencijos priemonėms;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fredis Beleris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>66 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	66.	pabrėžia, kad vienas iš pagrindinių Europos demokratijos skydo tikslų turėtų būti apsaugoti rinkimų integralumą vietos, regioniniu, nacionaliniu ir ES lygmenimis; ragina Komisiją ir valstybes nares bendradarbiauti, visapusiškai laikantis subsidiarumo principo, siekiant įgyvendinti reformas, kuriomis siekiama stiprinti rinkimų procesų atsparumą Europoje, ypatingą dėmesį skiriant užsienio šalių kišimosi prevencijos priemonėms;
	66.	pabrėžia, kad vienas iš pagrindinių Europos demokratijos skydo tikslų turėtų būti apsaugoti rinkimų integralumą vietos, regioniniu, nacionaliniu ir ES lygmenimis; ragina Komisiją ir valstybes nares bendradarbiauti, visapusiškai laikantis subsidiarumo principo, taip pat bendradarbiaujant su šalimis kandidatėmis, siekiant įgyvendinti reformas, kuriomis siekiama stiprinti rinkimų procesų atsparumą Europoje, ypatingą dėmesį skiriant užsienio šalių kišimosi prevencijos priemonėms;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Birgit Sippel, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>66 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	66.	pabrėžia, kad vienas iš pagrindinių Europos demokratijos skydo tikslų turėtų būti apsaugoti rinkimų integralumą vietos, regioniniu, nacionaliniu ir ES lygmenimis; ragina Komisiją ir valstybes nares bendradarbiauti, visapusiškai laikantis subsidiarumo principo, siekiant įgyvendinti reformas, kuriomis siekiama stiprinti rinkimų procesų atsparumą Europoje, ypatingą dėmesį skiriant užsienio šalių kišimosi prevencijos priemonėms;
	66.	pabrėžia, kad vienas iš pagrindinių Europos demokratijos skydo tikslų turėtų būti apsaugoti rinkimų integralumą vietos, regioniniu, nacionaliniu ir ES lygmenimis; ragina Komisiją ir valstybes nares bendradarbiauti, visapusiškai laikantis subsidiarumo principo, siekiant įgyvendinti reformas, kuriomis siekiama stiprinti rinkimų procesų atsparumą Europoje, ypatingą dėmesį skiriant užsienio šalių kišimosi ir algoritminio manipuliavimo prevencijos priemonėms;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>66 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	66a.	griežtai smerkia visus Europos Komisijos, jos tarnybų ar agentūrų veiksmus, kuriais tiesiogiai ar netiesiogiai kišamasi į rinkimų procesus, politinius debatus ar laisvą rinkėjų nuomonių formavimą; pabrėžia, kad poveikio turinio moderavimui, informacijos srautams ar politiniam diskursui darymas rinkimų kontekste yra nepriimtinas kišimasis, nesuderinamas su demokratiniais principais, Sutartimis ir Komisijos institucinio neutralumo pareiga; primena, kad demokratijos apsauga negali būti užtikrinta darant administracinę ar reguliavimo įtaką politinėms kalboms; ragina Komisiją visiškai skaidriai ištirti savo galimus pažeidimus ir ateityje nevykdyti jokios praktikos, kuri gali būti suvokiama kaip kišimasis į rinkimus arba naratyvo, kuriam teikiama politinė pirmenybė, propagavimas, užtikrinti visišką savo ryšių ir bendravimo su interneto platformomis skaidrumą ir griežtai gerbti valstybių narių kompetenciją ir piliečių pagrindines teises, visų pirma saviraiškos laisvę ir politinį pliuralizmą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>66 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	66a.	rinkimų procesuose įžvelgia pasikartojančius strateginius modelius, susijusius su užsienio manipuliavimu informacija ir kišimosi veiksmais: dirbtinį konkrečių kandidatų ar politinių partijų rėmimą ar diskreditavimą; tyčinį pasitikėjimo rinkimų procedūromis ir institucijomis, kurių pareiga – užtikrinti demokratinį integralumą, menkinimą; poliarizuojančių socialinių problemų instrumentalizavimą ir didinimą siekiant intensyvinti visuomenės susiskaldymą ir koordinuotas pastangas kenkti įsitvirtinusių žiniasklaidos priemonių patikimumui, tuo pačiu nukreipiant auditoriją naudotis kontorliuojamais ar nepatikimais informacijos šaltiniais, taip menkinant rinkėjų galimybes daryti informacija pagrįstus pasirinkimus ir silpninant visuomenės pasitikėjimą demokratinėmis sistemomis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fidias Panayiotou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>66 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	66a.	pabrėžia, kad rinkimų procesų integralumas turi būti užtikrintas viso rinkimų ciklo metu tiek internete, tiek realiame gyvenime; pabrėžia, kad pavojus rinkimams vis dažniau susijęs su fizinių, skaitmeninių ir informacija pagrįstų išpuolių deriniu; ragina užtikrinti suderintą Sąjungos požiūrį tuo pat metu reaguojant į šiuos aspektus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>66 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	66a.	mano, kad demokratijos skydu turėtų būti remiamas Europos rinkimų integralumo pastangų telkimas, koordinavimas ir išteklių joms teikimas vietos, regioniniu, nacionaliniu ir Europos lygmenimis internete ir realiame gyvenime, be kita ko, atsižvelgiant į hibridinių grėsmių, kibernetinių grėsmių ir manipuliavimo informacija aspektus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fidias Panayiotou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>66 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	66b.	ragina Komisiją ir valstybes nares stiprinti tiek fizinį, tiek kibernetinį rinkimų technologijų, įskaitant rinkėjų registravimo sistemas, balsavimo aparatus, balsų skaičiavimo infrastruktūrą ir rezultatų perdavimo sistemas, saugumą; pabrėžia, kad reikalingi būtiniausi visos Sąjungos masto saugumo standartai, reguliarūs nepriklausomi saugumo auditai ir skverbimosi testavimas, saugios tiekimo grandinės ir apsauga nuo užsienio įtakos ar nuosavybės, nenumatytų atvejų planavimas ir greitojo reagavimo į grėsmes mechanizmai kibernetinių ar fizinių incidentų atveju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>67 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	67.	ragina valstybes nares dėti daugiau pastangų siekiant įgyvendinti Komisijos rekomendacijas dėl įtraukių, tvirtų ir atsparių rinkimų procesų ES; ypač pabrėžia, kad svarbu sukurti nacionalinius rinkimų tinklus, kurie padėtų nacionalinėms valdžios institucijoms ir ekspertų įstaigoms dirbti sinergiškai;
	67.	ragina valstybes nares dėti daugiau pastangų siekiant įgyvendinti Komisijos rekomendacijas dėl įtraukių, tvirtų ir atsparių rinkimų procesų ES; ypač pabrėžia, kad svarbu sukurti nacionalinius rinkimų tinklus, kurie padėtų nacionalinėms valdžios institucijoms ir ekspertų įstaigoms dirbti sinergiškai; ragina sistemingai rengti ir plėsti į rinkimus orientuotus testavimus nepalankiomis sąlygomis, remiantis per ankstesnius rinkimų ciklus įgyta praktine patirtimi ir išmoktomis pamokomis, kad būtų galima geriau iš anksto pasirengti pavojams, susijusiems su manipuliavimu informacija, kibernetiniu kišimusi ir platformų valdoma amplifikacija, juos imituoti ir mažinti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>67 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	67.	ragina valstybes nares dėti daugiau pastangų siekiant įgyvendinti Komisijos rekomendacijas dėl įtraukių, tvirtų ir atsparių rinkimų procesų ES; ypač pabrėžia, kad svarbu sukurti nacionalinius rinkimų tinklus, kurie padėtų nacionalinėms valdžios institucijoms ir ekspertų įstaigoms dirbti sinergiškai;
	67.	ragina valstybes nares dėti daugiau savanoriškų pastangų atsižvelgti į Komisijos rekomendacijas dėl įtraukumo, pabrėžia, kad tokios rekomendacijos yra neprivalomos ir turi būti pritaikytos prie nacionalinių konstitucinių, teisinių ir rinkimų tradicijų; pabrėžia, kad svarbu sukurti arba stiprinti nacionalinius rinkimų tinklus, kurie, kai tinkama, padėtų nacionalinėms valdžios institucijoms ir ekspertų įstaigoms dirbti sinergiškai, nevykdant ES lygmens priežiūros ir nesuderinant rinkimų sistemų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>67 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	67.	ragina valstybes nares dėti daugiau pastangų siekiant įgyvendinti Komisijos rekomendacijas dėl įtraukių, tvirtų ir atsparių rinkimų procesų ES; ypač pabrėžia, kad svarbu sukurti nacionalinius rinkimų tinklus, kurie padėtų nacionalinėms valdžios institucijoms ir ekspertų įstaigoms dirbti sinergiškai;
	67.	ragina valstybes nares dėti daugiau pastangų siekiant apsiginti nuo desinformacijos ir užsienio kišimosi; ragina Komisiją ir Sąjungos institucijas teikti konsultacijas ir dalytis ištekliais, įskaitant žmogiškuosius ir technologinius pajėgumus, ir patirtimi, ekspertinėmis žiniomis bei aktualia informacija su valstybėmis narėmis, kad būtų stiprinamas rinkimų procesų atsparumas Sąjungoje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>67 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	66a.	pabrėžia, kad norint sustiprinti rinkimų atsparumą reikia laiku suteikti tyrėjams, pilietinės visuomenės organizacijoms ir akredituotoms akademinėms institucijoms prasmingas galimybes susipažinti su atitinkamais platformų duomenimis, visapusiškai laikantis duomenų apsaugos ir privatumo taisyklių;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský, Dan-Ştefan Motreanu, Lukas Mandl, Sandra Kalniete, Tomas Tobé, Mika Aaltola, Marta Wcisło, Fredis Beleris, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>68 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	68.	ragina valstybes nares užtikrinti, kad rinkimų institucijos ar lygiavertės įstaigos, atsakingos už gerai veikiančius, laisvus ir sąžiningus rinkimus, būtų pakankamai finansuojamos ir aprūpintos tinkamomis priemonėmis, kad galėtų vykdyti savo funkcijas, nesvarbu, ar tai būtų darbuotojų mokymas ir būtinos skaitmeninės priemonės, ar pakankamų investicijų į rinkimų organus ir rinkimų infrastruktūrą užtikrinimas;
	68.	ragina valstybes nares užtikrinti, kad rinkimų institucijos ar lygiavertės įstaigos, atsakingos už gerai veikiančius, laisvus ir sąžiningus rinkimus, būtų pakankamai finansuojamos ir aprūpintos tinkamomis priemonėmis, kad galėtų vykdyti savo funkcijas, nesvarbu, ar tai būtų darbuotojų mokymas ir būtinos skaitmeninės priemonės, ar pakankamų investicijų į rinkimų organus ir rinkimų infrastruktūrą užtikrinimas; pabrėžia, kad išpuoliai prieš rinkimų integralumą yra įvairialypiai, integruoti, ilgalaikiai ir yra pavojų, su kuriais turi būti kovojama taikant visos visuomenės požiūrį, ekosistemos dalis; pabrėžia, kad rinkimų integralumo pastangos turi būti įgyvendinamos laikantis holistinio požiūrio, koordinuotai kovojant su grėsmėmis, įskaitant FIMI ir dezinformacijos kampanijas, kibernetines grėsmes ir nusikalstamą veiklą; pabrėžia, kad tokioms pastangoms turi būti skiriama pakankamai lėšų ir išteklių ne tik prieš pat rinkimus – tai turi būti nuolat daroma prieš rinkimus ir po jų; akcentuoja poreikį investuoti į su atvirųjų šaltinių žvalgybos informacija susijusius mokslinius tyrimus ir analizės tinklus, taip pat jų vaidmenį kovojant su įtakos operacijomis, FIMI ir hibridinėmis grėsmėmis; pabrėžia, kad dedant kovos su dezinformacija, FIMI ir įtakos operacijomis pastangas apskritai daug dėmesio turi būti skiriama sisteminiam šių grėsmių sužlugdymui reaguojant į taktikas, priešiškų subjektų veiklą ir sisteminę riziką; pažymi, kad kovos su manipuliavimu informacija programomis daug dėmesio turėtų būti skiriama aktyviam informacinių grėsmių sužlugdymui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>68 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	68.	ragina valstybes nares užtikrinti, kad rinkimų institucijos ar lygiavertės įstaigos, atsakingos už gerai veikiančius, laisvus ir sąžiningus rinkimus, būtų pakankamai finansuojamos ir aprūpintos tinkamomis priemonėmis, kad galėtų vykdyti savo funkcijas, nesvarbu, ar tai būtų darbuotojų mokymas ir būtinos skaitmeninės priemonės, ar pakankamų investicijų į rinkimų organus ir rinkimų infrastruktūrą užtikrinimas;
	68.	ragina valstybes nares užtikrinti, kad rinkimų institucijos ar lygiavertės įstaigos, atsakingos už gerai veikiančius, laisvus ir sąžiningus rinkimus, būtų pakankamai finansuojamos ir aprūpintos tinkamomis priemonėmis, kad galėtų vykdyti savo funkcijas, nesvarbu, ar tai būtų darbuotojų mokymas ir būtinos skaitmeninės priemonės, ar pakankamų investicijų į rinkimų organus ir rinkimų infrastruktūrą užtikrinimas; šiuo atžvilgiu pripažįsta, kad šie klausimai priklauso išimtinei valstybių narių kompetencijai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>68 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	66a.	pabrėžia, kad išpuoliai prieš rinkimų integralumą yra įvairialypiai, integruoti, ilgalaikiai ir yra pavojų, su kuriais turi būti kovojama taikant visos visuomenės požiūrį, ekosistemos dalis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>68 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	66a.	pabrėžia, kad rinkimų integralumo pastangos turi būti įgyvendinamos laikantis holistinio požiūrio, koordinuotai kovojant su grėsmėmis, įskaitant FIMI ir dezinformacijos kampanijas, kibernetines grėsmes ir nusikalstamą veiklą; pabrėžia, kad tokioms pastangoms turi būti skiriama pakankamai lėšų ir išteklių ne tik prieš pat rinkimus – tai turi būti nuolat daroma prieš rinkimus ir po jų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>69 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	69.	mano, kad neapykantos kampanijos ir smurtas, dėl kurių kandidatams sunku dalyvauti viešose diskusijose arba bendrauti su rinkėjais, kelia grėsmę demokratijai; pabrėžia, kad tokias grėsmes gali paskatinti ES nepriklausančių šalių bandymai destabilizuoti ES; atsižvelgdamas į tai, palankiai vertina Komisijos įsipareigojimą pateikti rekomendacijas dėl saugumo politikoje; ragina valstybes nares dėti daugiau pastangų siekiant apsaugoti kandidatus, kandidatuojančius rinkimuose, ir išrinktus atstovus;
	69.	mano, kad neapykantos kampanijos ir smurtas, dėl kurių kandidatams sunku dalyvauti viešose diskusijose arba bendrauti su rinkėjais, kelia grėsmę demokratijai; šiuo klausimu primena, kad neseniai Lenkijoje prieš konservatyvią vyriausybę įvykdytos neapykantos kampanijos metu buvo naudojamas vulgarus šūkis, užmaskuotas aštuoniomis žvaigždutėmis; pabrėžia, kad tokias grėsmes gali paskatinti ES nepriklausančių šalių bandymai destabilizuoti ES; atsižvelgdamas į tai, palankiai vertina Komisijos įsipareigojimą pateikti neprivalomas rekomendacijas dėl saugumo politikoje; ragina valstybes nares dėti daugiau pastangų siekiant apsaugoti kandidatus, kandidatuojančius rinkimuose, ir išrinktus atstovus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>69 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	69.	mano, kad neapykantos kampanijos ir smurtas, dėl kurių kandidatams sunku dalyvauti viešose diskusijose arba bendrauti su rinkėjais, kelia grėsmę demokratijai; pabrėžia, kad tokias grėsmes gali paskatinti ES nepriklausančių šalių bandymai destabilizuoti ES; atsižvelgdamas į tai, palankiai vertina Komisijos įsipareigojimą pateikti rekomendacijas dėl saugumo politikoje; ragina valstybes nares dėti daugiau pastangų siekiant apsaugoti kandidatus, kandidatuojančius rinkimuose, ir išrinktus atstovus;
	69.	mano, kad neapykantos kampanijos ir smurtas, dėl kurių kandidatams sunku dalyvauti viešose diskusijose arba bendrauti su rinkėjais, kelia grėsmę demokratijai; pabrėžia, kad tokias grėsmes taip pat gali paskatinti trečiosios šalys; ragina valstybes nares dėti daugiau pastangų siekiant apsaugoti kandidatus, kandidatuojančius rinkimuose, ir išrinktus atstovus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabrice Leggeri, Virginie Joron, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>69 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	69.	mano, kad neapykantos kampanijos ir smurtas, dėl kurių kandidatams sunku dalyvauti viešose diskusijose arba bendrauti su rinkėjais, kelia grėsmę demokratijai; pabrėžia, kad tokias grėsmes gali paskatinti ES nepriklausančių šalių bandymai destabilizuoti ES; atsižvelgdamas į tai, palankiai vertina Komisijos įsipareigojimą pateikti rekomendacijas dėl saugumo politikoje; ragina valstybes nares dėti daugiau pastangų siekiant apsaugoti kandidatus, kandidatuojančius rinkimuose, ir išrinktus atstovus;
	69.	mano, kad neapykantos kampanijos ir smurtas, dėl kurių kandidatams sunku dalyvauti viešose diskusijose arba bendrauti su rinkėjais, kelia grėsmę demokratijai; pabrėžia, kad tokias grėsmes taip pat gali paskatinti trečiosios šalys ir kovotojų organizacijos; ragina valstybes nares dėti daugiau pastangų siekiant apsaugoti kandidatus, kandidatuojančius rinkimuose, ir išrinktus atstovus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>69 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	69.	mano, kad neapykantos kampanijos ir smurtas, dėl kurių kandidatams sunku dalyvauti viešose diskusijose arba bendrauti su rinkėjais, kelia grėsmę demokratijai; pabrėžia, kad tokias grėsmes gali paskatinti ES nepriklausančių šalių bandymai destabilizuoti ES; atsižvelgdamas į tai, palankiai vertina Komisijos įsipareigojimą pateikti rekomendacijas dėl saugumo politikoje; ragina valstybes nares dėti daugiau pastangų siekiant apsaugoti kandidatus, kandidatuojančius rinkimuose, ir išrinktus atstovus;
	69.	mano, kad neapykantos kampanijos, bauginimas ir smurtas, dėl kurių kandidatams sunku dalyvauti viešose diskusijose arba bendrauti su rinkėjais, kelia grėsmę demokratijai; pabrėžia, kad tokias grėsmes gali paskatinti ES nepriklausančių šalių bandymai destabilizuoti ES; atsižvelgdamas į tai, palankiai vertina Komisijos įsipareigojimą pateikti rekomendacijas dėl saugumo politikoje; ragina valstybes nares dėti daugiau pastangų siekiant apsaugoti kandidatus, kandidatuojančius rinkimuose, ir išrinktus atstovus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>69 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	69a.	pabrėžia, kad moterų saugumas ir sauga politiniame gyvenime yra būtina sąlyga siekiant užtikrinti lygią vyrų ir moterų proporciją ir atsparią bei įtraukią demokratiją; smerkia internetinių dezinformacijos kampanijų naudojimą siekiant persekioti moteris kandidates, grasinti joms ir jas bauginti, dažnai pasitelkiant mizoginiškus naratyvus jų kompetencijai, patikimumui ir moraliniam integralumui kvestionuoti; atkreipia dėmesį į kišimąsi, užfiksuotą per rinkimų procesus Moldovoje ir kitose Europos šalyse, kai lyderės patyrė neproporcingą tokių hibridinių taktikų poveikį, nes buvo siekiama atgrasyti moteris nuo dalyvavimo politiniame gyvenime ir destabilizuoti demokratines institucijas;  ragina valstybes nares ir Komisiją rengiant jų rinkimų integralumo ir demokratinio atsparumo strategijas priimti tikslines priemones, skirtas stebėti dezinformaciją lyties pagrindu, užkirsti jai kelią ir su ja kovoti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>69 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	69a.	smerkia sukčiavimą, kai apsimetama politikais, žurnalistais ir kitais viešais asmenimis, ir jų tapatybės pasisavinimą apgaulingose reklamose; įspėja, kad, nors pirmiausia tokiomis aferomis siekiama gauti finansinės naudos, neteisėtai naudojant viešo asmens atvaizdą ir pasinaudojant panašumu į jį daroma žala reputacijai, trinama riba tarp autentiško ir suklastoto turinio ir toliau kenkiama visuomenės pasitikėjimui demokratiniais procesais ir politiniais veikėjais; ragina Komisiją ištirti, ar interneto platformos laikosi savo procedūrų, susijusių su nelegalios reklamos pašalinimu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabrice Leggeri, Virginie Joron, Marieke Ehlers, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>70 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	70.	pabrėžia pagrindinį ECNE vaidmenį užtikrinant keitimąsi geriausia patirtimi, susijusia su rinkimų atsparumu ES ir jos valstybėse narėse; vis dėlto atkreipia dėmesį į dabartinius jos veiklos apribojimus; palankiai vertina Komisijos įsipareigojimą stiprinti ECNE, įskaitant reformas, pvz., sukurti rinkimų procesų bendrų nuorodų ir standartų saugyklą;
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>70 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	70.	pabrėžia pagrindinį ECNE vaidmenį užtikrinant keitimąsi geriausia patirtimi, susijusia su rinkimų atsparumu ES ir jos valstybėse narėse; vis dėlto atkreipia dėmesį į dabartinius jos veiklos apribojimus; palankiai vertina Komisijos įsipareigojimą stiprinti ECNE, įskaitant reformas, pvz., sukurti rinkimų procesų bendrų nuorodų ir standartų saugyklą;
	70.	pabrėžia pagrindinį ECNE vaidmenį užtikrinant keitimąsi geriausia patirtimi, susijusia su rinkimų atsparumu ES ir jos valstybėse narėse; vis dėlto atkreipia dėmesį į dabartinius jos veiklos apribojimus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>70 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	70.	pabrėžia pagrindinį ECNE vaidmenį užtikrinant keitimąsi geriausia patirtimi, susijusia su rinkimų atsparumu ES ir jos valstybėse narėse; vis dėlto atkreipia dėmesį į dabartinius jos veiklos apribojimus; palankiai vertina Komisijos įsipareigojimą stiprinti ECNE, įskaitant reformas, pvz., sukurti rinkimų procesų bendrų nuorodų ir standartų saugyklą;
	70.	pabrėžia pagrindinį ECNE vaidmenį užtikrinant keitimąsi geriausia patirtimi, susijusia su rinkimų atsparumu ES ir jos valstybėse narėse; vis dėlto atkreipia dėmesį į dabartinius jos veiklos apribojimus; atkreipia dėmesį į Komisijos įsipareigojimą stiprinti ECNE, įskaitant reformas, pvz., sukurti rinkimų procesų bendrų nuorodų ir standartų saugyklą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>71 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	71.	ragina Komisiją padidinti savo užmojus, susijusius su ECNE reforma, be kita ko, peržiūrint jo išteklius ir nuolatinius darbuotojus ir toliau plėtojant bendrą rinkimų atsparumo mechanizmą; pabrėžia, kad svarbu įgyvendinti konkrečias priemones, kuriomis būtų stiprinamas šalių kandidačių dalyvavimas ECNE veikloje; ragina Komisiją ECNE struktūroje įsteigti nuolatinę stebėsenos grupę, atsakingą už Komisijos rekomendacijų dėl įtraukių ir atsparių rinkimų procesų ES ir būsimų rekomendacijų dėl politinių veikėjų saugumo įgyvendinimo priežiūrą; mano, kad tokia stebėsenos grupė taip pat turėtų būti įgaliota parengti pasiūlymus dėl būsimų šių rekomendacijų atnaujinimų;
	71.	ragina Komisiją peržiūrėti ECNE ir jos iki šiol vykdytą veiklą ir pasiektus rezultatus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>71 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	71.	ragina Komisiją padidinti savo užmojus, susijusius su ECNE reforma, be kita ko, peržiūrint jo išteklius ir nuolatinius darbuotojus ir toliau plėtojant bendrą rinkimų atsparumo mechanizmą; pabrėžia, kad svarbu įgyvendinti konkrečias priemones, kuriomis būtų stiprinamas šalių kandidačių dalyvavimas ECNE veikloje; ragina Komisiją ECNE struktūroje įsteigti nuolatinę stebėsenos grupę, atsakingą už Komisijos rekomendacijų dėl įtraukių ir atsparių rinkimų procesų ES ir būsimų rekomendacijų dėl politinių veikėjų saugumo įgyvendinimo priežiūrą; mano, kad tokia stebėsenos grupė taip pat turėtų būti įgaliota parengti pasiūlymus dėl būsimų šių rekomendacijų atnaujinimų;
	71.	pabrėžia, kad svarbu įgyvendinti konkrečias priemones, kuriomis būtų stiprinamas šalių kandidačių dalyvavimas ECNE veikloje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>71 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	71a.	pabrėžia, kad būtinas nuolatinis ir struktūrizuotas Komisijos bendradarbiavimas su interneto platformomis, veikiančiomis šalyse kandidatėse ir potencialiose šalyse kandidatėse, ypač rinkimų srityje, kad būtų užtikrinta platformų atskaitomybė, rizikos švelninimas ir atitinkamų įsipareigojimų laikymasis, nepasikliaunant tik vienkartiniais veiksmais kilus krizei; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>72 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	72.	ragina Komisiją įtraukti Parlamentą ir Europos politinių partijų ir Europos politinių fondų instituciją (APPF) kaip nuolatinius partnerius į visus ECNE posėdžius;
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>72 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	72.	ragina Komisiją įtraukti Parlamentą ir Europos politinių partijų ir Europos politinių fondų instituciją (APPF) kaip nuolatinius partnerius į visus ECNE posėdžius;
	72.	ragina Komisiją įtraukti Parlamentą ir Europos politinių partijų instituciją ir valstybių narių kompetentingas valdžios institucijas kaip nuolatinius partnerius į visus ECNE posėdžius;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Birgit Sippel, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>73 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	73.	palankiai vertina Komisijos tikslą stiprinti su rinkimais susijusios infrastruktūros apsaugą taikant galiojančius teisės aktus ir priemones; ragina Komisiją papildyti šias pastangas tiksline Direktyvos dėl ypatingos svarbos subjektų atsparumo peržiūra, siekiant įtraukti rinkimų infrastruktūrą į direktyvoje pateiktą pagrindinių viešojo administravimo paslaugų sąrašą;
	73.	pabrėžia, kad su rinkimais susijusi infrastruktūra yra labai svarbi Sąjungos demokratinio atsparumo sudedamoji dalis ir ji turi būti veiksmingai apsaugota nuo augančių fizinio ir kibernetinio pobūdžio grėsmių; todėl palankiai vertina Komisijos tikslą stiprinti su rinkimais susijusios infrastruktūros apsaugą taikant galiojančius teisės aktus ir priemones; ragina Komisiją ir valstybes nares užtikrinti, kad su rinkimais susijusi infrastruktūra būtų laikoma ypatingos svarbos infrastruktūra pagal ES acquis, oficialiai įtraukiant ją kaip vieną iš ypatingos svarbos subjektų pagal Direktyvą dėl ypatingos svarbos subjektų atsparumo, ir aiškiai įtraukiant į esminio subjekto arba svarbaus subjekto apibrėžtį pagal TIS 2 direktyvą, kad būtų užtikrintas aukštas bendras rinkimų procesų saugumo ir atsparumo lygis visoje Sąjungoje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, Mika Aaltola, Tomáš Zdechovský, Sandra Kalniete, Lena Düpont, Lukas Mandl, Eszter Lakos, Bartłomiej Sienkiewicz, Michał Wawrykiewicz, Ana Miguel Pedro, Fredis Beleris, Andrey Kovatchev</Members>
<AuNomDe>{PPE}PPE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>73 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	73.	palankiai vertina Komisijos tikslą stiprinti su rinkimais susijusios infrastruktūros apsaugą taikant galiojančius teisės aktus ir priemones; ragina Komisiją papildyti šias pastangas tiksline Direktyvos dėl ypatingos svarbos subjektų atsparumo peržiūra, siekiant įtraukti rinkimų infrastruktūrą į direktyvoje pateiktą pagrindinių viešojo administravimo paslaugų sąrašą;
	73.	palankiai vertina Komisijos tikslą stiprinti su rinkimais susijusios infrastruktūros apsaugą taikant galiojančius teisės aktus ir priemones; ragina Komisiją papildyti šias pastangas tiksline Direktyvos dėl ypatingos svarbos subjektų atsparumo peržiūra, siekiant įtraukti rinkimų infrastruktūrą į direktyvoje pateiktą pagrindinių viešojo administravimo paslaugų sąrašą; ragina Komisiją, bendradarbiaujant su ENISA ir valstybėmis narėmis, parengti ir priimti ES masto kibernetinio saugumo standartus, skirtus su rinkimais susijusiai infrastruktūrai, užtikrinant, kad iki 2029 m. rinkimų į Europos Parlamentą ypatingos svarbos demokratinės sistemos atitiktų privalomus aukštus užtikrinimo sertifikavimo reikalavimus ir būtų laikomasi tiekimo grandinės saugumo pareigų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>73 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	73.	palankiai vertina Komisijos tikslą stiprinti su rinkimais susijusios infrastruktūros apsaugą taikant galiojančius teisės aktus ir priemones; ragina Komisiją papildyti šias pastangas tiksline Direktyvos dėl ypatingos svarbos subjektų atsparumo peržiūra, siekiant įtraukti rinkimų infrastruktūrą į direktyvoje pateiktą pagrindinių viešojo administravimo paslaugų sąrašą;
	73.	palankiai vertina Komisijos tikslą stiprinti su rinkimais susijusios infrastruktūros apsaugą taikant galiojančius teisės aktus ir priemones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>73 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	73.	palankiai vertina Komisijos tikslą stiprinti su rinkimais susijusios infrastruktūros apsaugą taikant galiojančius teisės aktus ir priemones; ragina Komisiją papildyti šias pastangas tiksline Direktyvos dėl ypatingos svarbos subjektų atsparumo peržiūra, siekiant įtraukti rinkimų infrastruktūrą į direktyvoje pateiktą pagrindinių viešojo administravimo paslaugų sąrašą;
	73.	palankiai vertina Komisijos tikslą stiprinti su rinkimais susijusios infrastruktūros apsaugą taikant galiojančius teisės aktus ir priemones; pabrėžia, kad išimtinė kompetencija organizuoti ir apsaugoti savo rinkimų procesus priklauso valstybėms narėms; ragina valstybes nares dėti daugiau pastangų siekiant užtikrinti su rinkimais susijusios infrastruktūros integralumą ir saugumą ir pripažinti tai ypatingos svarbos infrastruktūra;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>74 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	74.	ragina Komisiją ir valstybes nares spręsti užsienio subjektų dalyvavimo Europos partijų politinėje aplinkoje klausimą; susirūpinęs atkreipia dėmesį į įvairius ekstremistinių judėjimų ES finansavimo iš ES nepriklausančių šalių pavyzdžius; mano, kad finansinis skaidrumas yra svarbi priemonė siekiant išaiškinti šį klausimą, ir ragina privačiojo ir viešojo sektorių subjektus aktyviau keistis informacija šiuo klausimu; ypač pabrėžia, kad reikia kovoti su slapta politine komunikacija, įskaitant neskaidrias finansavimo struktūras ir paslėptus rėmėjus, siekiant apsaugoti demokratijos integralumą ir užtikrinti skaidrumą piliečiams;
	74.	ragina Komisiją ir valstybes nares spręsti užsienio subjektų dalyvavimo Europos partijų politinėje aplinkoje klausimą; susirūpinęs atkreipia dėmesį į įvairius ekstremistinių judėjimų ir partijų ES finansavimo iš ES nepriklausančių šalių pavyzdžius; mano, kad finansinis skaidrumas yra svarbi priemonė siekiant išaiškinti šį klausimą, ir ragina privačiojo ir viešojo sektorių subjektus aktyviau keistis informacija šiuo klausimu; yra susirūpinęs dėl to, kad ir toliau esama veikiančių tikrųjų savininkų registrų trūkumų, įskaitant duomenų kokybę ar pernelyg apribotos asmenų, turinčių teisėtą interesą, pavyzdžiui, žurnalistų arba pilietinės visuomenės organizacijų, prieigos prie tikrųjų savininkų registrų riziką; primygtinai ragina valstybes nares visapusiškai ir tiksliai į nacionalinę teisę perkelti Direktyvą (ES) 2024/1640 (Ketvirtoji kovos su pinigų plovimu direktyva), kuria suderinamos taisyklės, susijusios su prieiga prie tikrųjų savininkų registrų, be kita ko, preziumuojant teisėtą žurnalistų ir pilietinės visuomenės organizacijų interesą; ragina Komisiją pradėti pažeidimo nagrinėjimo procedūras, jei valstybės narės Ketvirtosios kovos su pinigų plovimu direktyvos neperkelia į nacionalinę teisę; ypač pabrėžia, kad reikia kovoti su slapta politine komunikacija, įskaitant neskaidrias finansavimo struktūras, finansinius srautus ir paslėptus rėmėjus, siekiant apsaugoti demokratijos integralumą ir užtikrinti skaidrumą piliečiams; ragina Komisiją pateikti pasiūlymą dėl ES teisės akto dėl kampanijų organizavimo ir partijų finansavimo; ragina valstybes nares uždrausti teikti užsienio dovanas, įskaitant nepiniginius ir piniginius mokėjimus ar kitą naudą, ir apriboti galimybes politinėms partijoms ir kandidatams priimti dovanas; mano, kad politiniams veikėjams, kuriems užsienio subjektas pasiūlė ir (arba) kurie priėmė finansinį arba nepiniginį įnašą, turi būti nustatyta pareiga apie tai pranešti kompetentingoms institucijoms, o, siekiant sudaryti sąlygas atlikti ES masto stebėseną, ši informacija savo ruožtu turi būti paskelbta ES lygmeniu; šiuo klausimu ragina Komisiją ir valstybes nares išnagrinėti esamas galimybes pagerinti valstybių narių kovos su korupcija institucijų ir nepriklausomų rinkimų komisijų bendradarbiavimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský, Dan-Ştefan Motreanu, Eszter Lakos, Lukas Mandl, Sandra Kalniete, Sander Smit, Marta Wcisło, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>74 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	74.	ragina Komisiją ir valstybes nares spręsti užsienio subjektų dalyvavimo Europos partijų politinėje aplinkoje klausimą; susirūpinęs atkreipia dėmesį į įvairius ekstremistinių judėjimų ES finansavimo iš ES nepriklausančių šalių pavyzdžius; mano, kad finansinis skaidrumas yra svarbi priemonė siekiant išaiškinti šį klausimą, ir ragina privačiojo ir viešojo sektorių subjektus aktyviau keistis informacija šiuo klausimu; ypač pabrėžia, kad reikia kovoti su slapta politine komunikacija, įskaitant neskaidrias finansavimo struktūras ir paslėptus rėmėjus, siekiant apsaugoti demokratijos integralumą ir užtikrinti skaidrumą piliečiams;
	74.	ragina Komisiją ir valstybes nares skaidriai spręsti užsienio subjektų dalyvavimo Europos partijų politinėje aplinkoje klausimą; susirūpinęs atkreipia dėmesį į įvairius ekstremistinių judėjimų ES finansavimo iš ES nepriklausančių šalių pavyzdžius; mano, kad finansinis skaidrumas yra svarbi priemonė siekiant išaiškinti šį klausimą, ir ragina privačiojo ir viešojo sektorių subjektus aktyviau keistis informacija šiuo klausimu; pabrėžia, kad politinė reklama ir politinė komunikacija interneto aplinkoje turi būti visiškai skaidri, kiek tai susiję su pagrindiniu finansavimo šaltiniu; ragina aiškiai uždrausti finansavimą per tarpininkus, tarpines finansavimo struktūras ir kitas sistemas, skirtas paslėpti tikrąjį rėmėją, be kita ko, naudojantis priedangos įmonėmis, nuomonės formuotojais ar reklamos tinklų paslaugas teikiančias trečiąsias šalis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>74 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	74.	ragina Komisiją ir valstybes nares spręsti užsienio subjektų dalyvavimo Europos partijų politinėje aplinkoje klausimą; susirūpinęs atkreipia dėmesį į įvairius ekstremistinių judėjimų ES finansavimo iš ES nepriklausančių šalių pavyzdžius; mano, kad finansinis skaidrumas yra svarbi priemonė siekiant išaiškinti šį klausimą, ir ragina privačiojo ir viešojo sektorių subjektus aktyviau keistis informacija šiuo klausimu; ypač pabrėžia, kad reikia kovoti su slapta politine komunikacija, įskaitant neskaidrias finansavimo struktūras ir paslėptus rėmėjus, siekiant apsaugoti demokratijos integralumą ir užtikrinti skaidrumą piliečiams;
	74.	ragina Komisiją ir valstybes nares spręsti užsienio subjektų dalyvavimo Europos politinėje aplinkoje klausimą; susirūpinęs atkreipia dėmesį į įvairius ES politinių veikėjų, be kita ko Europos Parlamente, finansavimo iš ES nepriklausančių šalių pavyzdžius; mano, kad finansinis skaidrumas yra svarbi priemonė siekiant išaiškinti šį klausimą, ir ragina privačiojo ir viešojo sektorių subjektus aktyviau keistis informacija šiuo klausimu; ypač pabrėžia, kad reikia kovoti su slapta politine komunikacija, įskaitant neskaidrias finansavimo struktūras ir paslėptus rėmėjus, siekiant apsaugoti demokratijos integralumą ir užtikrinti skaidrumą piliečiams; ragina užtikrinti pilietinės visuomenės, visų pirma vadinamųjų politinių NVO, finansavimo skaidrumą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Konstantinos Arvanitis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>74 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	74.	ragina Komisiją ir valstybes nares spręsti užsienio subjektų dalyvavimo Europos partijų politinėje aplinkoje klausimą; susirūpinęs atkreipia dėmesį į įvairius ekstremistinių judėjimų ES finansavimo iš ES nepriklausančių šalių pavyzdžius; mano, kad finansinis skaidrumas yra svarbi priemonė siekiant išaiškinti šį klausimą, ir ragina privačiojo ir viešojo sektorių subjektus aktyviau keistis informacija šiuo klausimu; ypač pabrėžia, kad reikia kovoti su slapta politine komunikacija, įskaitant neskaidrias finansavimo struktūras ir paslėptus rėmėjus, siekiant apsaugoti demokratijos integralumą ir užtikrinti skaidrumą piliečiams;
	74.	ragina Komisiją ir valstybes nares spręsti užsienio subjektų dalyvavimo Europos partijų politinėje aplinkoje klausimą, kiek tai susiję su retoriniu ir finansiniu palaikymu; susirūpinęs atkreipia dėmesį į įvairius ekstremistinių judėjimų ES finansavimo iš ES nepriklausančių šalių pavyzdžius; mano, kad finansinis skaidrumas yra svarbi priemonė siekiant išaiškinti šį klausimą, ir ragina privačiojo ir viešojo sektorių subjektus aktyviau keistis informacija šiuo klausimu; ypač pabrėžia, kad reikia kovoti su slapta politine komunikacija, įskaitant neskaidrias finansavimo struktūras ir paslėptus rėmėjus, siekiant apsaugoti demokratijos integralumą ir užtikrinti skaidrumą piliečiams;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>74 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	74a.	primena, kad istoriškai ir gerokai anksčiau, nei buvo įsteigtas Atviros visuomenės fondas, daug Briuselį remiančių organizacijų, įskaitant Jeano Monnet komitetą, tiesiogiai ar netiesiogiai gavo slaptą užsienio finansavimą ir neatskleidė šios informacijos Europos piliečiams;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>75 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	75.	susirūpinęs atkreipia dėmesį į tai, kad Europos politinėje sistemoje daugėja užsienio šalių kišimosi ir šnipinėjimo įrodymų; palankiai vertina valstybių narių pastangas atlikti tyrimus, po kurių buvo priimti apkaltinamieji nuosprendžiai ir vykdomos procedūros, susijusios su kyšininkavimu, šnipinėjimu ir užsienio valstybių interesų propagavimu; pabrėžia didelę riziką, kurią kelia nepakankamos apsaugos priemonės įdarbinant darbuotojus, turinčius glaudžių ryšių su autoritariniais režimais;
	75.	susirūpinęs atkreipia dėmesį į tai, kad Europos politinėje sistemoje daugėja užsienio šalių kišimosi ir šnipinėjimo įrodymų; pabrėžia, kad tokie šnipinėjimo atvejai nustatyti ne tik valstybių narių lygmeniu, bet ir ES institucijose, įskaitant institucijas, kurioms pavesta formuoti Europos demokratiją ir jai atstovauti, pavyzdžiui Europos Parlamente ir kitose ES įstaigose; palankiai vertina valstybių narių pastangas atlikti tyrimus, po kurių buvo priimti apkaltinamieji nuosprendžiai ir vykdomos procedūros, susijusios su kyšininkavimu, šnipinėjimu ir užsienio valstybių interesų propagavimu; pabrėžia didelę riziką, kurią kelia nepakankamos apsaugos priemonės įdarbinant darbuotojus, turinčius glaudžių ryšių su autoritariniais režimais, taip pat didelės rizikos programinės ir aparatinės įrangos, kurias tiekia ne ES subjektai, įskaitant pardavėjus kibernetinio saugumo srityje, naudojimas, atsižvelgiant į pagrįstą susirūpinimą dėl jų ryšių su užsienio žvalgybos tarnybomis ir jų vaidmens vykdant šnipinėjimo ir informavimo operacijas, dėl kurių ES institucijoms kyla neleistinos prieigos, sekimo ir duomenų nutekėjimo pavojus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>75 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	75.	susirūpinęs atkreipia dėmesį į tai, kad Europos politinėje sistemoje daugėja užsienio šalių kišimosi ir šnipinėjimo įrodymų; palankiai vertina valstybių narių pastangas atlikti tyrimus, po kurių buvo priimti apkaltinamieji nuosprendžiai ir vykdomos procedūros, susijusios su kyšininkavimu, šnipinėjimu ir užsienio valstybių interesų propagavimu; pabrėžia didelę riziką, kurią kelia nepakankamos apsaugos priemonės įdarbinant darbuotojus, turinčius glaudžių ryšių su autoritariniais režimais;
	75.	susirūpinęs atkreipia dėmesį į tai, kad Europos politinėje sistemoje daugėja užsienio šalių kišimosi ir šnipinėjimo įrodymų; palankiai vertina valstybių narių pastangas atlikti tyrimus, po kurių buvo priimti apkaltinamieji nuosprendžiai ir vykdomos procedūros, susijusios su kyšininkavimu, šnipinėjimu ir užsienio valstybių interesų propagavimu; pabrėžia didelę riziką, kurią kelia nepakankamos apsaugos priemonės įdarbinant darbuotojus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>75 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	75a.	reiškia didelį susirūpinimą dėl rimtų ir išsamiai dokumentais pagrįstų įtarimų, kad Vengrijos žvalgybos tarnybos vykdo ES institucijų šnipinėjimo veiklą, įskaitant pranešimą apie Europos kovos su sukčiavimu tarnybos (OLAF) tyrėjų sekimą jiems vykdant faktų nustatymo misijas Vengrijoje, ir naujesnių įtarimų dėl bandymų verbuoti ES pareigūnus Briuselyje siekiant gauti konfidencialios informacijos ir išankstinius įspėjimus apie jautrias procedūras; pabrėžia, kad tokie veiksmai, jei jie būtų patvirtinti, būtų laikomi nepriimtinu išpuoliu prieš Sąjungos institucijų integralumą ir saugumą ir aiškiu lojalaus bendradarbiavimo principo, nustatyto ES sutarties 4 straipsnio 3 dalyje, pažeidimu, kenkiančiu valstybių narių tarpusavio pasitikėjimui ir tinkamam Sąjungos veikimui; ragina Komisiją imtis visapusiškų, skubių ir skaidrių tolesnių veiksmų, be kita ko, pasitelkiant savo vidaus saugumo tarnybas ir, kai tinkama, teikti ieškinius dėl pažeidimų ir taikyti kitas priemones siekiant apsaugoti ES darbuotojus ir informaciją; primygtinai ragina nustatyti sustiprintas kontržvalgybos apsaugos priemones ir privalomus saugumo protokolus palaikant ryšius su trečiųjų šalių ir valstybių narių atstovais tais atvejais, jei nustatyta rizika; ir pabrėžia, kad reagavimas į bandymus šnipinėti ES institucijas bei į jas įsiskverbti ir atgrasymas nuo tokių veiksmų turi būti neatsiejama požiūrio į hibridines grėsmes ir priešišką kišimąsi, kurio laikomasi pagal Europos demokratijos skydą, dalis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>75 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	75a.	kelia klausimą, ar buvę Jungtinės Karalystės pareigūnai turėtų toliau eiti strategines ir vadovaujamas pareigas Europos Sąjungoje;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Cynthia Ní Mhurchú, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>76 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	76.	palankiai vertina neseniai priimtą reglamentą dėl persvarstytų Europos politinių partijų ir fondų statuto ir finansavimo taisyklių; atkreipia dėmesį į nuostatas dėl partijų iš ES nepriklausančių šalių finansavimo ir dalyvavimo; ragina teisėkūros institucijas užtikrinti visapusišką ir veiksmingą jo įgyvendinimą;
	76.	palankiai vertina neseniai priimtą reglamentą dėl persvarstytų Europos politinių partijų ir fondų statuto ir finansavimo taisyklių; atkreipia dėmesį į nuostatas dėl partijų iš ES nepriklausančių šalių finansavimo ir dalyvavimo, visų pirma kiek tai susiję su tuo, kad ne ES partijos neturėtų turėti jokios veto teisės ar kontrolės Europos partijų atžvilgiu; ragina teisėkūros institucijas užtikrinti visapusišką ir veiksmingą jo įgyvendinimą; laikosi nuomonės, kad per tinkamą laikotarpį turėtų būti nustatytos griežtesnės taisyklės, skirtos užkirsti kelią bet kokiam ne ES subjektų teikiamam finansavimui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>76 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	76.	palankiai vertina neseniai priimtą reglamentą dėl persvarstytų Europos politinių partijų ir fondų statuto ir finansavimo taisyklių; atkreipia dėmesį į nuostatas dėl partijų iš ES nepriklausančių šalių finansavimo ir dalyvavimo; ragina teisėkūros institucijas užtikrinti visapusišką ir veiksmingą jo įgyvendinimą;
	76.	palankiai vertina neseniai priimtą reglamentą dėl persvarstytų Europos politinių partijų ir fondų statuto ir finansavimo taisyklių; atkreipia dėmesį į nuostatas dėl partijų iš ES nepriklausančių šalių finansavimo ir dalyvavimo; ragina teisėkūros institucijas užtikrinti visapusišką ir veiksmingą jo įgyvendinimą; pažymi, kad į instituciją įdarbinami darbuotojai turėtų apimti ir opozicinių partijų narius, kad nebūtų pakenkta jos patikimumui;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>76 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	76.	palankiai vertina neseniai priimtą reglamentą dėl persvarstytų Europos politinių partijų ir fondų statuto ir finansavimo taisyklių; atkreipia dėmesį į nuostatas dėl partijų iš ES nepriklausančių šalių finansavimo ir dalyvavimo; ragina teisėkūros institucijas užtikrinti visapusišką ir veiksmingą jo įgyvendinimą;
	76.	atkreipia dėmesį į neseniai priimtą reglamentą dėl persvarstytų Europos politinių partijų ir fondų statuto ir finansavimo taisyklių; atkreipia dėmesį į nuostatas dėl partijų iš ES nepriklausančių šalių finansavimo ir dalyvavimo; ragina teisėkūros institucijas užtikrinti visapusišką ir veiksmingą jo įgyvendinimą, visapusiškai gerbiant nacionalinę kompetenciją ir nesikišant į nacionalinių politinių partijų vidaus reikalus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>76 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	76.	palankiai vertina neseniai priimtą reglamentą dėl persvarstytų Europos politinių partijų ir fondų statuto ir finansavimo taisyklių; atkreipia dėmesį į nuostatas dėl partijų iš ES nepriklausančių šalių finansavimo ir dalyvavimo; ragina teisėkūros institucijas užtikrinti visapusišką ir veiksmingą jo įgyvendinimą;
	76.	palankiai vertina neseniai priimtą reglamentą dėl persvarstytų Europos politinių partijų ir fondų statuto ir finansavimo taisyklių; ragina teisėkūros institucijas užtikrinti visapusišką ir veiksmingą jo įgyvendinimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>76 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	76a.	pabrėžia, kad reikia stiprinti mūsų demokratines sistemas užsienio kišimosi ir autoritarinių tendencijų akivaizdoje; ragina Komisiją išplėsti metinės teisinės valstybės principo taikymo ataskaitos aprėptį, įtraukiant demokratiją bei pagrindines teises, ir pateikti rekomendacijas valstybėms narėms dėl jų demokratinių sistemų stiprinimo nustatant tvirtas teisines garantijas, susijusias su laisvais bei sąžiningais rinkimais, ir stabdžių ir atsvarų sistemą, taikomą veiksmams, kuriais siekiama panaikinti teises ir laisves; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>76 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	76a.	pabrėžia, kad, norint apsaugoti rinkimų integralumą, taip pat reikia užtikrinti tinkamą kibernetinio saugumo parengtį, pagrįstą pramonėje pasiteisinusiais su rinkimais susijusios infrastruktūros stebėsenos, testavimo ir atsparumo kišimuisi pasinaudojant kibernetine erdve pajėgumais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>77 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	77.	pažymi, kad dėl kriptovaliutos pokyčių gali atsirasti pažeidžiamumas, susijęs tiek su skaidrumo trūkumu, tiek su gebėjimu tikrinti politinių partijų ir judėjimų finansavimą Europoje pripažįsta Komisijos įsipareigojimą glaudžiai bendradarbiaujant su kitais ES tinklais ir suinteresuotaisiais subjektais į ECNE suburti nacionalinius ekspertus, kad jie keistųsi geriausia praktika, parengtų galimas gaires ir skatintų bendrus veiksmus šioje srityje; ragina Komisiją toliau stebėti kovos su pinigų plovimu dokumentų rinkinio ir Kriptoturto rinkų reglamento įgyvendinimą ir pašalinti visas galimas teisės aktų spragas, kurias gali reikėti pašalinti;
	77.	pažymi, kad dėl greitų kriptovaliutos pokyčių, be kita ko, dėl decentralizuotų finansų ir už Sąjungos ribų veiklą vykdančių platformų ir paslaugų teikėjų, gali atsirasti didelis pažeidžiamumas, susijęs tiek su skaidrumo trūkumu, tiek su gebėjimu tikrinti politinių partijų ir judėjimų finansavimą Europoje; visų pirma pabrėžia, kad dėl savo pseudoniminio pobūdžio, pasaulinės aprėpties ir galimybės remtis anonimizuojančiais metodais ir paslaugomis, kripto turtas gali būti lengvai panaudojamas siekiant paslėpti tikrą politinių dovanų šaltinį ir sudaryti palankesnes sąlygas užsienio kišimuisi į demokratinius procesus; pripažįsta Komisijos įsipareigojimą glaudžiai bendradarbiaujant su kitais ES tinklais ir suinteresuotaisiais subjektais į ECNE suburti nacionalinius ekspertus, kad jie keistųsi geriausia praktika, parengtų galimas gaires ir skatintų bendrus veiksmus šioje srityje; ragina Komisiją toliau stebėti kovos su pinigų plovimu dokumentų rinkinio ir Kriptoturto rinkų reglamento įgyvendinimą, užtikrinti veiksmingą ir nuoseklų jų vykdymo užtikrinimą ir nedelsiant pašalinti visas galimas teisės aktų spragas, kurias gali reikėti pašalinti, visų pirma Europos sisteminės rizikos valdybos (ESRV) jau nustatytas spragas, susijusias su stabilizuotųjų virtualiųjų valiutų tarpvalstybiniais srautais, nes jie dar labiau padidina riziką, kad kriptoturtas gali būti panaudojamas kaip užpakalinės durys neteisėto užsienio politinio finansavimo ir užsienio įtakos, nusikalstamu būdu įgytų pajamų ir kitiems neteisėtiems finansiniams srautams, taip kenkiant demokratinei atskaitomybei ir visuomenės pasitikėjimui; taip pat ragina Komisiją imtis griežtesnių priemonių siekiant užtikrinti, kad politinėms dovanoms, susijusioms su kriptoturtu, būtų taikomas principas „žinok savo rėmėją“ ir tokie patys skaidrumo ir atskaitomybės standartai, kaip ir tradiciniams finansiniams įnašams;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>77 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	77.	pažymi, kad dėl kriptovaliutos pokyčių gali atsirasti pažeidžiamumas, susijęs tiek su skaidrumo trūkumu, tiek su gebėjimu tikrinti politinių partijų ir judėjimų finansavimą Europoje pripažįsta Komisijos įsipareigojimą glaudžiai bendradarbiaujant su kitais ES tinklais ir suinteresuotaisiais subjektais į ECNE suburti nacionalinius ekspertus, kad jie keistųsi geriausia praktika, parengtų galimas gaires ir skatintų bendrus veiksmus šioje srityje; ragina Komisiją toliau stebėti kovos su pinigų plovimu dokumentų rinkinio ir Kriptoturto rinkų reglamento įgyvendinimą ir pašalinti visas galimas teisės aktų spragas, kurias gali reikėti pašalinti;
	77.	pažymi, kad dėl kriptovaliutos pokyčių gali atsirasti pažeidžiamumas, susijęs tiek su skaidrumo trūkumu, tiek su gebėjimu tikrinti politinių partijų ir judėjimų finansavimą Europoje pripažįsta Komisijos įsipareigojimą glaudžiai bendradarbiaujant su kitais ES tinklais ir suinteresuotaisiais subjektais į ECNE suburti nacionalinius ekspertus, kad jie keistųsi geriausia praktika, parengtų neprivalomas gaires ir skatintų bendrus veiksmus šioje srityje; ragina Komisiją toliau stebėti kovos su pinigų plovimu dokumentų rinkinio ir Kriptoturto rinkų reglamento įgyvendinimą ir pašalinti visas galimas teisės aktų spragas, kurias gali reikėti pašalinti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Cynthia Ní Mhurchú, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>77 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	77a.	primena Europos politinių partijų ir Europos politinių fondų institucijos vaidmenį kontroliuojant Europos politinių partijų finansavimą; pažymi, kad skirtingos nacionalinės taisyklės dėl ne ES asmenų ir subjektų politinėms partijoms teikiamo finansavimo sukuria teisėkūros spragas, sudarančias sąlygas lėšų pervedimui iš nacionalinių partijų Europos partijoms, o tai kitu atveju nebūtų leidžiama;  primygtinai pabrėžia poreikį užtikrinti geresnį nacionalinių valdžios institucijų, atsakingų už nacionalinių politinių partijų lėšų kontrolę, bendradarbiavimą; yra susirūpinęs dėl to, kad kai kurios organizacijos nacionaliniu lygmeniu nežino viena apie kitos egzistavimą ir nesikeičia informacija, todėl atsiranda segmentacija; ragina valstybes nares nustatyti tarpusavyje geriausią praktiką, kad užtikrintų nepriklausomą politinių partijų finansavimo priežiūrą; yra susirūpinęs dėl to, kad kai kurie finansinės žvalgybos padaliniai neturi įgaliojimų perduoti savo renkamos informacijos apie kišimąsi į nacionalinius ir Europos Parlamento rinkimus; ragina valstybes nares peržiūrėti savo suteiktus įgaliojimus, kad būtų pagerintas informacijos srautas; ragina sustiprinti Europos politinių partijų ir Europos politinių fondų instituciją, kad būtų geriau koordinuojama nacionalinių ir Europos organizacijų, atsakingų už politinių partijų finansavimo kontrolę, veikla;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>77 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	77a.	yra labai susirūpinęs dėl JAV D. Trumpo administracijos asmenims, susijusiems su tarptautinėmis organizacijomis, t. y. JT pranešėjai Francescai Albanese ir keliems TBT teisėjams, neseniai nustatytų sankcijų, apribojant jų galimybes naudotis kasdienėmis paslaugomis, visų pirma finansinėmis paslaugomis; yra labai susirūpinęs dėl JAV D. Trumpo administracijos buvusiam ES Komisijos nariui Thierry Bretonui ir pilietinės visuomenės nariams neseniai nustatytomis sankcijomis siekiant daryti spaudimą pareigūnams ir pilietinės visuomenės nariams, dalyvaujantiems diskusijose dėl SPA ir jį įgyvendinant, ir kelti grėsmę ES reglamentavimo suverenumui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin, Christine Anderson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>78 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	78.	mano, kad sankcijos užsienio subjektams, šalims ar asmenims, kurie vykdo veiklą, kuria siekiama pakenkti ES ar jos valstybių narių demokratijos integralumui, yra svarbus Europos demokratijos skydo tikslų elementas; be to, pabrėžia, kad veiksmingos sankcijos turi apimti išsamų veiksmų rinkinį, įskaitant turto įšaldymą ir konfiskavimą, priskyrimą ir riziką, sąnaudų padidėjimą ir pajamų mažinimą, importo ir eksporto draudimus, atsisakymą leisti patekti į rinką ir kitas atitinkamas ribojamąsias priemones;
	78.	mano, kad sankcijos užsienio subjektams, šalims ar asmenims turėtų būti taikomos tik kaip tiesioginis ir proporcingas atsakas į aiškiai nustatytą ir įrodymais pagrįstą veiklą, kuria siekiama pakenkti ES ar jos valstybių narių demokratijos integralumui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>78 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	78.	mano, kad sankcijos užsienio subjektams, šalims ar asmenims, kurie vykdo veiklą, kuria siekiama pakenkti ES ar jos valstybių narių demokratijos integralumui, yra svarbus Europos demokratijos skydo tikslų elementas; be to, pabrėžia, kad veiksmingos sankcijos turi apimti išsamų veiksmų rinkinį, įskaitant turto įšaldymą ir konfiskavimą, priskyrimą ir riziką, sąnaudų padidėjimą ir pajamų mažinimą, importo ir eksporto draudimus, atsisakymą leisti patekti į rinką ir kitas atitinkamas ribojamąsias priemones;
	78.	mano, kad sankcijos valstybiniams ir nevalstybiniams veikėjams ir asmenims, vykdantiems veiksmus, kuriais siekiama pakenkti ES integralumui, jos valstybių narių demokratijai, suverenitetui ir konstitucinei tvarkai, yra labai svarbi Europos demokratijos skydo sudedamoji dalis; be to, pabrėžia, kad tokios sankcijos turi būti greitai taikomos, tikslinės ir atgrasančios ir turėtų apimti išsamų priemonių rinkinį, įskaitant turto įšaldymą ir konfiskavimą, aiškų priskyrimą ir riziką visuomenei, didelių ekonominių ir finansinių išlaidų atsiradimą, pajamų mažinimą, importo ir eksporto draudimus, draudimus keliauti, atsisakymą leisti patekti į ES rinkas ir finansisnes sistemas ir kitas veiksmingas, griežtas ir paveikias priemones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>78 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	78.	mano, kad sankcijos užsienio subjektams, šalims ar asmenims, kurie vykdo veiklą, kuria siekiama pakenkti ES ar jos valstybių narių demokratijos integralumui, yra svarbus Europos demokratijos skydo tikslų elementas; be to, pabrėžia, kad veiksmingos sankcijos turi apimti išsamų veiksmų rinkinį, įskaitant turto įšaldymą ir konfiskavimą, priskyrimą ir riziką, sąnaudų padidėjimą ir pajamų mažinimą, importo ir eksporto draudimus, atsisakymą leisti patekti į rinką ir kitas atitinkamas ribojamąsias priemones;
	78.	mano, kad sankcijos užsienio subjektams, šalims ar asmenims, kurie vykdo veiklą, kuria siekiama pakenkti ES ar jos valstybių narių demokratijos integralumui, yra svarbus Europos demokratijos skydo tikslų elementas; be to, pabrėžia, kad veiksmingos sankcijos turi apimti išsamų veiksmų rinkinį, įskaitant turto įšaldymą ir konfiskavimą, priskyrimą ir riziką, sąnaudų padidėjimą ir pajamų mažinimą, importo ir eksporto draudimus, atsisakymą leisti patekti į rinką ir kitas atitinkamas ribojamąsias priemones; pakartoja savo raginimą Komisijai palaipsniui pereiti prie balsavimo kvalifikuota balsų dauguma priimant sprendimus, susijusius su mūsų sankcijų režimu; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>78 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	78.	mano, kad sankcijos užsienio subjektams, šalims ar asmenims, kurie vykdo veiklą, kuria siekiama pakenkti ES ar jos valstybių narių demokratijos integralumui, yra svarbus Europos demokratijos skydo tikslų elementas; be to, pabrėžia, kad veiksmingos sankcijos turi apimti išsamų veiksmų rinkinį, įskaitant turto įšaldymą ir konfiskavimą, priskyrimą ir riziką, sąnaudų padidėjimą ir pajamų mažinimą, importo ir eksporto draudimus, atsisakymą leisti patekti į rinką ir kitas atitinkamas ribojamąsias priemones;
	78.	mano, kad sankcijos užsienio subjektams, šalims ar asmenims, kurie vykdo veiklą, kuria siekiama pakenkti ES ar jos valstybių narių demokratijos integralumui, yra svarbus Europos demokratijos skydo tikslų elementas, jei vertinimas yra nešališkas ir nuoseklus visų susijusių suinteresuotųjų subjektų atžvilgiu; be to, pabrėžia, kad veiksmingos sankcijos turi apimti išsamų veiksmų rinkinį, įskaitant turto įšaldymą ir konfiskavimą, priskyrimą ir riziką, sąnaudų padidėjimą ir pajamų mažinimą, importo ir eksporto draudimus, atsisakymą leisti patekti į rinką ir kitas atitinkamas ribojamąsias priemones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>78 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	78.	mano, kad sankcijos užsienio subjektams, šalims ar asmenims, kurie vykdo veiklą, kuria siekiama pakenkti ES ar jos valstybių narių demokratijos integralumui, yra svarbus Europos demokratijos skydo tikslų elementas; be to, pabrėžia, kad veiksmingos sankcijos turi apimti išsamų veiksmų rinkinį, įskaitant turto įšaldymą ir konfiskavimą, priskyrimą ir riziką, sąnaudų padidėjimą ir pajamų mažinimą, importo ir eksporto draudimus, atsisakymą leisti patekti į rinką ir kitas atitinkamas ribojamąsias priemones;
	78.	mano, kad sankcijos užsienio subjektams, šalims ar asmenims, kurie vykdo įrodomą veiklą, kuria siekiama pakenkti ES ar jos valstybių narių demokratijos integralumui, yra svarbus Sąjungos ir valstybių narių apsaugos elementas; be to, pabrėžia, kad veiksmingos sankcijos turi apimti išsamų veiksmų rinkinį, įskaitant turto įšaldymą ir konfiskavimą, priskyrimą ir riziką, sąnaudų padidėjimą ir pajamų mažinimą, importo ir eksporto draudimus, atsisakymą leisti patekti į rinką ir kitas atitinkamas ribojamąsias priemones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fidias Panayiotou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>78 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	78.	mano, kad sankcijos užsienio subjektams, šalims ar asmenims, kurie vykdo veiklą, kuria siekiama pakenkti ES ar jos valstybių narių demokratijos integralumui, yra svarbus Europos demokratijos skydo tikslų elementas; be to, pabrėžia, kad veiksmingos sankcijos turi apimti išsamų veiksmų rinkinį, įskaitant turto įšaldymą ir konfiskavimą, priskyrimą ir riziką, sąnaudų padidėjimą ir pajamų mažinimą, importo ir eksporto draudimus, atsisakymą leisti patekti į rinką ir kitas atitinkamas ribojamąsias priemones;
	78.	mano, kad sankcijos užsienio subjektams, šalims ar asmenims, kurie vykdo veiklą, kuria siekiama pakenkti ES ar jos valstybių narių demokratijos integralumui, yra svarbus Europos demokratijos skydo tikslų elementas; be to, pabrėžia, kad veiksmingos sankcijos turi apimti išsamų veiksmų rinkinį, priskyrimą ir riziką, sąnaudų padidėjimą ir pajamų mažinimą, importo ir eksporto draudimus, atsisakymą leisti patekti į rinką ir kitas atitinkamas ribojamąsias priemones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>78 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	77a.	pabrėžia, kad Europos demokratijos skydo sankcijų priemonių rinkinio veiksmingumas priklauso nuo jo gebėjimo reaguoti ne tik į valstybės remiamą hibridinę veiklą, bet ir į nevalstybinių veikėjų, tinklų ir tarpininkų veiksmus, kuriais jie tokią veiklą įgyvendina, sudaro jai sąlygas arba ją monetizuoja; primena, kad Sąjungos kovos su terorizmu ribojamosios priemonės taikomos asmenims, grupėms ir subjektams; ragina Komisiją, EIVT ir valstybes nares užtikrinti, kad atitinkamos sankcijų priemonės, kai teisiškai pagrįsta, darytų nuoseklų poveikį asmenims, kurie finansiniu, logistiniu ir techniniu požiūriu sudaro palankesnes sąlygas tokiam hibridiniam kišimuisi, be kita ko, teikdami itnernetinio monetizavimo paslaugas ir užtikrindami slapto finansavimo srautus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle, Konstantinos Arvanitis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>78 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	77a.	visiškai pripažįsta, kad priimant kovos su dezinformacija ir manipuliavimu informacija politiką siekiama teisėto tikslo, tačiau ragina Komisiją įvertinti, ar ES sankcijos, skirtos kovoti su dezinformacija, atitinka proporcingumo reikalavimą pagal ES teisę ir Chartijos 11 straipsnį; mano, kad prieš Tarybai pradedant taikyti tokias priemones turi būti užtikrinta teisė būti išklausytam ir atitinkamos teisinės apsaugos priemonės, ypač tais atvejais, kai kyla pavojus paminti ES piliečių, visų pirma žurnalistų, teises;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>78 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	78a.	pažymi, kad tokie subsidijuojami faktų tikrintojai kaip „EU DisinfoLab“ ir toliau gavo finansavimą ir buvo kviečiami kaip ekspertai į ES institucijas, nepaisant to, kad Prancūzijos ir Belgijos duomenų apsaugos institucijos įrodė jų kaltę Benallos byloje dėl „Twitter“ paskyrų politinio profiliavimo;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>78 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	77a.	ragina Tarybą ir Komisiją padidinti sankcijų Rusijai veiksmingumą ir poveikį, kad būtų galutinai panaikintos Rusijos galimybės tęsti žiaurų agresijos karą prieš Ukrainą ir kelti grėsmę kitų kaimyninių šalių saugumui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>78 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	78b.	primena skandalą, susijusį su mokytojui Samueliui Paty, kuriam buvo nukirsta galva, skirtu fondu „Marianne“, iššvaistytu abejotinomis aplinkybėmis; ragina griežtai kontroliuoti kovai su neapykanta ir demokratijos skatinimui skiriamas lėšas;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>78 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	78c.	pažymi, kad vienas žurnalistas buvo atleistas po to, kai pateikė klausimą Europos Komisijai; yra susirūpinęs dėl pasikartojančio spaudimo opozicinei žiniasklaidai Prancūzijoje („CNews“, „C8“, „France soir“);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Konstantinos Arvanitis, Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>79 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	79.	ragina Komisiją ir valstybes nares reguliariai ir atidžiai vertinti taikomas sankcijas optimalaus veiksmingumo ir galimo tolesnio išplėtimo požiūriu, įskaitant antrines sankcijas subjektams, kurie dalyvauja apeinant sankcijas; mano, kad, ypač Rusijos hibridinių grėsmių ir destabilizuojančios veiklos srityje, ES turėtų toliau plėsti savo sankcijų režimą, nukreipdama dėmesį į finansinius ir techninius veiksnius, kurie palaiko dezinformaciją, kibernetinius išpuolius ir kišimąsi į rinkimus, pvz., kriptografinius mainus, reklamos tinklus ir prieglobos paslaugų teikėjus, taip pat sutrikdydama Rusijos įgaliotinių tinklus ES nepriklausančiose šalyse, visų pirma Afrikoje ir Artimuosiuose Rytuose, nustatydama sankcijas žiniasklaidos priemonėms, logistikos centrams ir su „Vagnerio grupe“ susijusioms grupėms, skleidžiančioms prieš ES nukreiptus naratyvus; mano, kad, siekdama dar labiau padidinti hibridinės agresijos kainą, ES turėtų išplėsti antrines sankcijas ne ES, ypač Kinijos, įmonėms, kurios sudaro palankesnes sąlygas Rusijos veiklai, ir kad ji turėtų uždrausti Rusijos kibernetiniams samdiniams naudotis ES teikiamomis paslaugomis, pvz., prieglobos, domenų ir debesijos paslaugomis, ir viešai atskleisti ES politikus ar lobistus, slapta finansuojamus Maskvos, ir taikyti jiems sankcijas;
	79.	ragina Komisiją ir valstybes nares reguliariai ir atidžiai vertinti taikomas sankcijas optimalaus veiksmingumo ir galimo tolesnio išplėtimo požiūriu, įskaitant antrines sankcijas subjektams, kurie dalyvauja apeinant sankcijas; mano, kad, ypač Rusijos hibridinių grėsmių ir destabilizuojančios veiklos srityje, ES turėtų toliau plėsti savo sankcijų režimą, nukreipdama dėmesį į finansinius ir techninius veiksnius, kurie palaiko dezinformaciją, kibernetinius išpuolius ir kišimąsi į rinkimus, pvz., kriptografinius mainus, reklamos tinklus ir prieglobos paslaugų teikėjus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>79 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	79.	ragina Komisiją ir valstybes nares reguliariai ir atidžiai vertinti taikomas sankcijas optimalaus veiksmingumo ir galimo tolesnio išplėtimo požiūriu, įskaitant antrines sankcijas subjektams, kurie dalyvauja apeinant sankcijas; mano, kad, ypač Rusijos hibridinių grėsmių ir destabilizuojančios veiklos srityje, ES turėtų toliau plėsti savo sankcijų režimą, nukreipdama dėmesį į finansinius ir techninius veiksnius, kurie palaiko dezinformaciją, kibernetinius išpuolius ir kišimąsi į rinkimus, pvz., kriptografinius mainus, reklamos tinklus ir prieglobos paslaugų teikėjus, taip pat sutrikdydama Rusijos įgaliotinių tinklus ES nepriklausančiose šalyse, visų pirma Afrikoje ir Artimuosiuose Rytuose, nustatydama sankcijas žiniasklaidos priemonėms, logistikos centrams ir su „Vagnerio grupe“ susijusioms grupėms, skleidžiančioms prieš ES nukreiptus naratyvus; mano, kad, siekdama dar labiau padidinti hibridinės agresijos kainą, ES turėtų išplėsti antrines sankcijas ne ES, ypač Kinijos, įmonėms, kurios sudaro palankesnes sąlygas Rusijos veiklai, ir kad ji turėtų uždrausti Rusijos kibernetiniams samdiniams naudotis ES teikiamomis paslaugomis, pvz., prieglobos, domenų ir debesijos paslaugomis, ir viešai atskleisti ES politikus ar lobistus, slapta finansuojamus Maskvos, ir taikyti jiems sankcijas;
	79.	ragina Komisiją ir valstybes nares reguliariai ir atidžiai vertinti taikomas sankcijas optimalaus veiksmingumo ir galimo tolesnio išplėtimo požiūriu, įskaitant antrines sankcijas subjektams, kurie dalyvauja apeinant sankcijas; mano, kad, ypač Rusijos hibridinių grėsmių ir destabilizuojančios veiklos srityje, ES turėtų toliau plėsti savo sankcijų režimą, nukreipdama dėmesį į finansinius ir techninius veiksnius, kurie palaiko dezinformaciją, kibernetinius išpuolius ir kišimąsi į rinkimus, pvz., kriptografinius mainus, reklamos tinklus ir prieglobos paslaugų teikėjus, taip pat sutrikdydama Rusijos įgaliotinių tinklus ES nepriklausančiose šalyse, visų pirma Afrikoje, Artimuosiuose Rytuose ir Lotynų Amerikoje, ypač Kuboje ir Nikaragvoje, nustatydama sankcijas žiniasklaidos priemonėms, logistikos centrams ir su Kremliumi susijusiems įgaliotiesiems sukarintiems dariniams, pavyzdžiui, „Vagnerio grupei“, kurie vykdo teroro aktus ir priešišką destabilizuojančią veiklą; mano, kad, siekdama dar labiau padidinti hibridinės agresijos kainą, ES turėtų išplėsti antrines sankcijas ne ES, ypač Kinijos, įmonėms, įskaitant įsikūrusias Honkonge, kurios sudaro palankesnes sąlygas Rusijos veiklai, ir kad ji turėtų uždrausti Rusijos, Šiaurės Korėjos, Irano, Kinijos ir kitiems priešiškiems kibernetiniams samdiniams naudotis ES teikiamomis paslaugomis, pvz., prieglobos, domenų ir debesijos paslaugomis, ir viešai atskleisti ES politikus ar lobistus, slapta finansuojamus Maskvos, ir taikyti jiems sankcijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>79 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	79.	ragina Komisiją ir valstybes nares reguliariai ir atidžiai vertinti taikomas sankcijas optimalaus veiksmingumo ir galimo tolesnio išplėtimo požiūriu, įskaitant antrines sankcijas subjektams, kurie dalyvauja apeinant sankcijas; mano, kad, ypač Rusijos hibridinių grėsmių ir destabilizuojančios veiklos srityje, ES turėtų toliau plėsti savo sankcijų režimą, nukreipdama dėmesį į finansinius ir techninius veiksnius, kurie palaiko dezinformaciją, kibernetinius išpuolius ir kišimąsi į rinkimus, pvz., kriptografinius mainus, reklamos tinklus ir prieglobos paslaugų teikėjus, taip pat sutrikdydama Rusijos įgaliotinių tinklus ES nepriklausančiose šalyse, visų pirma Afrikoje ir Artimuosiuose Rytuose, nustatydama sankcijas žiniasklaidos priemonėms, logistikos centrams ir su „Vagnerio grupe“ susijusioms grupėms, skleidžiančioms prieš ES nukreiptus naratyvus; mano, kad, siekdama dar labiau padidinti hibridinės agresijos kainą, ES turėtų išplėsti antrines sankcijas ne ES, ypač Kinijos, įmonėms, kurios sudaro palankesnes sąlygas Rusijos veiklai, ir kad ji turėtų uždrausti Rusijos kibernetiniams samdiniams naudotis ES teikiamomis paslaugomis, pvz., prieglobos, domenų ir debesijos paslaugomis, ir viešai atskleisti ES politikus ar lobistus, slapta finansuojamus Maskvos, ir taikyti jiems sankcijas;
	79.	ragina Komisiją ir valstybes nares reguliariai ir atidžiai vertinti taikomas sankcijas optimalaus veiksmingumo ir galimo tolesnio išplėtimo požiūriu, įskaitant antrines sankcijas subjektams, kurie dalyvauja apeinant sankcijas; mano, kad, ypač priešiškų trečiųjų šalių hibridinių grėsmių ir destabilizuojančios veiklos srityje, ES turėtų toliau plėsti savo sankcijų režimą, nukreipdama dėmesį į finansinius ir techninius veiksnius, kurie palaiko dezinformaciją, kibernetinius išpuolius ir kišimąsi į rinkimus, pvz., kriptografinius mainus, reklamos tinklus ir prieglobos paslaugų teikėjus, taip pat sutrikdydama įgaliotinių tinklus, valdomus priešiškų trečiųjų šalių ir įsteigtus ES nepriklausančiose šalyse, nustatydama sankcijas žiniasklaidos priemonėms, logistikos centrams ir tokioms grupėms, kurios skleidžia prieš ES nukreiptus naratyvus ir tai yra ne naudojimasis teisėta išraiškos laisve, o koordinuotos priešiškos įtakos operacijos; mano, kad, siekdama dar labiau padidinti hibridinės agresijos kainą, ES turėtų išplėsti antrines sankcijas ne ES subjektams ir kad ji turėtų uždrausti priešiškų trečiųjų šalių vardu veikiantiems kibernetiniams samdiniams naudotis ES teikiamomis paslaugomis, pvz., prieglobos, domenų ir debesijos paslaugomis, ir viešai atskleisti ES politikus ar lobistus, kurie, kaip nustatyta remiantis patikimais duomenimis, buvo slapta finansuojami priešiškų trečiųjų šalių, visapusiškai laikantis deramo proceso ir nekaltumo prezumpcijos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>79 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	79.	ragina Komisiją ir valstybes nares reguliariai ir atidžiai vertinti taikomas sankcijas optimalaus veiksmingumo ir galimo tolesnio išplėtimo požiūriu, įskaitant antrines sankcijas subjektams, kurie dalyvauja apeinant sankcijas; mano, kad, ypač Rusijos hibridinių grėsmių ir destabilizuojančios veiklos srityje, ES turėtų toliau plėsti savo sankcijų režimą, nukreipdama dėmesį į finansinius ir techninius veiksnius, kurie palaiko dezinformaciją, kibernetinius išpuolius ir kišimąsi į rinkimus, pvz., kriptografinius mainus, reklamos tinklus ir prieglobos paslaugų teikėjus, taip pat sutrikdydama Rusijos įgaliotinių tinklus ES nepriklausančiose šalyse, visų pirma Afrikoje ir Artimuosiuose Rytuose, nustatydama sankcijas žiniasklaidos priemonėms, logistikos centrams ir su „Vagnerio grupe“ susijusioms grupėms, skleidžiančioms prieš ES nukreiptus naratyvus; mano, kad, siekdama dar labiau padidinti hibridinės agresijos kainą, ES turėtų išplėsti antrines sankcijas ne ES, ypač Kinijos, įmonėms, kurios sudaro palankesnes sąlygas Rusijos veiklai, ir kad ji turėtų uždrausti Rusijos kibernetiniams samdiniams naudotis ES teikiamomis paslaugomis, pvz., prieglobos, domenų ir debesijos paslaugomis, ir viešai atskleisti ES politikus ar lobistus, slapta finansuojamus Maskvos, ir taikyti jiems sankcijas;
	79.	ragina Komisiją ir valstybes nares reguliariai ir atidžiai vertinti taikomas sankcijas optimalaus veiksmingumo ir galimo tolesnio išplėtimo požiūriu, įskaitant sankcijas asmenims ir subjektams, atsakingiems už aktyvų veiksmingų ES sankcijų Rusijai apėjimą; mano, kad, ypač Rusijos hibridinių grėsmių ir destabilizuojančios veiklos srityje, ES turėtų toliau plėsti savo sankcijų režimą, nukreipdama dėmesį į finansinius ir techninius veiksnius, kurie palaiko dezinformaciją, kibernetinius išpuolius ir kišimąsi į rinkimus, pvz., kriptografinius mainus, reklamos tinklus ir prieglobos paslaugų teikėjus, taip pat sutrikdydama Rusijos įgaliotinių tinklus ES nepriklausančiose šalyse, visų pirma Afrikoje ir Artimuosiuose Rytuose, nustatydama sankcijas žiniasklaidos priemonėms, logistikos centrams ir su „Vagnerio grupe“ susijusioms grupėms, skleidžiančioms prieš ES nukreiptus naratyvus; mano, kad, siekdama dar labiau padidinti hibridinės agresijos kainą, ES turėtų išplėsti sankcijas, taikomas ne ES , ypač Kinijos, asmenims ir subjektams, atsakingiems už aktyvų sankcijų apėjimą, ir kurie sudaro palankesnes sąlygas Rusijos veiklai, ir kad ji turėtų uždrausti Rusijos kibernetiniams samdiniams naudotis ES teikiamomis paslaugomis, pvz., prieglobos, domenų ir debesijos paslaugomis, ir viešai atskleisti ES politikus ar lobistus, slapta finansuojamus Maskvos, ir taikyti jiems sankcijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Petras Auštrevičius, Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>79 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	59a.	mano, kad ES institucijos ir valstybės narės turėtų standartiškai viešai priskirti prieš Sąjungą nukreiptus puolamuosius kibernetinius ir FIMI veiksmus atsakingiems subjektams ir apie tai pranešti; mano, kad to nepadarius prarandama galimybė informuoti paltesnę visuomenę apie kibernetinių ir FIMI grėsmių, su kuriomis susiduria ES, mastą ir nuolatinį egzistavimą; be to, mano, kad Sąjunga turėtų panaikinti priskyrimo spragą sistemiškai priversdama sumokėti už tokias piktybiškas operacijas, be kita ko, aktyviau naudodamasi kibernetiniais ir FIMI priemonių rinkiniais, sektorių sankcijomis ir susiedama tinkamumo pagal ES viešųjų pirkimų sistemą reikalavimus su puolamųjų kibernetinių operacijų, kurias užsienio jėgos vykdo prieš ES, priskyrimu, laikantis įgyvendinimo akto, kuriuo nustatomi aukcionams pagal Poveikio klimatui neutralizavimo pramonės aktą taikomi kvalifikacinės atrankos ir sutarties skyrimo kriterijai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Birgit Sippel, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>79 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	59a.	ragina Komisiją skubiai priimti gaires dėl deramo stropumo, kurio tikimasi iš interneto platformų, lygio, visų pirma kiek tai susiję su reklamos ir monetizavimo paslaugomis, kuriomis gali tiesiogiai ar netiesiogiai netinkamai naudotis subjektai, kuriems taikomos sankcijos, arba jų įgaliotiniai, be kita ko, per tarpininkus ar pasinaudodami neaiškiomis mokėjimo ir paskirstymo sistemomis; be to, mano, kad tokiose gairėse turėtų būti nurodytos sąlygos, kurioms esant platformos gali, kai taikytina, pasinaudoti atsakomybės išimtimis, išdėstytomis Skaitmeninių paslaugų akte, ir aiškiai nustatyta, kuri platformų veikla nepatenka į šių išimčių taikymo sritį; taip pat ragina Komisiją paaiškinti, kokiomis aplinkybėmis laikoma, kad tokia veikla yra tarpininkavimo paslaugos, kaip tai suprantama SPA;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>79 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	79a.	primena, kad jokios Europos sankcijos, kuriomis siekiama saugoti demokratiją, negali būti taikomos valstybės narės piliečio ar gyventojo atžvilgiu be teismo proceso valstybės narės teismuose;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>79 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	79b.	ragina valstybes nares taikyti sankcijas mažmenine bankininkyste užsiimantiems bankams, kurie atsisako teikti paskolas oficialius leidimus turinčioms politinėms partijoms, taip pat jų išrinktiems atstovams ir kandidatams;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>79 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	79c.	pažymi, kad išrinkti atstovai ir politiniai nuomonės formuotojai susiduria su situacijomis, kai jų banko sąskaitos uždaromos be komercinio pagrindimo, kad šis reiškinys tampa vis dažnesnis ir kad valdžios institucijos turėtų su juo kovoti, kad būtų paskatintos ramios demokratinės diskusijos;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>80 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	80.	mano, kad kilmės šalių, o ne asmenų ar įmonių identifikavimas ir įvardijimas galėtų būti svarbus žingsnis pripažįstant akivaizdžiai sistemingo, daugiasluoksnio ir dažnai valstybės remiamo kišimosi veiklos, kurią visoje Europoje vykdo tokios šalys kaip Rusija ar Iranas, problemą; palankiai vertina Komisijos sprendimą įtraukti Rusiją į didelės rizikos trečiųjų šalių sąrašą pagal ES kovos su pinigų plovimu ir terorizmo finansavimu sistemą, kad būtų išsaugotas ES finansų sistemos integralumas; primena, kad naujasis Kovos su pinigų plovimu reglamentas bus papildomas teisinis pagrindas nustatant pavojingas šalis, įskaitant šalis, dalyvaujančias masinio naikinimo ginklų platinimo veikloje;
	80.	mano, kad kilmės šalių, o ne asmenų ar įmonių identifikavimas ir įvardijimas galėtų būti svarbus žingsnis pripažįstant akivaizdžiai sistemingo, daugiasluoksnio ir dažnai valstybės remiamo kišimosi veiklos, kurią visoje Europoje vykdo tokios šalys kaip Rusija ar Iranas, problemą; palankiai vertina Komisijos sprendimą įtraukti Rusiją į didelės rizikos trečiųjų šalių sąrašą pagal ES kovos su pinigų plovimu ir terorizmo finansavimu sistemą, kad būtų išsaugotas ES finansų sistemos integralumas; primena, kad naujasis Kovos su pinigų plovimu reglamentas bus papildomas teisinis pagrindas nustatant pavojingas šalis, įskaitant šalis, dalyvaujančias masinio naikinimo ginklų platinimo veikloje; ragina Komisiją išnagrinėti Kovos su pinigų plovimu ir teroristų finansavimu institucijos (AMLA) vaidmenį remiant atvejų, susijusių su sankcijų apėjimu, nustatymą ir koordinavimą, glaudžiai bendradarbiaujant su nacionaliniais finansinės žvalgybos padaliniais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Konstantinos Arvanitis, Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>80 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	80.	mano, kad kilmės šalių, o ne asmenų ar įmonių identifikavimas ir įvardijimas galėtų būti svarbus žingsnis pripažįstant akivaizdžiai sistemingo, daugiasluoksnio ir dažnai valstybės remiamo kišimosi veiklos, kurią visoje Europoje vykdo tokios šalys kaip Rusija ar Iranas, problemą; palankiai vertina Komisijos sprendimą įtraukti Rusiją į didelės rizikos trečiųjų šalių sąrašą pagal ES kovos su pinigų plovimu ir terorizmo finansavimu sistemą, kad būtų išsaugotas ES finansų sistemos integralumas; primena, kad naujasis Kovos su pinigų plovimu reglamentas bus papildomas teisinis pagrindas nustatant pavojingas šalis, įskaitant šalis, dalyvaujančias masinio naikinimo ginklų platinimo veikloje;
	80.	atkreipia dėmesį į Komisijos sprendimą įtraukti Rusiją į didelės rizikos trečiųjų šalių sąrašą pagal ES kovos su pinigų plovimu ir terorizmo finansavimu sistemą, kad būtų išsaugotas ES finansų sistemos integralumas; primena, kad naujasis Kovos su pinigų plovimu reglamentas bus papildomas teisinis pagrindas nustatant pavojingas šalis, įskaitant šalis, dalyvaujančias masinio naikinimo ginklų platinimo veikloje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>80 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	80.	mano, kad kilmės šalių, o ne asmenų ar įmonių identifikavimas ir įvardijimas galėtų būti svarbus žingsnis pripažįstant akivaizdžiai sistemingo, daugiasluoksnio ir dažnai valstybės remiamo kišimosi veiklos, kurią visoje Europoje vykdo tokios šalys kaip Rusija ar Iranas, problemą; palankiai vertina Komisijos sprendimą įtraukti Rusiją į didelės rizikos trečiųjų šalių sąrašą pagal ES kovos su pinigų plovimu ir terorizmo finansavimu sistemą, kad būtų išsaugotas ES finansų sistemos integralumas; primena, kad naujasis Kovos su pinigų plovimu reglamentas bus papildomas teisinis pagrindas nustatant pavojingas šalis, įskaitant šalis, dalyvaujančias masinio naikinimo ginklų platinimo veikloje;
	80.	mano, kad, be atsakomybės priskyrimo asmenims ar įmonėms, kilmės šalių identifikavimas ir įvardijimas galėtų būti svarbus žingsnis pripažįstant akivaizdžiai sistemingo, daugiasluoksnio ir dažnai valstybės remiamo kišimosi veiklos, kurią visoje Europoje vykdo tokios šalys kaip Rusija ar Iranas, problemą; palankiai vertina Komisijos sprendimą įtraukti Rusiją į didelės rizikos trečiųjų šalių sąrašą pagal ES kovos su pinigų plovimu ir terorizmo finansavimu sistemą, kad būtų išsaugotas ES finansų sistemos integralumas, ir ragina įtraukti Baltarusiją, kuri yra Kremliaus įgaliotinė ir aktyviai prisideda prie operacijų, nukreiptų prieš valstybes nares, įskaitant sabotažo veiksmus, vykdymo; primena, kad naujasis Kovos su pinigų plovimu reglamentas bus papildomas teisinis pagrindas nustatant pavojingas šalis, įskaitant šalis, dalyvaujančias masinio naikinimo ginklų platinimo veikloje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>80 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	80.	mano, kad kilmės šalių, o ne asmenų ar įmonių identifikavimas ir įvardijimas galėtų būti svarbus žingsnis pripažįstant akivaizdžiai sistemingo, daugiasluoksnio ir dažnai valstybės remiamo kišimosi veiklos, kurią visoje Europoje vykdo tokios šalys kaip Rusija ar Iranas, problemą; palankiai vertina Komisijos sprendimą įtraukti Rusiją į didelės rizikos trečiųjų šalių sąrašą pagal ES kovos su pinigų plovimu ir terorizmo finansavimu sistemą, kad būtų išsaugotas ES finansų sistemos integralumas; primena, kad naujasis Kovos su pinigų plovimu reglamentas bus papildomas teisinis pagrindas nustatant pavojingas šalis, įskaitant šalis, dalyvaujančias masinio naikinimo ginklų platinimo veikloje;
	80.	mano, kad kilmės šalių, o ne asmenų ar įmonių identifikavimas ir įvardijimas galėtų būti svarbus žingsnis pripažįstant akivaizdžiai sistemingo, daugiasluoksnio ir dažnai valstybės remiamo kišimosi veiklos, kurią visoje Europoje vykdo trečiosios šalys; atkreipia dėmesį į Komisijos sprendimą įtraukti Rusiją į didelės rizikos trečiųjų šalių sąrašą pagal ES kovos su pinigų plovimu ir terorizmo finansavimu sistemą, kad būtų išsaugotas ES finansų sistemos integralumas; primena, kad naujasis Kovos su pinigų plovimu reglamentas bus papildomas teisinis pagrindas nustatant pavojingas šalis, įskaitant šalis, dalyvaujančias masinio naikinimo ginklų platinimo veikloje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>80 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	80a.	šiuo atžvilgiu pažymi, kad „Alstom“ atvejis Prancūzijoje nesukėlė reakcijos Briuselyje, nors Prancūzijos pilietis buvo įkalintas trečiojoje šalyje ir buvo pasigvelbta Europos įmonė;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1577</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>81 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	81.	pabrėžia, kad ES sankcijų veiksmingumas ir patikimumas priklauso nuo griežto ir nuoseklaus vykdymo užtikrinimo; pabrėžia, kad paskelbta Europos prokuratūros įgaliojimų peržiūra suteikia galimybę sustiprinti jos vaidmenį, įtraukiant sankcijų pažeidimų tyrimą ir baudžiamąjį persekiojimą už juos;
	81.	pabrėžia, kad ES sankcijų veiksmingumas ir patikimumas priklauso nuo griežto ir nuoseklaus vykdymo užtikrinimo; pabrėžia, kad paskelbta Europos prokuratūros įgaliojimų peržiūra suteikia galimybę sustiprinti jos vaidmenį, įtraukiant sankcijų pažeidimų tyrimą ir baudžiamąjį persekiojimą už juos; pabrėžia, kad ES ribojamųjų priemonių patikimumas priklauso nuo griežto ir nuoseklaus vykdymo užtikrinimo; remia Europos prokuratūros įgaliojimus tirti šiurkščias tarpvalstybines nusikalstamas veikas, susijusias su ES sankcijų apėjimu, ir vykdyti baudžiamąjį persekiojimą už jas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1578</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>81 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	81.	pabrėžia, kad ES sankcijų veiksmingumas ir patikimumas priklauso nuo griežto ir nuoseklaus vykdymo užtikrinimo; pabrėžia, kad paskelbta Europos prokuratūros įgaliojimų peržiūra suteikia galimybę sustiprinti jos vaidmenį, įtraukiant sankcijų pažeidimų tyrimą ir baudžiamąjį persekiojimą už juos;
	81.	pabrėžia, kad ES sankcijų veiksmingumas ir patikimumas priklauso nuo griežto ir nuoseklaus vykdymo užtikrinimo; pabrėžia, kad paskelbta Europos prokuratūros įgaliojimų peržiūra suteikia galimybę sustiprinti jos vaidmenį, įtraukiant sankcijų pažeidimų tyrimą ir baudžiamąjį persekiojimą už juos; primena, kad komerciniai subjektai, įsteigti už Sąjungos ribų ir veikiantys bendrojoje rinkoje, kurie nesilaiko Sąjungos taisyklių, įskaitant konkurencijos teisės ir bendrosios rinkos taisyklių pažeidimus, gali būti pašalinti iš bendrosios rinkos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1579</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Birgit Sippel, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>81 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	81.	pabrėžia, kad ES sankcijų veiksmingumas ir patikimumas priklauso nuo griežto ir nuoseklaus vykdymo užtikrinimo; pabrėžia, kad paskelbta Europos prokuratūros įgaliojimų peržiūra suteikia galimybę sustiprinti jos vaidmenį, įtraukiant sankcijų pažeidimų tyrimą ir baudžiamąjį persekiojimą už juos;
	81.	pabrėžia, kad ES sankcijų veiksmingumas ir patikimumas priklauso nuo griežto ir nuoseklaus vykdymo užtikrinimo; todėl ragina valstybes nares pagerinti vykdymo užtikrinimo koordinavimą, stengtis panaikinti spragas ir toliau derinti procedūras bei vykdymo užtikrinimo veiksmus; pabrėžia, kad paskelbta Europos prokuratūros įgaliojimų peržiūra suteikia galimybę sustiprinti jos vaidmenį, įtraukiant sankcijų pažeidimų tyrimą ir baudžiamąjį persekiojimą už juos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1580</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, Mika Aaltola, Tomáš Zdechovský, Sandra Kalniete, Lena Düpont, Lukas Mandl, Eszter Lakos, Bartłomiej Sienkiewicz, Michał Wawrykiewicz, Ana Miguel Pedro, Fredis Beleris, Andrey Kovatchev</Members>
<AuNomDe>{PPE}PPE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>81 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	81.	pabrėžia, kad ES sankcijų veiksmingumas ir patikimumas priklauso nuo griežto ir nuoseklaus vykdymo užtikrinimo; pabrėžia, kad paskelbta Europos prokuratūros įgaliojimų peržiūra suteikia galimybę sustiprinti jos vaidmenį, įtraukiant sankcijų pažeidimų tyrimą ir baudžiamąjį persekiojimą už juos;
	81.	pabrėžia, kad ES sankcijų veiksmingumas ir patikimumas priklauso nuo griežto ir nuoseklaus vykdymo užtikrinimo; pabrėžia, kad paskelbta Europos prokuratūros įgaliojimų peržiūra suteikia galimybę sustiprinti jos vaidmenį, įtraukiant sankcijų pažeidimų tyrimą ir baudžiamąjį persekiojimą už juos; be to, pabrėžia, kad tokia reforma turėtų būti remiama teikiant tinkamą ir didesnį finansavimą, kad Europos prokuratūra galėtų veiksmingai vykdyti platesnes pareigas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1581</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle, Konstantinos Arvanitis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>81 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	81.	pabrėžia, kad ES sankcijų veiksmingumas ir patikimumas priklauso nuo griežto ir nuoseklaus vykdymo užtikrinimo; pabrėžia, kad paskelbta Europos prokuratūros įgaliojimų peržiūra suteikia galimybę sustiprinti jos vaidmenį, įtraukiant sankcijų pažeidimų tyrimą ir baudžiamąjį persekiojimą už juos;
	81.	pabrėžia, kad ES sankcijų veiksmingumas ir patikimumas priklauso nuo griežto ir nuoseklaus vykdymo užtikrinimo, griežtų apsaugos nuo šališko naudojimo ir piktaudžiavimo priemonių ir visapusiško žmogaus teisių paisymo; pabrėžia, kad paskelbta Europos prokuratūros įgaliojimų peržiūra suteikia galimybę sustiprinti jos vaidmenį, įtraukiant sankcijų pažeidimų tyrimą ir baudžiamąjį persekiojimą už juos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1582</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>81 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	81a.	ragina valstybes nares ir Komisiją proaktyviai ir intensyviau bendradarbiauti su Interpolu ir kitomis atitinkamomis organizacijomis bei įstaigomis, siekiant nutraukti sisteminį, piktnaudžiaujamojo pobūdžio ir politiškai motyvuotą autoritarinių režimų naudojimąsi raudonaisiais pranešimais, mėlynaisiais pranešimais, informacijos perdavimu ir ekstradicijos prašymais; pabrėžia, kad tokios priemonės vis dažniau naudojamos kaip ginklai siekiant persekioti politinius oponentus, žmogaus teisių gynėjus, diasporos bendruomenes ir ES piliečius dėl pasipriešinimo diktatūroms ir jų žiauriai politikai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>81 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	81a.	primena, kad ES kovos ekonomine prievarta priemonės leidžia ES imtis platesnio spektro priemonių, kai trečioji valstybė taiko arba grasina taikyti trečiosios valstybės priemonę, darančią poveikį prekybai ar investicijoms, siekdama sukliudyti atlikti tam tikrą Sąjungos ar jos valstybės narės veiksmą ar pasiekti, kad tam tikras veiksmas būtų nutrauktas, pakeistas arba patvirtintas, taip darydama poveikį teisėtam Sąjungos ar valstybės narės sprendimų suverenumui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>81 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	81b.	smerkia tai, kad Rusija, Baltarusija, Iranas, Kinija ir kiti priešiški subjektai naudoja tarpvalstybines represijas, nukreiptas prieš žmogaus teisių gynėjus, disidentus, diasporos narius ir ES piliečius; pabrėžia, kad tokia praktika yra dalis platesnių užsienio kišimosi ir hibridinės ardomosios veiklos kampanijų, vykdomų Europos Sąjungoje, kuriomis siekiama nutildyti kritikus, manipuliuoti demokratiniais procesais ir susilpninti visuomenės pasitikėjimą institucijomis; mano, kad tokie priešiški veiksmai apima tikslinius žudymus, grobimus, smurtą, priekabiavimą, priverstinį grąžinimą, dingimus ir deportacijas, strateginį netinkamą naudojimąsi teisinėmis priemonėmis, įskaitant piktnaudžiavimą konsulinėmis paslaugomis, ekstradicijos procedūras, raudonuosius pranešimus ir areštus, taip pat nefizinius metodus, pvz., skaitmeninį sekimą, bauginimą, šantažą ir grasinimus žmogaus teisių gynėjų šeimoms; pažymi, kad tokia praktika sudaro sąlygas užsienio valstybiniams subjektams vykdyti bauginimą, prievartą ir kontrolę už savo sienų, kenkia valstybių narių saugumui, suverenitetui ir teisinei tvarkai ir kelia sisteminę ir ilgalaikę grėsmę pilietinei erdvei, demokratinėms institucijoms ir teisinei valstybei tiek tarptautiniu lygmeniu, tiek atitinkamoje valstybėje, kaip matyti iš valstybių narių žvalgybos tarnybų ataskaitų; taip pat pažymi, kad dauguma dokumentais pagrįstų atvejų Europos teritorijoje priskiriami Rusijai, Kinijai, Iranui ir Baltarusijai; ragina imtis ryžtingų, koordinuotų ir solidarumu grindžiamų ES atsakomųjų veiksmų, įskaitant atgrasymą, atskaitomybės priemones ir sankcijas atsakingiems asmenims;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>81 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	81c.	primygtinai ragina valstybes nares elgtis itin atsargiai ir taikyti griežtesnę kontrolę nagrinėjant prašymus dėl suėmimo, sulaikymo ar ekstradicijos, kuriuos pateikė režimai, apie kuriuos esama dokumentais pagrįstų duomenų, susijusių su piktnaudžiavimu tarptautiniais bendradarbiavimo teisėsaugos srityje mechanizmais, ir sistemingai atmesti tokius prašymus, kai yra tikėtina politinio persekiojimo, kankinimo ar kitų sunkių žmogaus teisių pažeidimų rizika, įskaitant atvejus, susijusius su ES piliečiais; šiuo atžvilgiu atkreipia dėmesį į politiškai motyvuotus Rusijos valdžios institucijų bandymus imtis veiksmų prieš Lenkijos prezidentą Karolį Nawrocki ir Tarptautinio baudžiamojo teismo teisėjus, kaip į simbolinius piktnaudžiavimo teisinėmis ir teisėsaugos priemonėmis, kuriomis siekiama bauginti demokratiškai išrinktus pareigūnus ir tarptautinio teisingumo veikėjus, drąsiai pasipriešinusius Vladimirui Putinui, ir imtis atsakomųjų veiksmų prieš juos, pavyzdžius;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>82 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	82.	smerkia tai, kad Rusija politiniais motyvais naudoja juoduosius sąrašus, nukreiptus prieš ES piliečius, valstybės valdžios institucijų ir komercinių organizacijų atstovus, žurnalistus, pilietinės visuomenės veikėjus ir politinius pareigūnus, įskaitant demokratiškai išrinktus Europos Parlamento narius; ragina ES labiau koordinuoti ir ryžtingiau reaguoti į šias savavališkas priemones, užtikrinant į juodąjį sąrašą įtrauktų asmenų apsaugą ir saugumą ir teikiant jiems solidarumą bei būtiną paramą; reiškia visapusišką paramą visiems paveiktiems asmenims;
	82.	smerkia tai, kad politiniais motyvais naudojami juodieji sąrašai, neišduodamos vizos ir taikomos kitos ribojamosios ar atsakomosios priemonės, nukreiptos prieš ES piliečius, valstybės valdžios institucijų ir komercinių organizacijų atstovus, žurnalistus, pilietinės visuomenės veikėjus ir politinius pareigūnus, įskaitant demokratiškai išrinktus Europos Parlamento narius; reiškia susirūpinimą dėl to, kad tokia praktika, nesvarbu, ar ją taiko autoritariniai režimai, ar strateginiai partneriai, kenkia diplomatinėms normoms ir tarpjurisdikcinės tarpusavio pagarbos principui; pabrėžia, kad tokios priemonės gali daryti nederamą politinį spaudimą Sąjungos reguliavimo savarankiškumui ir pagrindinių teisių sistemai; ragina ES labiau koordinuoti ir ryžtingiau reaguoti į šias savavališkas priemones, užtikrinant į juodąjį sąrašą įtrauktų asmenų apsaugą ir saugumą ir teikiant jiems solidarumą bei būtiną paramą; reiškia visapusišką paramą visiems paveiktiems asmenims;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>82 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	82.	smerkia tai, kad Rusija politiniais motyvais naudoja juoduosius sąrašus, nukreiptus prieš ES piliečius, valstybės valdžios institucijų ir komercinių organizacijų atstovus, žurnalistus, pilietinės visuomenės veikėjus ir politinius pareigūnus, įskaitant demokratiškai išrinktus Europos Parlamento narius; ragina ES labiau koordinuoti ir ryžtingiau reaguoti į šias savavališkas priemones, užtikrinant į juodąjį sąrašą įtrauktų asmenų apsaugą ir saugumą ir teikiant jiems solidarumą bei būtiną paramą; reiškia visapusišką paramą visiems paveiktiems asmenims;
	82.	smerkia tai, kad Rusija politiniais motyvais naudoja juoduosius sąrašus, nukreiptus prieš ES piliečius, valstybės valdžios institucijų ir komercinių organizacijų atstovus, žurnalistus, pilietinės visuomenės veikėjus ir politinius pareigūnus, įskaitant demokratiškai išrinktus Europos Parlamento narius; ragina ES labiau koordinuoti ir ryžtingiau reaguoti į šias savavališkas priemones, užtikrinant į juodąjį sąrašą įtrauktų asmenų apsaugą ir saugumą ir teikiant jiems solidarumą bei būtiną paramą; reiškia visapusišką paramą visiems paveiktiems asmenims; vis dėlto mano, kad draudimas atvykti į Rusiją – šalį, kuri, be kita ko, dėl kliedesinės dabartinių jos vadovų imperinės politikos patiria civilizacinį, technologinį ir infrastruktūros nuosmukį, – veikiau yra priežastis didžiuotis, o ne kokie nors realūs nepatogumai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský, Dan-Ştefan Motreanu, Lukas Mandl, Sandra Kalniete, Sander Smit, Marta Wcisło, Fredis Beleris, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>82 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	82.	smerkia tai, kad Rusija politiniais motyvais naudoja juoduosius sąrašus, nukreiptus prieš ES piliečius, valstybės valdžios institucijų ir komercinių organizacijų atstovus, žurnalistus, pilietinės visuomenės veikėjus ir politinius pareigūnus, įskaitant demokratiškai išrinktus Europos Parlamento narius; ragina ES labiau koordinuoti ir ryžtingiau reaguoti į šias savavališkas priemones, užtikrinant į juodąjį sąrašą įtrauktų asmenų apsaugą ir saugumą ir teikiant jiems solidarumą bei būtiną paramą; reiškia visapusišką paramą visiems paveiktiems asmenims;
	82.	smerkia tai, kad Rusija politiniais motyvais naudoja juoduosius sąrašus, nukreiptus prieš ES piliečius, valstybės valdžios institucijų ir komercinių organizacijų atstovus, žurnalistus, pilietinės visuomenės veikėjus ir politinius pareigūnus, įskaitant demokratiškai išrinktus Europos Parlamento narius; ragina ES labiau koordinuoti ir ryžtingiau reaguoti į šias savavališkas priemones, užtikrinant į juodąjį sąrašą įtrauktų asmenų apsaugą ir saugumą ir teikiant jiems solidarumą bei būtiną paramą; reiškia visapusišką paramą visiems paveiktiems asmenims; ragina sukurti veiksmingesnės sankcijų vykdymo stebėsenos mechanizmus, be kita ko, bendradarbiaujant su pilietine visuomene ir akademine bendruomene;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Juan Fernando López Aguilar, Christel Schaldemose, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>82 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	82.	smerkia tai, kad Rusija politiniais motyvais naudoja juoduosius sąrašus, nukreiptus prieš ES piliečius, valstybės valdžios institucijų ir komercinių organizacijų atstovus, žurnalistus, pilietinės visuomenės veikėjus ir politinius pareigūnus, įskaitant demokratiškai išrinktus Europos Parlamento narius; ragina ES labiau koordinuoti ir ryžtingiau reaguoti į šias savavališkas priemones, užtikrinant į juodąjį sąrašą įtrauktų asmenų apsaugą ir saugumą ir teikiant jiems solidarumą bei būtiną paramą; reiškia visapusišką paramą visiems paveiktiems asmenims;
	82.	smerkia bet kokį juodųjų sąrašų naudojimą politiniais motyvais (visų pirma tai daro Rusija ir Izraelis) prieš ES piliečius, valstybės valdžios institucijų ir komercinių organizacijų atstovus, žurnalistus, pilietinės visuomenės veikėjus ir politinius pareigūnus, įskaitant demokratiškai išrinktus Europos Parlamento narius; ragina ES labiau koordinuoti ir ryžtingiau reaguoti į šias savavališkas priemones, užtikrinant į juodąjį sąrašą įtrauktų asmenų apsaugą ir saugumą ir teikiant jiems solidarumą bei būtiną paramą; reiškia visapusišką paramą visiems paveiktiems asmenims;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1590</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>82 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	82.	smerkia tai, kad Rusija politiniais motyvais naudoja juoduosius sąrašus, nukreiptus prieš ES piliečius, valstybės valdžios institucijų ir komercinių organizacijų atstovus, žurnalistus, pilietinės visuomenės veikėjus ir politinius pareigūnus, įskaitant demokratiškai išrinktus Europos Parlamento narius; ragina ES labiau koordinuoti ir ryžtingiau reaguoti į šias savavališkas priemones, užtikrinant į juodąjį sąrašą įtrauktų asmenų apsaugą ir saugumą ir teikiant jiems solidarumą bei būtiną paramą; reiškia visapusišką paramą visiems paveiktiems asmenims;
	82.	smerkia tai, kad užsienio vyriausybės politiniais motyvais naudoja juoduosius sąrašus, nukreiptus prieš ES piliečius, valstybės valdžios institucijų ir komercinių organizacijų atstovus, žurnalistus, pilietinės visuomenės veikėjus ir politinius pareigūnus, įskaitant demokratiškai išrinktus Europos Parlamento narius; ragina ES labiau koordinuoti ir ryžtingiau reaguoti į šias savavališkas priemones, užtikrinant į juodąjį sąrašą įtrauktų asmenų apsaugą ir saugumą ir teikiant jiems solidarumą bei būtiną paramą; reiškia visapusišką paramą visiems paveiktiems asmenims;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1591</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>82 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	82a.	reiškia susirūpinimą dėl derybų ar susitarimų, kuriais trečiosioms šalims gali būti suteikta plati arba tiesioginė prieiga prie Sąjungos piliečių nacionalinių biometrinių ar tapatybės duomenų bazių sienų valdymo ar su vizomis susijusio bendradarbiavimo kontekste; pabrėžia, kad didelio masto keitimasis neskelbtinais asmens duomenimis daro didelį poveikį pagrindinėms teisėms, duomenų apsaugai, demokratinei priežiūrai ir strateginiam savarankiškumui; pažymi, kad bet kokioms tokioms iniciatyvoms turi būti taikomi visiško skaidrumo, griežto būtinumo ir proporcingumo patikrinimai, patikimos apsaugos priemonės ir prasminga parlamentinė kontrolė pagal SESV 218 straipsnį; ragina Komisiją visapusiškai pasinaudoti Sąjungos geopolitine ir ekonomine įtaka vedant derybas, kurios gali daryti poveikį Sąjungos piliečių teisėms ir ypatingos svarbos duomenų infrastruktūros saugumui; pabrėžia, kad Europos tapatybės ir biometrinių sistemų vientisumo, suverenumo ir saugumo apsauga yra esminis Europos demokratijos skydo ir platesnių Sąjungos pastangų apsaugoti demokratinį atsparumą bei pagrindines teises skaitmeniniame amžiuje elementas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1592</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>82 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	82a.	pažymi, kad 120 mln. EUR baudomis, kurias Komisija skyrė įmonei „X“ pagal SPA, siekiama asmeniškai nubausti ir atgrasyti Eloną Muską; yra susirūpinęs dėl to, kad studentinė apklausa, kurios metu buvo apklausta 300 amerikiečių, kiekvienam kurių sumokėta po 3,75 JAV dolerio, naudojama kaip pagrindinis pagrindimas tokiai procedūrai; smerkia tai, kad Briuselis politiniais tikslais naudojasi šiuo reglamentu, kad uždraustų nekonformistinę retoriką, ir bandymus kištis į rinkimus Europoje ir už jos ribų;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1593</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, António Tânger Corrêa, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>82 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	82a.	pabrėžia, kad tarptautiniai santykiai visų pirma turėtų būti grindžiami diplomatija ir diplomatiniu angažavimusi ir kad sankcijų taikymas visada turėtų būti tinkamai pagrįstas, proporcingas ir skaidrus ir jomis neturi būti piktnaudžiaujama ar naudojamasi siekiant trumpalaikių politinių interesų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1594</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>82 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	82a.	smerkia JAV sankcijas penkiems Europos asmenims, dalyvaujantiems kovoje su dezinformacija; mano, kad tai yra išpuolis prieš nuomonės ir žodžio laisvę; ragina JAV administraciją jas atšaukti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1595</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>82 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	82a.	ragina sukurti veiksmingesnės sankcijų vykdymo stebėsenos mechanizmus, be kita ko, bendradarbiaujant su pilietine visuomene ir akademine bendruomene;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1596</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>82 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	82b.	pažymi, kad 2022–2024 m. pagal Kovos su dezinformacija praktikos kodeksą surengtuose daugiau kaip 90 posėdžių Komisija darė spaudimą platformoms, kad jos iš dalies pakeistų savo bendras turinio moderavimo taisykles ir cenzūruotų daugiau turinio; pažymi, kad po susitikimo su Komisija prieš rinkimus Slovakijoje „Tiktok“ įsipareigojo uždrausti turinį teigdamas: „Turime sustabdyti vaikų seksualizavimą.“; pažymi, kad Komisija galimai darė spaudimą siekdama cenzūruoti informaciją, susijusią su atvejais, kai vaikai sirgo COVID-19, ir kad ši cenzūros kampanija buvo pradėta gerokai prieš SPA; pažymi, kad jau nuo 2020 m. Europos Komisijos Pirmininkė Ursula von der Leyen ir Komisijos pirmininko pavaduotoja Vera Jourova prašė platformų pakeisti savo taisykles ir pašalinti turinį, kuriame abejojama nusistovėjusiais naratyvais apie COVID-19 pandemiją ir skiepijimą1 b;

	
	_________________

	
	1 b https://judiciary.house.gov/sites/evo-subsites/republicans-judiciary.house.gov/files/2026-02/THE-FOREIGN-CENSORSHIP-THREAT-PART-II-2-3-26.pdf.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1597</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>82 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	82b.	primena, kad nuo D. Trumpo administracijos veiklos pradžios buvo išformuotos beveik visos JAV institucijos, siekiančios apsaugoti JAV nuo užsienio kišimosi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1598</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>82 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	82c.	smerkia tarpvalstybines represijas, nukreiptas prieš politinius oponentus, žurnalistus ir aktyvistus; ragina sukurti išsamią sistemą siekiant išspręsti fragmentuotų nacionalinių atsakomųjų veiksmų problemą, taip pat nustatyti suderintas sankcijas tarpininkams, dalyvaujantiems tokiuose veiksmuose; ragina tikrinti raudonuosius pranešimus, kad būtų užkirstas kelias autokratinių valstybių piktnaudžiavimui jais siekiant imtis veiksmų prieš ištremtus politinius oponentus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1599</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>82 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	82a.	atkreipia dėmesį į padidėjusį piktavalių užsienio subjektų vykdomą užsienio kišimąsi ir hibridines grėsmes, kuriais siekiama supurtyti mūsų visuomenę, pavyzdžiui, skleidžiant dezinformaciją, remiant kraštutines dešiniąsias jėgas, sutrikdant mūsų infrastruktūrą ir didinant politinį susiskaidymą; su susirūpinimu pažymi, kad didžiųjų technologijų įmonių algoritmai tuomet šią informaciją plačiai paskleidžia; pabrėžia, kad piktavaliai užsienio subjektai tikisi, jog namuose vyraujant baimei ir neramumams sumažės noras apsaugoti NATO teritoriją; pabrėžia, kad siekiama pasėti pasipiktinimą ir susiskaldymą ir nutolinti žmones vienus nuo kitų; todėl rekomenduoja nepamiršti, kad ginant mūsų fizinį saugumą reikia investuoti ne tik į gynybą, bet ir į mūsų visuomenės atsparumą; pabrėžia, jog labai svarbu, kad ES investuotų į saugumą plačiąja prasme; ragina Komisiją ir valstybes nares užtikrinti, kad, be gynybai išleidžiamų 3,5 proc., pagal NATO standartus reikalaujamus 1,5 proc. investuotume į saugumą plačiąja prasme – mūsų visuomenės atsparumą; pabrėžia, kad tai reiškia, jog reikia investuoti į pilietinį atsparumą, tvirtą socialinį pagrindą ir pažeidžiamos priklausomybės energetikos bei technologijų srityse mažinimą; pažymi, kad tai vienintelis būdas ES ir jos piliečiams tapti mažiau paveikiamiems hibridinių grėsmių;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1600</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>83 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	83.	palankiai vertina ES pasirengimo krizėms strategiją ir pabrėžia, kad strategijoje nustatyti tikslai yra glaudžiai susiję su Europos demokratijos skydo tikslais; be to, pabrėžia, kad demokratiniam atsparumui užtikrinti reikia, kad visuomenės galėtų veikti išskirtinėmis ar trikdančiomis sąlygomis, todėl reformos, kuriomis siekiama stiprinti parengtį, turėtų būti neatsiejama Europos demokratijos skydo dalis;
	83.	palankiai vertina ES pasirengimo krizėms strategiją ir pabrėžia, kad strategijoje nustatyti tikslai yra glaudžiai susiję su Europos demokratijos skydo tikslais; be to, pabrėžia, kad demokratiniam atsparumui užtikrinti reikia, kad visuomenės galėtų veikti išskirtinėmis ar trikdančiomis sąlygomis, todėl reformos, kuriomis siekiama stiprinti parengtį, turėtų būti neatsiejama Europos demokratijos skydo dalis; palankiai vertina tokių valstybių narių kaip Švedija ir Suomija politiką, kuria siekiama skatinti platų socialinį pasirengimą, vyriausybės ir visuomenės bendradarbiavimą ir aiškų informavimą apie piliečių pareigas; pažymi, kad gali būti pasinaudota tūkstančių įmonių paslaugomis siekiant tiekti energiją arba padėti paskirstyti maistą ir vandenį; pabrėžia, kad asociacijos gali atlikti vaidmenį bendravimo su kaimynais srityje ir kad daugybė specialistų, pusiau specialistų, veteranų ir pensininkų gali teikti būtiną fizinės ir psichinės sveikatos priežiūrą; pažymi, kad norint organizuoti tokio pobūdžio pilietinį atsparumą, žmonės turi žinoti, kaip ir kada jie gali prisidėti; pažymi, kad visos valstybės narės turėtų pradėti sudaryti įvairių organizacijų sąrašus, mokyti organizacijų ir įmonių vadovus rengiant tam tikrais scenarijais paremtas pratybas ir informuoti piliečius apie tai, kur prireikus jie gali vykti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1601</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Birgit Sippel, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>83 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	83.	palankiai vertina ES pasirengimo krizėms strategiją ir pabrėžia, kad strategijoje nustatyti tikslai yra glaudžiai susiję su Europos demokratijos skydo tikslais; be to, pabrėžia, kad demokratiniam atsparumui užtikrinti reikia, kad visuomenės galėtų veikti išskirtinėmis ar trikdančiomis sąlygomis, todėl reformos, kuriomis siekiama stiprinti parengtį, turėtų būti neatsiejama Europos demokratijos skydo dalis;
	83.	palankiai vertina ES pasirengimo krizėms strategiją ir pabrėžia, kad strategijoje nustatyti tikslai yra glaudžiai susiję su Europos demokratijos skydo tikslais; be to, pabrėžia, kad demokratiniam atsparumui užtikrinti reikia, kad visuomenės galėtų veikti išskirtinėmis ar trikdančiomis sąlygomis, todėl reformos, kuriomis siekiama stiprinti parengtį, turėtų būti neatsiejama Europos demokratijos skydo dalis; pabrėžia, kad visomis Demokratijos skydo iniciatyvomis turėtų būti siekiama visų amžiaus grupių, bendruomenių ir socialinių bei ekonominių grupių sąveikiškumo ir įtraukties;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1602</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>83 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	83.	palankiai vertina ES pasirengimo krizėms strategiją ir pabrėžia, kad strategijoje nustatyti tikslai yra glaudžiai susiję su Europos demokratijos skydo tikslais; be to, pabrėžia, kad demokratiniam atsparumui užtikrinti reikia, kad visuomenės galėtų veikti išskirtinėmis ar trikdančiomis sąlygomis, todėl reformos, kuriomis siekiama stiprinti parengtį, turėtų būti neatsiejama Europos demokratijos skydo dalis;
	83.	palankiai vertina ES pasirengimo krizėms strategiją ir pabrėžia, kad strategijoje nustatyti tikslai yra glaudžiai susiję su Europos demokratijos skydo tikslais; be to, pabrėžia, kad visų formų atsparumui užtikrinti reikia, kad visuomenės galėtų veikti išskirtinėmis ar trikdančiomis sąlygomis, todėl reformos, kuriomis siekiama stiprinti parengtį, turėtų būti neatsiejama Europos demokratijos skydo dalis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1603</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>83 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	83a.	pabrėžia, kad atsparumui ir pasirengimui stiprinti reikia kvalifikuotos, apsaugotos ir gerai parengtos darbo jėgos visuose ypatingos svarbos sektoriuose; ragina į ES finansuojamas atsparumo ir pasirengimo programas įtraukti mokymą, perkvalifikavimą ir socialines paramos sąlygas, laikantis Sąjungos darbo standartų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1604</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>83 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	83a.	ragina Komisiją atlikti auditą siekiant įvertinti visų rūšių pažeidžiamumą ir priklausomybę nuo trečiųjų šalių sprendimų skaitmeninių technologijų ir mokėjimų srityse Europos administracijose ir institucijose;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1605</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>84 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	84.	ragina skubiai sukurti ir įdiegti ES masto sąveikią įspėjimo apie krizes taikomąją programą, kuri ekstremaliųjų situacijų metu piliečiams teiktų tikralaikę, patikimą ir daugiakalbę informaciją; rekomenduoja, kad ši programėlė būtų integruota į nacionalines ir ES ankstyvojo perspėjimo sistemas, prieinama pažeidžiamoms grupėms ir reguliariai atnaujinama atsižvelgiant į technologinę pažangą ir geriausią krizių valdymo praktiką;
	84.	ragina skubiai sukurti ir įdiegti ES masto sąveikią įspėjimo apie krizes taikomąją programą, kuri ekstremaliųjų situacijų metu piliečiams teiktų tikralaikę, patikimą ir daugiakalbę informaciją; rekomenduoja, kad ši programa būtų integruota į nacionalines ir ES ankstyvojo perspėjimo sistemas, prieinama pažeidžiamoms grupėms ir reguliariai atnaujinama atsižvelgiant į technologinę pažangą ir geriausią krizių valdymo praktiką; pabrėžia, kad reikia parengti nenumatytų atvejų planus ir alternatyvias komunikacijos priemones krizinėms situacijoms, kuriose skaitmeninės paslaugos nėra prieinamos arba negali būti naudojamos, be kita ko, dėl elektros energijos tiekimo sutrikimų ar nepakankamos prieigos prie elektros energijos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1606</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>84 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	84.	ragina skubiai sukurti ir įdiegti ES masto sąveikią įspėjimo apie krizes taikomąją programą, kuri ekstremaliųjų situacijų metu piliečiams teiktų tikralaikę, patikimą ir daugiakalbę informaciją; rekomenduoja, kad ši programėlė būtų integruota į nacionalines ir ES ankstyvojo perspėjimo sistemas, prieinama pažeidžiamoms grupėms ir reguliariai atnaujinama atsižvelgiant į technologinę pažangą ir geriausią krizių valdymo praktiką;
	84.	ragina įvertinti esamas įspėjimo sistemas ir išanalizuoti, ar reikia ir ar įmanoma skubiai sukurti ir įdiegti ES masto sąveikią įspėjimo apie krizes taikomąją programą, kuri ekstremaliųjų situacijų metu piliečiams teiktų tikralaikę, patikimą ir daugiakalbę informaciją; rekomenduoja, kad ši programa būtų integruota į nacionalines ir ES ankstyvojo perspėjimo sistemas, prieinama visiems asmenims paveiktoje vietovėje, ypatingą dėmesį skiriant pažeidžiamoms grupėms, ir reguliariai atnaujinama atsižvelgiant į technologinę pažangą ir geriausią krizių valdymo praktiką;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1607</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>84 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	84.	ragina skubiai sukurti ir įdiegti ES masto sąveikią įspėjimo apie krizes taikomąją programą, kuri ekstremaliųjų situacijų metu piliečiams teiktų tikralaikę, patikimą ir daugiakalbę informaciją; rekomenduoja, kad ši programėlė būtų integruota į nacionalines ir ES ankstyvojo perspėjimo sistemas, prieinama pažeidžiamoms grupėms ir reguliariai atnaujinama atsižvelgiant į technologinę pažangą ir geriausią krizių valdymo praktiką;
	84.	ragina skubiai sukurti ir įdiegti ES masto sąveikią įspėjimo apie krizes taikomąją programą, kuri ekstremaliųjų situacijų metu gyventojams teiktų tikralaikę, patikimą ir daugiakalbę informaciją; rekomenduoja, kad ši programa būtų integruota į nacionalines ir ES ankstyvojo perspėjimo sistemas, prieinama pažeidžiamoms grupėms ir reguliariai atnaujinama atsižvelgiant į technologinę pažangą ir geriausią krizių valdymo praktiką;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1608</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>85 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	85.	palankiai vertina kelių valstybių narių iniciatyvas išplatinti namų ūkių parengties brošiūrą, kurioje būtų pateiktos aiškios praktinės gairės, pritaikytos įvairioms Europos socialinėms ir geografinėms realijoms, siekiant padėti piliečiams pasirengti ekstremaliosioms situacijoms; ragina Komisiją parengti ES lygmens brošiūrą, kurioje būtų atspindėtas tarpvalstybinis ir daugiašalis kontekstas, įskaitant rekomenduojamus skubios pagalbos reikmenis, praktinius savarankiško apsirūpinimo nurodymus bent 72 valandoms, pagrindinės pirmosios pagalbos patarimus ir konkrečias gaires pažeidžiamoms grupėms, įskaitant vyresnio amžiaus žmones, asmenis su negalia ir šeimas su vaikais;
	85.	atkreipia dėmesį į kelių valstybių narių iniciatyvas išplatinti namų ūkių parengties brošiūrą, kurioje būtų pateiktos aiškios praktinės gairės, pritaikytos įvairioms Europos socialinėms ir geografinėms realijoms, siekiant padėti piliečiams pasirengti ekstremaliosioms situacijoms; ragina Komisiją, gavus prašymą, teikti pagalbą valstybėms narėms rengiant ir atnaujinant brošiūras;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1609</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>85 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	85.	palankiai vertina kelių valstybių narių iniciatyvas išplatinti namų ūkių parengties brošiūrą, kurioje būtų pateiktos aiškios praktinės gairės, pritaikytos įvairioms Europos socialinėms ir geografinėms realijoms, siekiant padėti piliečiams pasirengti ekstremaliosioms situacijoms; ragina Komisiją parengti ES lygmens brošiūrą, kurioje būtų atspindėtas tarpvalstybinis ir daugiašalis kontekstas, įskaitant rekomenduojamus skubios pagalbos reikmenis, praktinius savarankiško apsirūpinimo nurodymus bent 72 valandoms, pagrindinės pirmosios pagalbos patarimus ir konkrečias gaires pažeidžiamoms grupėms, įskaitant vyresnio amžiaus žmones, asmenis su negalia ir šeimas su vaikais;
	85.	palankiai vertina kelių valstybių narių iniciatyvas išplatinti namų ūkių parengties brošiūras, kuriose būtų pateiktos aiškios praktinės gairės piliečiams apie tai, kaip pasirengti ekstremaliosioms situacijoms; ragina Komisiją įvertinti, ar reikia ir ar įmanoma parengti ES lygmens brošiūras, kuriose būtų atspindėti tarpvalstybiniai ir regioniniai kontekstai ir kurios būtų pritaikytos įvairioms Europos socialinėms ir geografinėms realijoms bei su jomis susijusioms įvairioms grėsmėms, įskaitant rekomenduojamus skubios pagalbos reikmenis, praktinius savarankiško apsirūpinimo nurodymus mažiausiai 72 valandoms, pagrindinės pirmosios pagalbos patarimus ir konkrečias gaires pažeidžiamoms grupėms, įskaitant vyresnio amžiaus žmones, asmenis su negalia ir šeimas su vaikais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1610</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>85 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	85a.	mano, kad nepriimtina vyriausybėms neleisti opozicijos žiniasklaidai dalyvauti spaudos konferencijose; pabrėžia, kad tai ypač pavojinga, kai dėl grynai politinių priežasčių valdžios institucijos neleidžia žiniasklaidos priemonėms dalyvauti informaciniuose susirinkimuose apie krizines situacijas, kaip įvyko potvynių Lenkijoje metu, kai Donald Tusk nuolat atsisakė leisti didžiausiam naujienų televizijos kanalui „TV Republika“ dalyvauti krizių valdymo susitikimuose ir taip neleido didelei visuomenės daliai gauti tikralaikių pranešimų apie krizes, kurie galėjo turėti tiesioginį poveikį jų saugumui; smerkia šiuos neatsakingus ir nedemokratiškus veiksmus ir įspėja nesivadovauti Donaldo Tusko pavyzdžiu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1611</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin, Christine Anderson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>86 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	86.	ragina reguliariai rengti didelio masto ES koordinuojamas parengties pratybas, kuriose dalyvautų ES institucijos, valstybės narės, regioninės ir vietos valdžios institucijos, privatusis sektorius ir pilietinė visuomenė; rekomenduoja, kad per šias pratybas būtų imituojami sudėtingi, realistiški scenarijai, įskaitant kibernetinius išpuolius, ypatingos svarbos infrastruktūros sutrikimus, koordinuotą dezinformaciją ir hibridines krizes, siekiant įvertinti reagavimo pajėgumus, pagerinti sąveikumą visais valdymo lygmenimis ir skatinti parengties kultūrą visais lygmenimis; šiuo tikslu ragina paskelbti Europos parengties dieną; mano, kad šio renginio data turėtų būti vasario 24 d., neišprovokuotos plataus masto Rusijos karinės invazijos į Ukrainą 2022 m. data, kaip ES solidarumo su Ukraina simbolis ir aiškus priminimas, kad būtina stiprinti civilinę ir gynybos parengtį didėjančioms autoritarinių režimų grėsmėms;
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1612</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>86 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	86.	ragina reguliariai rengti didelio masto ES koordinuojamas parengties pratybas, kuriose dalyvautų ES institucijos, valstybės narės, regioninės ir vietos valdžios institucijos, privatusis sektorius ir pilietinė visuomenė; rekomenduoja, kad per šias pratybas būtų imituojami sudėtingi, realistiški scenarijai, įskaitant kibernetinius išpuolius, ypatingos svarbos infrastruktūros sutrikimus, koordinuotą dezinformaciją ir hibridines krizes, siekiant įvertinti reagavimo pajėgumus, pagerinti sąveikumą visais valdymo lygmenimis ir skatinti parengties kultūrą visais lygmenimis; šiuo tikslu ragina paskelbti Europos parengties dieną; mano, kad šio renginio data turėtų būti vasario 24 d., neišprovokuotos plataus masto Rusijos karinės invazijos į Ukrainą 2022 m. data, kaip ES solidarumo su Ukraina simbolis ir aiškus priminimas, kad būtina stiprinti civilinę ir gynybos parengtį didėjančioms autoritarinių režimų grėsmėms;
	86.	ragina tęsti reguliarias didelio masto parengties pratybas, kuriose dalyvautų ES institucijos, valstybės narės, regioninės ir vietos valdžios institucijos, privatusis sektorius ir pilietinė visuomenė; mano, kad scenarijų katalogas, kuris jau apima potvynius, miškų gaisrus, cheminius, biologinius, radiologinius ir branduolinius (ChBRB) incidentus, žemės drebėjimus ir ekstremaliąsias medicinines situacijas, turėtų būti išplėstas, kad apimtų grėsmes, kylančias dėl Rusijos agresijos prieš Ukrainą, taip pat hibridinius išpuolius prieš kolektyvinius Vakarus; rekomenduoja, kad per šias pratybas būtų imituojami sudėtingi ir realistiški scenarijai, įskaitant kibernetinius išpuolius, ypatingos svarbos infrastruktūros sutrikimus, koordinuotas dezinformacijos kampanijas ir hibridines krizes, siekiant įvertinti reagavimo pajėgumus, pagerinti sąveikumą visais valdymo lygmenimis, pasidalyti geriausia praktika ir skatinti parengties kultūrą visais lygmenimis; laikosi nuomonės, kad tokios pratybos visų pirma turėtų būti grindžiamos patirtimi, kurią sukaupė tokios šalys kaip Lenkija, kuri, ypač laikotarpiu iš karto po Rusijos agresijos, veiksmingai valdė įvairias krizines situacijas, suburdama valstybės institucijas, vietos valdžios institucijas, privatųjį sektorių ir pilietinę visuomenę; šiuo tikslu ragina paskelbti Europos parengties dieną; mano, kad šio renginio data turėtų būti vasario 24 d., neišprovokuotos plataus masto brutalios Rusijos invazijos į Ukrainą 2022 m. data, kaip ES solidarumo su Ukraina simbolis ir aiškus priminimas, kad būtina stiprinti civilinę ir gynybos parengtį didėjančioms autoritarinių režimų grėsmėms;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1613</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>86 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	86.	ragina reguliariai rengti didelio masto ES koordinuojamas parengties pratybas, kuriose dalyvautų ES institucijos, valstybės narės, regioninės ir vietos valdžios institucijos, privatusis sektorius ir pilietinė visuomenė; rekomenduoja, kad per šias pratybas būtų imituojami sudėtingi, realistiški scenarijai, įskaitant kibernetinius išpuolius, ypatingos svarbos infrastruktūros sutrikimus, koordinuotą dezinformaciją ir hibridines krizes, siekiant įvertinti reagavimo pajėgumus, pagerinti sąveikumą visais valdymo lygmenimis ir skatinti parengties kultūrą visais lygmenimis; šiuo tikslu ragina paskelbti Europos parengties dieną; mano, kad šio renginio data turėtų būti vasario 24 d., neišprovokuotos plataus masto Rusijos karinės invazijos į Ukrainą 2022 m. data, kaip ES solidarumo su Ukraina simbolis ir aiškus priminimas, kad būtina stiprinti civilinę ir gynybos parengtį didėjančioms autoritarinių režimų grėsmėms;
	86.	ragina reguliariai rengti didelio masto valstybių narių koordinuojamas parengties pratybas, kuriose dalyvautų ES institucijos, valstybės narės, regioninės ir vietos valdžios institucijos, privatusis sektorius ir pilietinė visuomenė; rekomenduoja, kad per šias pratybas būtų imituojami sudėtingi, realistiški scenarijai, įskaitant kibernetinius išpuolius, ypatingos svarbos infrastruktūros sutrikimus, koordinuotą dezinformaciją ir hibridines krizes, siekiant įvertinti reagavimo pajėgumus, pagerinti sąveikumą visais valdymo lygmenimis ir skatinti parengties kultūrą visais lygmenimis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1614</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>86 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	86.	ragina reguliariai rengti didelio masto ES koordinuojamas parengties pratybas, kuriose dalyvautų ES institucijos, valstybės narės, regioninės ir vietos valdžios institucijos, privatusis sektorius ir pilietinė visuomenė; rekomenduoja, kad per šias pratybas būtų imituojami sudėtingi, realistiški scenarijai, įskaitant kibernetinius išpuolius, ypatingos svarbos infrastruktūros sutrikimus, koordinuotą dezinformaciją ir hibridines krizes, siekiant įvertinti reagavimo pajėgumus, pagerinti sąveikumą visais valdymo lygmenimis ir skatinti parengties kultūrą visais lygmenimis; šiuo tikslu ragina paskelbti Europos parengties dieną; mano, kad šio renginio data turėtų būti vasario 24 d., neišprovokuotos plataus masto Rusijos karinės invazijos į Ukrainą 2022 m. data, kaip ES solidarumo su Ukraina simbolis ir aiškus priminimas, kad būtina stiprinti civilinę ir gynybos parengtį didėjančioms autoritarinių režimų grėsmėms;
	86.	ragina reguliariai rengti didelio masto ES koordinuojamas parengties pratybas, kuriose dalyvautų ES institucijos, ES agentūros, valstybės narės, regioninės ir vietos valdžios institucijos, privatusis sektorius ir pilietinė visuomenė; rekomenduoja, kad per šias pratybas būtų imituojami sudėtingi, realistiški scenarijai, įskaitant kibernetinius išpuolius, ypatingos svarbos infrastruktūros sutrikimus, koordinuotą dezinformaciją ir hibridines krizes, siekiant įvertinti reagavimo pajėgumus, pagerinti sąveikumą visais valdymo lygmenimis ir skatinti parengties kultūrą visais lygmenimis; šiuo tikslu ragina paskelbti Europos parengties dieną; mano, kad šio renginio data turėtų būti vasario 24 d., neišprovokuotos plataus masto Rusijos karinės invazijos į Ukrainą 2022 m. data, kaip ES solidarumo su Ukraina simbolis ir aiškus priminimas, kad būtina stiprinti civilinę ir gynybos parengtį didėjančioms autoritarinių režimų grėsmėms;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1615</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>86 a dalis (nauja)</Article>
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	86a.	rekomenduoja prieš bet kokį privalomą įgyvendinimą išbandyti krizių koordinavimo protokolus ir juos ištobulinti bendradarbiaujant su pramonės partneriais, kad būtų užtikrintas jų veiksmingumas ir praktiškumas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1616</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fidias Panayiotou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>87 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	87.	ragina Komisiją išnagrinėti galimybę išplėsti programą „Erasmus+“ ar panašias programas, kad jos apimtų tarpvalstybines iniciatyvas dėl parengties mokymo darbuotojams ypatingos svarbos sektoriuose, pvz., ugniagesiams, sveikatos priežiūros darbuotojams, civilinės saugos savanoriams, valstybės tarnautojams ir pilietinės visuomenės organizacijų atstovams bei plačiajai visuomenei; rekomenduoja, kad šiomis programomis būtų skatinamas tarpvalstybinis ir tarpsektorinis keitimasis žiniomis, bendros pratybos ir mokymai hibridinių grėsmių ir ekstremaliųjų situacijų klausimais ir stiprinami vietos parengties pajėgumai visose valstybėse narėse, ypatingą dėmesį skiriant pažeidžiamiems regionams;
	87.	ragina Komisiją išnagrinėti galimybę išplėsti programą „Erasmus+“ ar panašias programas, kad jos apimtų tarpvalstybines iniciatyvas dėl parengties mokymo darbuotojams ypatingos svarbos sektoriuose, pvz., ugniagesiams, sveikatos priežiūros darbuotojams, civilinės saugos savanoriams, valstybės tarnautojams ir pilietinės visuomenės organizacijų atstovams bei plačiajai visuomenei; rekomenduoja, kad šiomis programomis būtų skatinamas tarpvalstybinis ir tarpsektorinis keitimasis žiniomis, bendros pratybos ir mokymai hibridinių grėsmių ir ekstremaliųjų situacijų klausimais, įskaitant praktinį skaitmeninį raštingumą ir tokius kibernetinės higienos komponentus kaip informuotumas apie duomenų viliojimą ir socialinę inžineriją, saugūs ryšiai ir manipuliavimo internete atpažinimas, ir stiprinami vietos parengties pajėgumai visose valstybėse narėse, ypatingą dėmesį skiriant pažeidžiamiems regionams;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1617</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>87 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	87.	ragina Komisiją išnagrinėti galimybę išplėsti programą „Erasmus+“ ar panašias programas, kad jos apimtų tarpvalstybines iniciatyvas dėl parengties mokymo darbuotojams ypatingos svarbos sektoriuose, pvz., ugniagesiams, sveikatos priežiūros darbuotojams, civilinės saugos savanoriams, valstybės tarnautojams ir pilietinės visuomenės organizacijų atstovams bei plačiajai visuomenei; rekomenduoja, kad šiomis programomis būtų skatinamas tarpvalstybinis ir tarpsektorinis keitimasis žiniomis, bendros pratybos ir mokymai hibridinių grėsmių ir ekstremaliųjų situacijų klausimais ir stiprinami vietos parengties pajėgumai visose valstybėse narėse, ypatingą dėmesį skiriant pažeidžiamiems regionams;
	87.	primena galimybę išplėsti ir sustiprinti programą „Erasmus+“ ar panašias programas, kurios apima tarpvalstybines iniciatyvas dėl parengties mokymo darbuotojams ypatingos svarbos sektoriuose, pvz., ugniagesiams, sveikatos priežiūros darbuotojams, civilinės saugos savanoriams, valstybės tarnautojams ir pilietinės visuomenės organizacijų atstovams bei plačiajai visuomenei; rekomenduoja, kad šiomis programomis būtų skatinamas tarpvalstybinis ir tarpsektorinis keitimasis žiniomis, bendros pratybos ir mokymai hibridinių grėsmių ir ekstremaliųjų situacijų klausimais ir stiprinami vietos parengties pajėgumai visose valstybėse narėse, ypatingą dėmesį skiriant pažeidžiamiems regionams; įspėja, kad dėl tokių priemonių neturėtų sumažėti studentams skiriamų lėšų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1618</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle, Konstantinos Arvanitis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>87 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	87.	ragina Komisiją išnagrinėti galimybę išplėsti programą „Erasmus+“ ar panašias programas, kad jos apimtų tarpvalstybines iniciatyvas dėl parengties mokymo darbuotojams ypatingos svarbos sektoriuose, pvz., ugniagesiams, sveikatos priežiūros darbuotojams, civilinės saugos savanoriams, valstybės tarnautojams ir pilietinės visuomenės organizacijų atstovams bei plačiajai visuomenei; rekomenduoja, kad šiomis programomis būtų skatinamas tarpvalstybinis ir tarpsektorinis keitimasis žiniomis, bendros pratybos ir mokymai hibridinių grėsmių ir ekstremaliųjų situacijų klausimais ir stiprinami vietos parengties pajėgumai visose valstybėse narėse, ypatingą dėmesį skiriant pažeidžiamiems regionams;
	87.	ragina Komisiją išnagrinėti galimybę išplėsti programą „Erasmus+“ ar panašias programas, kad jos apimtų tarpvalstybines iniciatyvas dėl parengties mokymo darbuotojams ypatingos svarbos sektoriuose, pvz., ugniagesiams, sveikatos priežiūros darbuotojams, civilinės saugos savanoriams, valstybės tarnautojams ir pilietinės visuomenės organizacijų atstovams bei plačiajai visuomenei; rekomenduoja, kad šiomis programomis būtų skatinamas tarpvalstybinis ir tarpsektorinis keitimasis žiniomis, bendros pratybos ir mokymai grėsmių ir ekstremaliųjų situacijų klausimais ir stiprinami vietos parengties pajėgumai visose valstybėse narėse, ypatingą dėmesį skiriant pažeidžiamiems regionams;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1619</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>87 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	87.	ragina Komisiją išnagrinėti galimybę išplėsti programą „Erasmus+“ ar panašias programas, kad jos apimtų tarpvalstybines iniciatyvas dėl parengties mokymo darbuotojams ypatingos svarbos sektoriuose, pvz., ugniagesiams, sveikatos priežiūros darbuotojams, civilinės saugos savanoriams, valstybės tarnautojams ir pilietinės visuomenės organizacijų atstovams bei plačiajai visuomenei; rekomenduoja, kad šiomis programomis būtų skatinamas tarpvalstybinis ir tarpsektorinis keitimasis žiniomis, bendros pratybos ir mokymai hibridinių grėsmių ir ekstremaliųjų situacijų klausimais ir stiprinami vietos parengties pajėgumai visose valstybėse narėse, ypatingą dėmesį skiriant pažeidžiamiems regionams;
	87.	ragina Komisiją išnagrinėti galimybę išplėsti programą „Erasmus+“ ar panašias studentams, kurie yra ES piliečiai, skirtas programas, kad jos apimtų tarpvalstybines iniciatyvas dėl parengties mokymo darbuotojams ypatingos svarbos sektoriuose, pvz., ugniagesiams, sveikatos priežiūros darbuotojams, civilinės saugos savanoriams ir valstybės tarnautojams, taip pat plačiajai visuomenei; rekomenduoja, kad šiomis programomis būtų skatinamas tarpvalstybinis ir tarpsektorinis keitimasis žiniomis, bendros pratybos ir mokymai hibridinių grėsmių ir ekstremaliųjų situacijų klausimais ir stiprinami vietos parengties pajėgumai visose valstybėse narėse, ypatingą dėmesį skiriant pažeidžiamiems regionams;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1620</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>88 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	88.	ragina sparčiau diegti saugias ryšių sistemas, pvz., IRIS² ir Europos ypatingos svarbos ryšių sistemą; pabrėžia, kad šiomis iniciatyvomis užtikrinamas telekomunikacijų atsparumas, esminių paslaugų tęstinumas krizių metu, sumažinta priklausomybė nuo išorės strateginiuose sektoriuose ir sustiprintas šių infrastruktūrų kibernetinis saugumas;
	88.	ragina sparčiau diegti saugias ryšių sistemas, pvz., IRIS² ir Europos ypatingos svarbos ryšių sistemą; pabrėžia, kad šiomis iniciatyvomis užtikrinamas telekomunikacijų atsparumas, esminių paslaugų tęstinumas krizių metu, sumažinta priklausomybė nuo išorės strateginiuose sektoriuose ir sustiprintas šių infrastruktūrų kibernetinis saugumas; šiame kontekste primena, kad Europos telekomunikacijų bendrovės tapo su Kinija siejamos grupės „Salt Typhoon“ taikiniu; primygtinai teigia, kad įmonės turi padidinti savo kibernetinį saugumą, kad būtų užtikrintas piliečių skaitmeninis saugumas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1621</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>88 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	88.	ragina sparčiau diegti saugias ryšių sistemas, pvz., IRIS² ir Europos ypatingos svarbos ryšių sistemą; pabrėžia, kad šiomis iniciatyvomis užtikrinamas telekomunikacijų atsparumas, esminių paslaugų tęstinumas krizių metu, sumažinta priklausomybė nuo išorės strateginiuose sektoriuose ir sustiprintas šių infrastruktūrų kibernetinis saugumas;
	88.	ragina sparčiau diegti saugias ryšių sistemas, pvz., IRIS² ir Europos ypatingos svarbos ryšių sistemą, kartu atsižvelgiant į valstybių narių kompetenciją ir veiksmingus sprendimus, kurie jau seniai taikomi keliose valstybėse narėse ir buvo išbandyti per įvairias krizes; pabrėžia, kad šiomis iniciatyvomis užtikrinamas telekomunikacijų atsparumas, esminių paslaugų tęstinumas krizių metu, sumažinta priklausomybė nuo išorės strateginiuose sektoriuose ir sustiprintas šių infrastruktūrų kibernetinis saugumas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1622</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, Mika Aaltola, Tomáš Zdechovský, Sandra Kalniete, Lena Düpont, Lukas Mandl, Eszter Lakos, Bartłomiej Sienkiewicz, Michał Wawrykiewicz, Ana Miguel Pedro, Fredis Beleris, Andrey Kovatchev</Members>
<AuNomDe>{PPE}PPE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>88 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	88.	ragina sparčiau diegti saugias ryšių sistemas, pvz., IRIS² ir Europos ypatingos svarbos ryšių sistemą; pabrėžia, kad šiomis iniciatyvomis užtikrinamas telekomunikacijų atsparumas, esminių paslaugų tęstinumas krizių metu, sumažinta priklausomybė nuo išorės strateginiuose sektoriuose ir sustiprintas šių infrastruktūrų kibernetinis saugumas;
	88.	ragina sparčiau diegti saugias ryšių sistemas, pvz., IRIS² ir Europos ypatingos svarbos ryšių sistemą; pabrėžia, kad šiomis iniciatyvomis užtikrinamas telekomunikacijų atsparumas, esminių paslaugų tęstinumas krizių metu, sumažinta priklausomybė nuo išorės strateginiuose sektoriuose ir sustiprintas šių infrastruktūrų kibernetinis saugumas, pasitelkiant suderintus spektro leidimus, kibernetinio saugumo sertifikavimą ir IRT tiekimo grandinės saugumo priemones pagal Komisijos pasiūlymus dėl Skaitmeninių tinklų akto ir Kibernetinio saugumo akto;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1623</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>89 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	89.	ragina geriau koordinuoti ES institucijų, įstaigų, organų ir agentūrų, valstybių narių ir tarptautinių partnerių veiksmus pasitelkiant bendras informuotumo apie padėtį platformas, bendras metodikas ir greitus bei saugius dalijimosi informacija mechanizmus; pabrėžia, kad šios priemonės suteikia galimybę nuosekliai, lanksčiai ir koordinuotai reaguoti į hibridines grėsmes, gerinti rizikos numatymą ir stiprinti ES kolektyvinę parengtį ir atsparumą;
	89.	ragina geriau koordinuoti ES institucijų, įstaigų, organų ir agentūrų, valstybių narių ir tarptautinių partnerių veiksmus pasitelkiant bendras informuotumo apie padėtį platformas, bendras metodikas ir greitus bei saugius dalijimosi informacija mechanizmus; pabrėžia, kad šios priemonės suteikia galimybę nuosekliai, lanksčiai ir koordinuotai reaguoti į hibridines grėsmes, gerinti rizikos numatymą ir stiprinti ES kolektyvinę parengtį ir atsparumą; atsižvelgdamas į tai, pabrėžia struktūrinę vertę, kurią kuria struktūrinis bendradarbiavimas su demokratiniais partneriais, susiduriančiais su panašiomis grėsmėmis, visų pirma Taivanu, kuris turi daug patirties kovojant su FIMI kampanijomis, įskaitant kampanijas, nukreiptas prieš rinkimus ir visuomenės sanglaudą; pripažįsta, kad Taivano visos visuomenės įtraukimo požiūris ir geriausia praktika gali padėti stiprinti bendrą informuotumą apie padėtį, ankstyvojo perspėjimo pajėgumus ir bendrą Europos demokratijos skydo veiksmingumą; todėl ragina ES ir valstybes nares toliau bendradarbiauti su Taivanu didinant socialinį atsparumą ir kovojant su FIMI;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1624</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>89 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	89.	ragina geriau koordinuoti ES institucijų, įstaigų, organų ir agentūrų, valstybių narių ir tarptautinių partnerių veiksmus pasitelkiant bendras informuotumo apie padėtį platformas, bendras metodikas ir greitus bei saugius dalijimosi informacija mechanizmus; pabrėžia, kad šios priemonės suteikia galimybę nuosekliai, lanksčiai ir koordinuotai reaguoti į hibridines grėsmes, gerinti rizikos numatymą ir stiprinti ES kolektyvinę parengtį ir atsparumą;
	89.	ragina geriau koordinuoti ES institucijų, įstaigų, organų ir agentūrų, valstybių narių ir bendraminčių tarptautinių partnerių veiksmus pasitelkiant bendras informuotumo apie padėtį platformas, bendras metodikas ir greitus bei saugius dalijimosi informacija mechanizmus; pabrėžia, kad šios priemonės suteikia galimybę nuosekliai, lanksčiai ir koordinuotai reaguoti į hibridines grėsmes, gerinti rizikos numatymą ir stiprinti ES kolektyvinę parengtį ir atsparumą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1625</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>89 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	89.	ragina geriau koordinuoti ES institucijų, įstaigų, organų ir agentūrų, valstybių narių ir tarptautinių partnerių veiksmus pasitelkiant bendras informuotumo apie padėtį platformas, bendras metodikas ir greitus bei saugius dalijimosi informacija mechanizmus; pabrėžia, kad šios priemonės suteikia galimybę nuosekliai, lanksčiai ir koordinuotai reaguoti į hibridines grėsmes, gerinti rizikos numatymą ir stiprinti ES kolektyvinę parengtį ir atsparumą;
	89.	ragina geriau koordinuoti ES institucijų, įstaigų, organų ir agentūrų, valstybių narių ir tarptautinių partnerių veiksmus pasitelkiant bendras informuotumo apie padėtį platformas, bendras metodikas ir greitus bei saugius dalijimosi informacija mechanizmus; pabrėžia, kad šios priemonės suteikia galimybę nuolatos keistis informacija ir geriausia praktika, gerinti rizikos numatymą ir stiprinti ES kolektyvinę parengtį ir atsparumą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1626</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle, Konstantinos Arvanitis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>89 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	89.	ragina geriau koordinuoti ES institucijų, įstaigų, organų ir agentūrų, valstybių narių ir tarptautinių partnerių veiksmus pasitelkiant bendras informuotumo apie padėtį platformas, bendras metodikas ir greitus bei saugius dalijimosi informacija mechanizmus; pabrėžia, kad šios priemonės suteikia galimybę nuosekliai, lanksčiai ir koordinuotai reaguoti į hibridines grėsmes, gerinti rizikos numatymą ir stiprinti ES kolektyvinę parengtį ir atsparumą;
	89.	ragina geriau koordinuoti ES institucijų, įstaigų, organų ir agentūrų, valstybių narių ir tarptautinių partnerių veiksmus pasitelkiant bendras informuotumo apie padėtį platformas, bendras metodikas ir greitus bei saugius dalijimosi informacija mechanizmus; pabrėžia, kad šios priemonės suteikia galimybę nuosekliai, lanksčiai ir koordinuotai reaguoti į skirtingas grėsmes, gerinti rizikos numatymą ir stiprinti ES kolektyvinę parengtį ir atsparumą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1627</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>89 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	89a.	pabrėžia, kad pasirengimas ir atsparumas yra kolektyvinė atsakomybė ir tam reikalingas visuomenės dalyvavimas; pritaria tam, kad būtų kuriamos ES masto parengties priemonės, kurios įgalintų piliečius, kartu paisant socialinės įtraukties bei prieinamumo principų ir demokratinių vertybių;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1628</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>89 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	89a.	palankiai vertina Europos Sąjungos Tarybai pirmininkaujančių valstybių dalyvavimą ir atsakomybę kovos su užsienio kišimusi srityje; vis dėlto ragina pirmininkaujančias valstybes nares vengti kas šešis mėnesius vis kurti naujas struktūras ir koncepcijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1629</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>90 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	90.	pabrėžia, kad parengtį reikia integruoti į 2028–2034 m. DFP, kad būtų užtikrintas patikimas atsparumas ir pasiektas pakankamas civilinės ir gynybos parengties lygis; primygtinai ragina Komisiją parengti tikslines finansines priemones, kuriomis būtų derinamos atitinkamos gynybos ir civilinio saugumo priemonės, pvz., Europos gynybos fondas ir Europos saugumo priemonė, siekiant suteikti pakankamą ir stabilų finansavimą atsparumo didinimo projektams, technologinėms inovacijoms ir dvejopo naudojimo pajėgumams, civilinės parengties iniciatyvoms, ypatingos svarbos infrastruktūros apsaugai ir pastangoms stiprinti ES pramoninį ir technologinį suverenumą; pažymi, kad specialiuose finansavimo srautuose pirmenybė taip pat turėtų būti teikiama vietos parengties pastangoms, visų pirma teritorijose, kurios yra labiausiai pažeidžiamos ir susiduria su hibridinėmis grėsmėmis;
	90.	pabrėžia, kad reikia teikti ir skirti lėšų technologinės įrangos, skirtos kovoti su dezinformacija ir užsienio kišimusi, kūrimui ir pirkimui; pažymi, kad specialiuose finansavimo srautuose pirmenybė taip pat turėtų būti teikiama vietos parengties pastangoms;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1630</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>90 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	90.	pabrėžia, kad parengtį reikia integruoti į 2028–2034 m. DFP, kad būtų užtikrintas patikimas atsparumas ir pasiektas pakankamas civilinės ir gynybos parengties lygis; primygtinai ragina Komisiją parengti tikslines finansines priemones, kuriomis būtų derinamos atitinkamos gynybos ir civilinio saugumo priemonės, pvz., Europos gynybos fondas ir Europos saugumo priemonė, siekiant suteikti pakankamą ir stabilų finansavimą atsparumo didinimo projektams, technologinėms inovacijoms ir dvejopo naudojimo pajėgumams, civilinės parengties iniciatyvoms, ypatingos svarbos infrastruktūros apsaugai ir pastangoms stiprinti ES pramoninį ir technologinį suverenumą; pažymi, kad specialiuose finansavimo srautuose pirmenybė taip pat turėtų būti teikiama vietos parengties pastangoms, visų pirma teritorijose, kurios yra labiausiai pažeidžiamos ir susiduria su hibridinėmis grėsmėmis;
	90.	pabrėžia, kad parengtį reikia integruoti į 2028–2034 m. DFP, kad būtų užtikrintas patikimas atsparumas ir pasiektas pakankamas civilinės ir gynybos parengties lygis; primygtinai ragina Komisiją parengti tikslines finansines priemones, kuriomis būtų derinamos atitinkamos gynybos ir civilinio saugumo priemonės, pvz., Europos gynybos fondas ir Europos saugumo priemonė, siekiant suteikti pakankamą ir stabilų finansavimą atsparumo didinimo projektams, technologinėms inovacijoms ir dvejopo naudojimo pajėgumams, civilinės parengties iniciatyvoms, ypatingos svarbos infrastruktūros apsaugai ir pastangoms stiprinti ES pramoninį ir technologinį suverenumą; pažymi, kad specialiuose finansavimo srautuose pirmenybė taip pat turėtų būti teikiama vietos parengties pastangoms, visų pirma teritorijose, kurios yra labiausiai pažeidžiamos ir susiduria su hibridinėmis bei informacinėmis grėsmėmis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1631</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle, Konstantinos Arvanitis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>90 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	90.	pabrėžia, kad parengtį reikia integruoti į 2028–2034 m. DFP, kad būtų užtikrintas patikimas atsparumas ir pasiektas pakankamas civilinės ir gynybos parengties lygis; primygtinai ragina Komisiją parengti tikslines finansines priemones, kuriomis būtų derinamos atitinkamos gynybos ir civilinio saugumo priemonės, pvz., Europos gynybos fondas ir Europos saugumo priemonė, siekiant suteikti pakankamą ir stabilų finansavimą atsparumo didinimo projektams, technologinėms inovacijoms ir dvejopo naudojimo pajėgumams, civilinės parengties iniciatyvoms, ypatingos svarbos infrastruktūros apsaugai ir pastangoms stiprinti ES pramoninį ir technologinį suverenumą; pažymi, kad specialiuose finansavimo srautuose pirmenybė taip pat turėtų būti teikiama vietos parengties pastangoms, visų pirma teritorijose, kurios yra labiausiai pažeidžiamos ir susiduria su hibridinėmis grėsmėmis;
	90.	pabrėžia, kad parengtį reikia integruoti į 2028–2034 m. DFP, kad būtų užtikrintas patikimas atsparumas ir pasiektas pakankamas civilinės ir gynybos parengties lygis; primygtinai ragina Komisiją parengti tikslines finansines priemones, kuriomis būtų derinamos atitinkamos gynybos ir civilinio saugumo priemonės, pvz., Europos gynybos fondas ir Europos saugumo priemonė, siekiant suteikti pakankamą ir stabilų finansavimą atsparumo didinimo projektams, technologinėms inovacijoms ir dvejopo naudojimo pajėgumams, civilinės parengties iniciatyvoms, ypatingos svarbos infrastruktūros apsaugai ir pastangoms stiprinti ES pramoninį ir technologinį suverenumą; pažymi, kad specialiuose finansavimo srautuose pirmenybė taip pat turėtų būti teikiama vietos parengties pastangoms, visų pirma teritorijose, kurios yra labiausiai pažeidžiamos ir susiduria su grėsmėmis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1632</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos, Ana Miguel Pedro, Tomas Tobé, Mika Aaltola, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>90 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	90a.	ragina parengti viešai prieinamą metinę ES lygmens veiklos ataskaitą, kurioje turėtų būti pateikta struktūrinė apžvalga apie tai, kaip valstybės narės pasirengusios hibridinėms grėsmėms, įskaitant jų institucines sistemas, strateginius pajėgumus, prevencines priemones, reagavimo mechanizmus ir likusį pažeidžiamumą; pabrėžia, kad tokioje ataskaitoje turėtų būti aiškiai ir prieinamu būdu pristatyta bendra pasirengimo būklė visoje Sąjungoje, ilgalaikės tendencijos ir nustatyti pagrindiniai iššūkiai, kartu atsižvelgiant į nacionalinio saugumo aspektus; pažymi, kad metinė veiklos ataskaita turėtų būti naudojama kaip viešosios informacijos sąsaja, suteikianti piliečiams galimybę suprasti, kaip demokratinės institucijos ir ypatingos svarbos sistemos yra apsaugotos nuo hibridinių išpuolių;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1633</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>90 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	90a.	palankiai vertina civilines iniciatyvas ir drąsą remti ES gynybos pastangas iš saugios aplinkos imantis iniciatyvos ir nustatant neteisėtą veiklą pasitelkiant atvirųjų šaltinių žvalgybos informaciją (OSINT); giria drąsą, pademonstruotą septynių Vokietijos studentų ir jų komandos vadovo, kurie identifikavo, susekė ir inkriminavo Rusijos laivą, slapta siuntusį žvalgybinius dronus virš Vokietijos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1634</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>90 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	90b.	akcentuoja poreikį investuoti į su atvirųjų šaltinių žvalgybos informacija susijusius mokslinius tyrimus ir analizės tinklus, taip pat jų vaidmenį kovojant su įtakos operacijomis, FIMI ir hibridinėmis grėsmėmis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1635</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fredis Beleris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>91 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	91.	rekomenduoja ES sprendimus priimančioms institucijoms peržiūrėti ir optimizuoti savo strategijas ir nenumatytų atvejų planus atviro karinio konflikto prieš vieną ar daugiau valstybių narių ir panašių krizių scenarijų atveju; be to, pabrėžia, kad reikia užtikrinti aukščiausią saugos ir saugumo lygį visose ES institucijose, įstaigose, organuose ir agentūrose, be kita ko, kibernetinio saugumo ir informacijos saugumo bei integralumo srityje, ir sudaryti būtinas sąlygas šioje srityje, be kita ko, užtikrinant akredituotus saugius ryšių kanalus ir tinkamas posėdžių sales uždariems posėdžiams; pabrėžia, kad reikia griežtai užtikrinti taisyklių dėl informacijos saugumo ir konfidencialumo pažeidimų vykdymą, visų pirma atsižvelgiant į padidėjusią šnipinėjimo ir sabotažo riziką; pabrėžia, kad net ir už atviro karinio konflikto ribų hibridinės grėsmės ir toliau kelia vis didesnę riziką kasdieniam ES veikimui
	91.	rekomenduoja ES sprendimus priimančioms institucijoms peržiūrėti ir optimizuoti savo strategijas ir nenumatytų atvejų planus atviro karinio konflikto prieš vieną ar daugiau valstybių narių ir panašių krizių scenarijų atveju; ragina ES sprendimus priimančias institucijas trečiųjų šalių grasinimus panaudoti jėgą ir iredentistinius pareiškimus, nukreiptus prieš valstybes nares, laikyti hibridine grėsme Sąjungos kolektyviniam saugumui ir klestėjimui, kuri taip pat gali turėti įtakos viešajai nuomonei, rinkėjų elgsenai ir demokratiniams procesams; be to, pabrėžia, kad reikia užtikrinti aukščiausią saugos ir saugumo lygį visose ES institucijose, įstaigose, organuose ir agentūrose, be kita ko, kibernetinio saugumo ir informacijos saugumo bei integralumo srityje, ir sudaryti būtinas sąlygas šioje srityje, be kita ko, užtikrinant akredituotus saugius ryšių kanalus ir tinkamas posėdžių sales uždariems posėdžiams; pabrėžia, kad reikia griežtai užtikrinti taisyklių dėl informacijos saugumo ir konfidencialumo pažeidimų vykdymą, visų pirma atsižvelgiant į padidėjusią šnipinėjimo ir sabotažo riziką; pabrėžia, kad net ir už atviro karinio konflikto ribų hibridinės grėsmės ir toliau kelia vis didesnę riziką kasdieniam ES veikimui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1636</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle, Konstantinos Arvanitis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>91 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	91.	rekomenduoja ES sprendimus priimančioms institucijoms peržiūrėti ir optimizuoti savo strategijas ir nenumatytų atvejų planus atviro karinio konflikto prieš vieną ar daugiau valstybių narių ir panašių krizių scenarijų atveju; be to, pabrėžia, kad reikia užtikrinti aukščiausią saugos ir saugumo lygį visose ES institucijose, įstaigose, organuose ir agentūrose, be kita ko, kibernetinio saugumo ir informacijos saugumo bei integralumo srityje, ir sudaryti būtinas sąlygas šioje srityje, be kita ko, užtikrinant akredituotus saugius ryšių kanalus ir tinkamas posėdžių sales uždariems posėdžiams; pabrėžia, kad reikia griežtai užtikrinti taisyklių dėl informacijos saugumo ir konfidencialumo pažeidimų vykdymą, visų pirma atsižvelgiant į padidėjusią šnipinėjimo ir sabotažo riziką; pabrėžia, kad net ir už atviro karinio konflikto ribų hibridinės grėsmės ir toliau kelia vis didesnę riziką kasdieniam ES veikimui
	91.	rekomenduoja ES sprendimus priimančioms institucijoms peržiūrėti ir optimizuoti savo strategijas ir nenumatytų atvejų planus atviro karinio konflikto prieš vieną ar daugiau valstybių narių ir panašių krizių scenarijų atveju; be to, pabrėžia, kad reikia užtikrinti aukščiausią saugos ir saugumo lygį visose ES institucijose, įstaigose, organuose ir agentūrose, be kita ko, kibernetinio saugumo ir informacijos saugumo bei integralumo srityje, ir sudaryti būtinas sąlygas šioje srityje, be kita ko, užtikrinant akredituotus saugius ryšių kanalus ir tinkamas posėdžių sales uždariems posėdžiams; pabrėžia, kad reikia griežtai užtikrinti taisyklių dėl informacijos saugumo ir konfidencialumo pažeidimų vykdymą, visų pirma atsižvelgiant į padidėjusią šnipinėjimo ir sabotažo riziką;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1637</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský, Lukas Mandl, Sandra Kalniete, Dan-Ştefan Motreanu, Marta Wcisło, Andrey Kovatchev, Tomas Tobé, Mika Aaltola</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>91 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	91.	rekomenduoja ES sprendimus priimančioms institucijoms peržiūrėti ir optimizuoti savo strategijas ir nenumatytų atvejų planus atviro karinio konflikto prieš vieną ar daugiau valstybių narių ir panašių krizių scenarijų atveju; be to, pabrėžia, kad reikia užtikrinti aukščiausią saugos ir saugumo lygį visose ES institucijose, įstaigose, organuose ir agentūrose, be kita ko, kibernetinio saugumo ir informacijos saugumo bei integralumo srityje, ir sudaryti būtinas sąlygas šioje srityje, be kita ko, užtikrinant akredituotus saugius ryšių kanalus ir tinkamas posėdžių sales uždariems posėdžiams; pabrėžia, kad reikia griežtai užtikrinti taisyklių dėl informacijos saugumo ir konfidencialumo pažeidimų vykdymą, visų pirma atsižvelgiant į padidėjusią šnipinėjimo ir sabotažo riziką; pabrėžia, kad net ir už atviro karinio konflikto ribų hibridinės grėsmės ir toliau kelia vis didesnę riziką kasdieniam ES veikimui
	91.	rekomenduoja ES sprendimus priimančioms institucijoms peržiūrėti ir optimizuoti savo strategijas ir nenumatytų atvejų planus atviro karinio konflikto prieš vieną ar daugiau valstybių narių ir panašių krizių scenarijų atveju; be to, pabrėžia, kad reikia užtikrinti aukščiausią saugos ir saugumo lygį visose ES institucijose, įstaigose, organuose ir agentūrose, be kita ko, kibernetinio saugumo ir informacijos saugumo bei integralumo srityje, ir sudaryti būtinas sąlygas šioje srityje, be kita ko, užtikrinant akredituotus saugius ryšių kanalus ir tinkamas posėdžių sales uždariems posėdžiams; pabrėžia, kad reikia griežtai užtikrinti taisyklių dėl informacijos saugumo ir konfidencialumo pažeidimų vykdymą, be kita ko, pasitelkiant veiksmingą tokių pažeidimų tyrimą ir baudžiamąjį persekiojimą už juos, visų pirma atsižvelgiant į padidėjusią šnipinėjimo ir sabotažo riziką; pabrėžia, kad net ir už atviro karinio konflikto ribų hibridinės grėsmės ir toliau kelia vis didesnę riziką kasdieniam ES veikimui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1638</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>91 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	91.	rekomenduoja ES sprendimus priimančioms institucijoms peržiūrėti ir optimizuoti savo strategijas ir nenumatytų atvejų planus atviro karinio konflikto prieš vieną ar daugiau valstybių narių ir panašių krizių scenarijų atveju; be to, pabrėžia, kad reikia užtikrinti aukščiausią saugos ir saugumo lygį visose ES institucijose, įstaigose, organuose ir agentūrose, be kita ko, kibernetinio saugumo ir informacijos saugumo bei integralumo srityje, ir sudaryti būtinas sąlygas šioje srityje, be kita ko, užtikrinant akredituotus saugius ryšių kanalus ir tinkamas posėdžių sales uždariems posėdžiams; pabrėžia, kad reikia griežtai užtikrinti taisyklių dėl informacijos saugumo ir konfidencialumo pažeidimų vykdymą, visų pirma atsižvelgiant į padidėjusią šnipinėjimo ir sabotažo riziką; pabrėžia, kad net ir už atviro karinio konflikto ribų hibridinės grėsmės ir toliau kelia vis didesnę riziką kasdieniam ES veikimui
	91.	rekomenduoja ES sprendimus priimančioms institucijoms peržiūrėti ir optimizuoti savo strategijas ir nenumatytų atvejų planus atviro karinio konflikto prieš vieną ar daugiau valstybių narių ir panašių krizių scenarijų atveju, įskaitant ES sutarties 42 straipsnio 7 dalies aktyvavimą; be to, pabrėžia, kad reikia užtikrinti aukščiausią saugos ir saugumo lygį visose ES institucijose, įstaigose, organuose ir agentūrose, be kita ko, kibernetinio saugumo ir informacijos saugumo bei integralumo srityje, ir sudaryti būtinas sąlygas šioje srityje, be kita ko, užtikrinant akredituotus saugius ryšių kanalus ir tinkamas posėdžių sales uždariems posėdžiams; pabrėžia, kad reikia griežtai užtikrinti taisyklių dėl informacijos saugumo ir konfidencialumo pažeidimų vykdymą, visų pirma atsižvelgiant į padidėjusią šnipinėjimo ir sabotažo riziką; pabrėžia, kad net ir už atviro karinio konflikto ribų hibridinės grėsmės ir toliau kelia vis didesnę riziką kasdieniam ES veikimui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1639</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>91 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	91.	rekomenduoja ES sprendimus priimančioms institucijoms peržiūrėti ir optimizuoti savo strategijas ir nenumatytų atvejų planus atviro karinio konflikto prieš vieną ar daugiau valstybių narių ir panašių krizių scenarijų atveju; be to, pabrėžia, kad reikia užtikrinti aukščiausią saugos ir saugumo lygį visose ES institucijose, įstaigose, organuose ir agentūrose, be kita ko, kibernetinio saugumo ir informacijos saugumo bei integralumo srityje, ir sudaryti būtinas sąlygas šioje srityje, be kita ko, užtikrinant akredituotus saugius ryšių kanalus ir tinkamas posėdžių sales uždariems posėdžiams; pabrėžia, kad reikia griežtai užtikrinti taisyklių dėl informacijos saugumo ir konfidencialumo pažeidimų vykdymą, visų pirma atsižvelgiant į padidėjusią šnipinėjimo ir sabotažo riziką; pabrėžia, kad net ir už atviro karinio konflikto ribų hibridinės grėsmės ir toliau kelia vis didesnę riziką kasdieniam ES veikimui
	91.	rekomenduoja ES sprendimus priimančioms institucijoms, glaudžiai bendradarbiaujant su valstybėmis narėmis, peržiūrėti ir optimizuoti savo strategijas ir nenumatytų atvejų planus atviro karinio konflikto prieš vieną ar daugiau valstybių narių ir panašių krizių scenarijų atveju; be to, pabrėžia, kad reikia užtikrinti aukščiausią saugos ir saugumo lygį visose ES institucijose, įstaigose, organuose ir agentūrose, be kita ko, kibernetinio saugumo ir informacijos saugumo bei integralumo srityje, ir sudaryti būtinas sąlygas šioje srityje, be kita ko, užtikrinant akredituotus saugius ryšių kanalus ir tinkamas posėdžių sales uždariems posėdžiams; pabrėžia, kad reikia griežtai užtikrinti taisyklių dėl informacijos saugumo ir konfidencialumo pažeidimų vykdymą, visų pirma atsižvelgiant į padidėjusią šnipinėjimo ir sabotažo riziką; pabrėžia, kad net ir už atviro karinio konflikto ribų hibridinės grėsmės ir toliau kelia vis didesnę riziką kasdieniam ES veikimui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1640</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>91 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	91a.	pabrėžia, kad kovos su dezinformacija, FIMI ir įtakos operacijomis pastangomis turi būti skiriama daug dėmesio sisteminiam šių grėsmių sužlugdymui reaguojant į taktikas, priešiškų subjektų veiklą ir sisteminę riziką; pažymi, kad kovos su manipuliavimu informacija programomis daugiausia dėmesio turėtų būti skiriama aktyviam informacinių grėsmių žlugdymui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1641</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>92 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	92.	palankiai vertina Komisijos pastangas stiprinti fizinį ir informacijos saugumą ES institucijose, kaip nurodyta 2025 m. spalio mėn. Organizacinio valdymo tarybos pranešime, įskaitant planus dėl saugių posėdžių salių, griežtesnes saugumo patikrinimo procedūras darbuotojams, dirbantiems su įslaptinta informacija, ir Saugumo kolegijos įsteigimą siekiant užtikrinti, kad būtų reguliariai teikiama naujausia informacija apie grėsmių pokyčius; pažymi, kad šiomis priemonėmis reaguojama į padidėjusią šnipinėjimo, užsienio kišimosi ir hibridinių grėsmių, nukreiptų prieš ES sprendimų priėmimo procesus, riziką; vis dėlto pabrėžia, kad fizinio saugumo patobulinimai turi būti papildyti patikimais kibernetinio saugumo protokolais ir kontržvalgybos pajėgumais, kad būtų pašalinta visa infiltracijos rizika; ragina skubiai priimti Komisijos pasiūlymą dėl reglamento dėl informacijos saugumo Sąjungos institucijose, įstaigose, organuose ir agentūrose (COM/2022/0119); primena, kad Kibernetinio saugumo reglamente ES institucijoms, įstaigoms, organams ir agentūroms rekomenduojama, kad kibernetinio saugumo biudžetas sudarytų 10 proc. viso ES subjektams skirto informacinių ir ryšių technologijų biudžeto;
	92.	palankiai vertina Komisijos pastangas stiprinti fizinį ir informacijos saugumą ES institucijose, kaip nurodyta 2025 m. spalio mėn. Organizacinio valdymo tarybos pranešime, įskaitant planus dėl saugių posėdžių salių, griežtesnes saugumo patikrinimo procedūras darbuotojams, dirbantiems su įslaptinta informacija, ir Saugumo kolegijos įsteigimą siekiant užtikrinti, kad būtų reguliariai teikiama naujausia informacija apie grėsmių pokyčius; pažymi, kad šiomis priemonėmis reaguojama į padidėjusią šnipinėjimo, užsienio kišimosi ir hibridinių grėsmių, nukreiptų prieš ES sprendimų priėmimo procesus, riziką; vis dėlto pabrėžia, kad fizinio saugumo patobulinimai turi būti papildyti patikimais kibernetinio saugumo protokolais ir kontržvalgybos pajėgumais, kad būtų pašalinta visa infiltracijos rizika; ragina skubiai priimti Komisijos pasiūlymą dėl reglamento dėl informacijos saugumo Sąjungos institucijose, įstaigose, organuose ir agentūrose (COM/2022/0119); primena, kad Kibernetinio saugumo reglamente ES institucijoms, įstaigoms, organams ir agentūroms rekomenduojama, kad kibernetinio saugumo biudžetas sudarytų 10 proc. viso ES subjektams skirto informacinių ir ryšių technologijų biudžeto; palankiai vertina CERT-EU darbą ir primygtinai tvirtina, kad reikia turėti pakankamą biudžetą ir užtikrinti tinkamą darbuotojų skaičių;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1642</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle, Konstantinos Arvanitis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>92 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	92.	palankiai vertina Komisijos pastangas stiprinti fizinį ir informacijos saugumą ES institucijose, kaip nurodyta 2025 m. spalio mėn. Organizacinio valdymo tarybos pranešime, įskaitant planus dėl saugių posėdžių salių, griežtesnes saugumo patikrinimo procedūras darbuotojams, dirbantiems su įslaptinta informacija, ir Saugumo kolegijos įsteigimą siekiant užtikrinti, kad būtų reguliariai teikiama naujausia informacija apie grėsmių pokyčius; pažymi, kad šiomis priemonėmis reaguojama į padidėjusią šnipinėjimo, užsienio kišimosi ir hibridinių grėsmių, nukreiptų prieš ES sprendimų priėmimo procesus, riziką; vis dėlto pabrėžia, kad fizinio saugumo patobulinimai turi būti papildyti patikimais kibernetinio saugumo protokolais ir kontržvalgybos pajėgumais, kad būtų pašalinta visa infiltracijos rizika; ragina skubiai priimti Komisijos pasiūlymą dėl reglamento dėl informacijos saugumo Sąjungos institucijose, įstaigose, organuose ir agentūrose (COM/2022/0119); primena, kad Kibernetinio saugumo reglamente ES institucijoms, įstaigoms, organams ir agentūroms rekomenduojama, kad kibernetinio saugumo biudžetas sudarytų 10 proc. viso ES subjektams skirto informacinių ir ryšių technologijų biudžeto;
	92.	palankiai vertina Komisijos pastangas stiprinti fizinį ir informacijos saugumą ES institucijose, kaip nurodyta 2025 m. spalio mėn. Organizacinio valdymo tarybos pranešime, įskaitant planus dėl saugių posėdžių salių, griežtesnes saugumo patikrinimo procedūras darbuotojams, dirbantiems su įslaptinta informacija, ir Saugumo kolegijos įsteigimą siekiant užtikrinti, kad būtų reguliariai teikiama naujausia informacija apie grėsmių pokyčius; pažymi, kad šiomis priemonėmis reaguojama į padidėjusią šnipinėjimo, užsienio kišimosi ir grėsmių, nukreiptų prieš ES sprendimų priėmimo procesus, riziką; vis dėlto pabrėžia, kad fizinio saugumo patobulinimai turi būti papildyti patikimais kibernetinio saugumo protokolais ir kontržvalgybos pajėgumais, kad būtų pašalinta visa infiltracijos rizika; ragina skubiai priimti Komisijos pasiūlymą dėl reglamento dėl informacijos saugumo Sąjungos institucijose, įstaigose, organuose ir agentūrose (COM/2022/0119); primena, kad Kibernetinio saugumo reglamente ES institucijoms, įstaigoms, organams ir agentūroms rekomenduojama, kad kibernetinio saugumo biudžetas sudarytų 10 proc. viso ES subjektams skirto informacinių ir ryšių technologijų biudžeto;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1643</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>92 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	92a.	ragina Komisiją ir valstybes nares kartu su Europos Parlamentu inicijuoti metinį Demokratijos skydo peržiūros procesą, kuriuo būtų užtikrinama, kad būtų įvykdyti įsipareigojimai, kad įgyvendinimas būtų veiksmingas ir kad būtų nuolat didinami užmojai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1644</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>92 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	92b.	mano, kad Specialusis komitetas Europos demokratijos skydo klausimais turi prižiūrėti, ar veiksmingai įgyvendinamas Demokratijos skydas, arba, kitu atveju, turi būti įsteigta tarpkomitetinė darbo grupė, kuri prižiūrėtų jo įgyvendinimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1645</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>93 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	93a.	dar kartą rekomenduoja užtikrinti, kad būtų tinkamai atliekamas Parlamento pareigūnų ir frakcijų darbuotojų patikimumo patikrinimas ir įvertinama, kada reikia atlikti užsienio reikalų, saugumo ir gynybos ar prekybos klausimus sprendžiančių akredituotų padėjėjų patikimumo patikrinimą, kaip yra daroma ES Tarybos generaliniame sekretoriate; todėl ragina tinkamai bendradarbiauti su nacionalinėmis saugumo tarnybomis siekiant užtikrinti, kad tokie patikimumo patikrinimai būtų vykdomi greitai; ragina nacionalines valdžios institucijas, gavus prašymą atlikti Parlamento narių ar darbuotojų patikimumo patikrinimą ar bet kokį kitą saugumo tikrinimą, susijusį su ES institucijomis, visada laikytis procedūrų ir bendrų terminų; rekomenduoja, kad konfidencialūs susitikimai būtų rengiami tik su Parlamento nariais ir darbuotojais, kuriems išduotas patikimumo pažymėjimas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1646</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>93 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	93b.	yra susirūpinęs dėl tam tikrų EP narių palaikomų ryšių su režimais, kurie atvirai kišasi į Europos ir valstybių narių demokratinius procesus; pažymi, kad konfidencialūs susitikimai ir oficialios Europos Parlamento misijos užsienyje neturėtų būti atviri EP nariams, reiškiantiems paramą šalims, kurios yra atvirai priešiškos ES ir kišasi į ES vidaus reikalus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1647</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>94 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	94.	atsižvelgdamas į Parlamento vidaus saugumą pažymi, kad Parlamento narių ir darbuotojų naudojimasis privačiais mobiliaisiais telefonais ir kitais prietaisais, pvz., nešiojamaisiais kompiuteriais, verslo tikslais yra pažeidžiamumas, kuriuo būtų galima pasinaudoti siekiant atlikti išpuolį prieš instituciją; pabrėžia, kad Parlamento nariai ir darbuotojai turėtų būti aprūpinti būtinais IT prietaisais, pvz., mobiliaisiais telefonais ir nešiojamaisiais kompiuteriais, kad galėtų vykdyti savo užduotis; atsižvelgdamas į tai, palankiai vertina saugumo patikrinimus, kurie paprašius siūlomi Parlamento nariams ir darbuotojams, siekiant aptikti galimas šnipinėjimo programas privačiuose įrenginiuose; ragina administraciją išplėsti ir susisteminti šią patikrą, kad ji apimtų visus prietaisus, naudojamus su Parlamentu susijusiame darbe; ragina nustatyti aiškesnes taisykles ir sistemingas bei tinkamas gaires Parlamento nariams ir darbuotojams, taip pat apsaugos priemones šiai rizikai sumažinti, ypač komandiruočių metu;
	94.	atsižvelgdamas į Parlamento vidaus saugumą pažymi, kad Parlamento narių ir darbuotojų naudojimasis privačiais mobiliaisiais telefonais ir kitais prietaisais, pvz., nešiojamaisiais kompiuteriais, verslo tikslais yra pažeidžiamumas, kuriuo būtų galima pasinaudoti siekiant atlikti išpuolį prieš instituciją; pabrėžia, kad Parlamento nariai ir darbuotojai turėtų būti aprūpinti jų užduotims atlikti būtinais IT prietaisais, pvz., mobiliaisiais telefonais ir nešiojamaisiais kompiuteriais, įskaitant saugų interneto ryšį, kad prireikus galėtų dirbti prisijungę prie interneto keliaudami užsienyje; atsižvelgdamas į tai, palankiai vertina saugumo patikrinimus, kurie paprašius siūlomi Parlamento nariams ir darbuotojams, siekiant aptikti galimas šnipinėjimo programas privačiuose įrenginiuose; ragina administraciją išplėsti ir susisteminti šią patikrą, kad ji apimtų visus prietaisus, naudojamus su Parlamentu susijusiame darbe; ragina nustatyti aiškesnes taisykles ir sistemingas bei tinkamas gaires Parlamento nariams ir darbuotojams, taip pat apsaugos priemones šiai rizikai sumažinti, ypač komandiruočių metu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1648</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>94 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	94.	atsižvelgdamas į Parlamento vidaus saugumą pažymi, kad Parlamento narių ir darbuotojų naudojimasis privačiais mobiliaisiais telefonais ir kitais prietaisais, pvz., nešiojamaisiais kompiuteriais, verslo tikslais yra pažeidžiamumas, kuriuo būtų galima pasinaudoti siekiant atlikti išpuolį prieš instituciją; pabrėžia, kad Parlamento nariai ir darbuotojai turėtų būti aprūpinti būtinais IT prietaisais, pvz., mobiliaisiais telefonais ir nešiojamaisiais kompiuteriais, kad galėtų vykdyti savo užduotis; atsižvelgdamas į tai, palankiai vertina saugumo patikrinimus, kurie paprašius siūlomi Parlamento nariams ir darbuotojams, siekiant aptikti galimas šnipinėjimo programas privačiuose įrenginiuose; ragina administraciją išplėsti ir susisteminti šią patikrą, kad ji apimtų visus prietaisus, naudojamus su Parlamentu susijusiame darbe; ragina nustatyti aiškesnes taisykles ir sistemingas bei tinkamas gaires Parlamento nariams ir darbuotojams, taip pat apsaugos priemones šiai rizikai sumažinti, ypač komandiruočių metu;
	94.	atsižvelgdamas į Parlamento vidaus saugumą pažymi, kad Parlamento narių ir darbuotojų naudojimasis privačiais mobiliaisiais telefonais ir kitais prietaisais, pvz., nešiojamaisiais kompiuteriais, verslo tikslais yra pažeidžiamumas, kuriuo būtų galima pasinaudoti siekiant atlikti išpuolį prieš instituciją; pabrėžia, kad Parlamento nariai ir darbuotojai (įskaitant stažuotojus) turėtų būti aprūpinti būtinais IT prietaisais, pvz., mobiliaisiais telefonais ir nešiojamaisiais kompiuteriais, kad galėtų vykdyti savo užduotis; atsižvelgdamas į tai, palankiai vertina saugumo patikrinimus, kurie paprašius siūlomi Parlamento nariams ir darbuotojams, siekiant aptikti galimas šnipinėjimo programas privačiuose įrenginiuose; ragina administraciją išplėsti ir susisteminti šią patikrą, kad ji apimtų visus prietaisus, naudojamus su Parlamentu susijusiame darbe; ragina nustatyti aiškesnes taisykles ir sistemingas bei tinkamas gaires Parlamento nariams ir darbuotojams, taip pat apsaugos priemones šiai rizikai sumažinti, ypač komandiruočių metu;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1649</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>94 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	94.	atsižvelgdamas į Parlamento vidaus saugumą pažymi, kad Parlamento narių ir darbuotojų naudojimasis privačiais mobiliaisiais telefonais ir kitais prietaisais, pvz., nešiojamaisiais kompiuteriais, verslo tikslais yra pažeidžiamumas, kuriuo būtų galima pasinaudoti siekiant atlikti išpuolį prieš instituciją; pabrėžia, kad Parlamento nariai ir darbuotojai turėtų būti aprūpinti būtinais IT prietaisais, pvz., mobiliaisiais telefonais ir nešiojamaisiais kompiuteriais, kad galėtų vykdyti savo užduotis; atsižvelgdamas į tai, palankiai vertina saugumo patikrinimus, kurie paprašius siūlomi Parlamento nariams ir darbuotojams, siekiant aptikti galimas šnipinėjimo programas privačiuose įrenginiuose; ragina administraciją išplėsti ir susisteminti šią patikrą, kad ji apimtų visus prietaisus, naudojamus su Parlamentu susijusiame darbe; ragina nustatyti aiškesnes taisykles ir sistemingas bei tinkamas gaires Parlamento nariams ir darbuotojams, taip pat apsaugos priemones šiai rizikai sumažinti, ypač komandiruočių metu;
	94.	atsižvelgdamas į Parlamento vidaus saugumą pažymi, kad Parlamento narių ir darbuotojų naudojimasis privačiais mobiliaisiais telefonais ir kitais prietaisais, pvz., nešiojamaisiais kompiuteriais, verslo tikslais yra pažeidžiamumas, kuriuo būtų galima pasinaudoti siekiant atlikti išpuolį prieš instituciją; pabrėžia, kad Parlamento nariai ir darbuotojai, kai tinkama, turėtų būti aprūpinti būtinais IT prietaisais, pvz., mobiliaisiais telefonais ir nešiojamaisiais kompiuteriais, kad galėtų vykdyti savo užduotis; atsižvelgdamas į tai, palankiai vertina saugumo patikrinimus, kurie paprašius siūlomi Parlamento nariams ir darbuotojams, siekiant aptikti galimas šnipinėjimo programas privačiuose įrenginiuose; ragina administraciją išplėsti ir susisteminti šią patikrą, kad ji apimtų visus prietaisus, naudojamus su Parlamentu susijusiame darbe; ragina nustatyti aiškesnes taisykles ir sistemingas bei tinkamas gaires Parlamento nariams ir darbuotojams, taip pat apsaugos priemones šiai rizikai sumažinti, ypač komandiruočių metu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1650</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle, Konstantinos Arvanitis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>94 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	94a.	reiškia didelį susirūpinimą dėl to, kad itin svarbūs ES stebėjimo ir skaitmeninių tyrimų pajėgumai užsakomi iš Izraelio šnipinėjimo programų įmonių, kurių didelė dalis veikia ES teritorijoje, pasinaudodamos reguliavimo spragomis, taip kenkiant Europos skaitmeniniam suverenumui; smerkia prieštaravimą tarp skelbiamo ES „skaitmeninio suverenumo“ ir realybės, kurioje dėl pažangių sekimo, šnipinėjimo ir įsibrovimo priemonių ir analitikos sudaromos subrangos sutartys su ne ES (pvz., Izraelio ir JAV) tiekėjais, o dvejopo naudojimo Izraelio startuoliai ir toliau gauna didelį ES finansavimą; smerkia Izraelio šnipinėjimo programų naudojimą prieš žurnalistus, opozicijos veikėjus, pilietinę visuomenę ir net ES pareigūnus, nes tai normalizuoja okupacinio pobūdžio sekimo logiką Europos demokratinėse valstybėse ir trukdo savarankiškai ES užsienio politikai Izraelio ir Palestinos klausimu, suteikiant išorės subjektams netiesioginį svertą žvalgybos pajėgumų atžvilgiu; pabrėžia, kad Izraelio vaidmuo ES kibernetinio saugumo srityje yra struktūrinis skverbimasis, o ne vien techninis bendradarbiavimas, ir dėl to skaitmeninio saugumo esmė nukrypsta nuo viešųjų Europos interesų link neskaidrių pramoninių ir karinių ryšių užsienyje, taigi ES suverenitetas duomenų ir kibernetinio saugumo srityje iš esmės tampa nominalus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1651</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>94 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	94a.	pažymi, kad, kol Briuselyje kalbama apie Demokratijos skydą, patriotiniai lyderiai ir balsai atakuojami fiziškai:Charlie Kirk – nušautas;Čekijos ministras pirmininkas Andrej Babiš – užpultas su metaliniu objektu;Slovakijos ministras pirmininkas Robert Fico – nukentėjęs nuo pasikėsinimo nužudyti;ir net Jordan Bardella – lapkričio mėn. užpultas pensininko recidyvisto;pažymi, kad šis smurtas nukreiptas tik viena kryptimi;

	
	apgailestauja, kad politiniai veikėjai vieningai nebepasmerkia šių grėsmių demokratijai;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1652</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>94 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	94a.	pabrėžia, kad ES darbuotojai turėtų būti aprūpinti saugiais darbo mobiliaisiais telefonais ir nešiojamaisiais kompiuteriais, taip pat kitais prietaisais, kuriais užtikrinamas nuolatinis mobilusis interneto ryšys; pažymi, kad reikėtų vengti naudoti neapsaugotus belaidžio interneto tinklus, ypač už ES ribų arba už ES institucijų tinklų aprėpties ribų, ir kad ES institucijų patalpose turėtų būti naudojami tik saugūs tinklai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1653</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle, Konstantinos Arvanitis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>94 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	94b.	primygtinai ragina Komisiją ir Tarybą nedelsiant atlikti visų ES ir valstybių narių sutarčių su Izraelio kibernetinio saugumo įmonėmis auditą, be kita ko, atkreipiant dėmesį į duomenų srautus, BDAR ir Skaitmeninių paslaugų akto reikalavimų laikymąsi ir riziką suverenumui; ragina Komisiją ir Tarybą sustabdyti programos „Europos horizontas“ finansavimą Izraelio subjektams, susijusiems su šnipinėjimo programomis ar dvejopo naudojimo stebėjimo technologijomis, kol bus užtikrintas visiškas skaidrumas ir atitiktis etikos principams;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1654</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>94 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	94b.	pabrėžia, kad rinkimų teisė griežtai priklauso valstybių narių kompetencijai; primena, kad, kai tinkama, Komisija gali teikti paramą ar pagalbą, tačiau negali šioje srityje prisiimti priežiūros, reguliavimo ar sprendimų priėmimo institucijos vaidmens;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1655</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>94 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	94c.	primena, kad Europos demokratija yra pagrįsta rinkimais ir rinkėjų teise laisvai ir slaptai pasirinkti pageidaujamus atstovus pagal savo atitinkamų valstybių narių konstitucinę ir teisinę sistemą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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